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ГЛАВА ПЕРЬВАЯ. 


КакимЬ образом воспишали Кандида 
вЬ великохВиномь замк5, и кавЬ его 
ошшуда выгнали. 


> БЬ Вестфал!н, вВЬ зёмкЪ господина Баро- 
эф на фонь Тгун-дер-шен-тшронкга, жаль 
молодый юноша, одаренный ош> при- 
роды наикротчайшими нравами. Черглы 
его лаца изрявляли его душу. ОнЪ имЪлЪ разсудокь 
иарочипго здравый и открытое сердце; по сей 
мо причанЪ, думаю я, и назгали ехо Аандидомь 
(простосерломЪ)). Старинные в домВ служнше- 
хв подозоВваЛю, что буде онь быль сынь 
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вестрицы Т. Барона и’ одного непослЪднято и 
есь дворяннна изЪ сосфдешва, за кошораго 
стя барышня ‘ни для чего вЬ свБтЪ выйши нс 
хошБла, зашБмЬ что онЪ дворянство свое не 
далВе какЪ за 7: колЪно доказать могЪ, а про- 
чая его поколВнная роспись  ошШЪ насильстшва, 
времени погибла. 

Г. Баронь’ былЪ одинЪ изЪ самыхЬ знашнЪИ- 
шихЪ ВссшфальскихЪ помфшиковЪ; по пому чшо 
ВЬ замкБ сго были и вороша и окошки, да И 
большая сто Зала была украшена обоями.. Дво- 
ровые его собаки, по зборЪ вЬ одну кучу. со- 
сшавлялн по нуждЪ сшаю; конюхи у него были 
ко времени охошниками; а поп шоя деревни 
былЪ великимЪ попечишелемЪ о сего душЪ. Ба- 
рона_всЪ звали милостивымЪ государемЪ, и см3- 
ялись, когда онЪ шочилЪ балы. 

Госпожа Баронссса, вЪ которой вЗсу было 
около 350 фуншовЪ, была по сей` причин® вЬ 
весьма великомЬ псчшен!Ти; а особливо ся над- 
мФиносшь вр домошнихЪ упражненгяхЪ дБлала 
сс еще почтишельнфишею. Дочь ихЪ Кунигунда 
ошЬ роду имЗла 17 лВшЪ, и была румана, 340 
рова, полна и миловидна. СынЬ Баронской во 
вссмЪ походилЪ на башюшку. Учишель ПанглосЬ 
почитался вЬ домЪ за Оракула, а молодой Кан- 
дидЬ слушалЬ учен!е сего со вссвозможнымЪ по 
^ВтамЬ своимЪ и свойсшкамЪ просшодуниемЪ: 

ПанглосЬ обучалЪ Метафязнко-Теолого- Ко - 
смоло НиголоНи. ОнЪ великой бЫЪ масшерЪ до-. 
казывашь, чию никакое дЬисшве не можешь 
бышь бс3Ъ причины, и чшо вЪ ссмЪ наилучшемЪ 
изЬ всБхЬ возможныхЬ свЪ5шФ, замокЬ милости“ 
ваго государя Барона есть изЬ всВхЬ наипрекра. 
снфиций, а супруга сго изЪ всБхЬ возможныхЬ 
БаронссеЪ наилучшая, 
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Чшо сему инако бышь не можно, шо уже до- 
казано, говорилЪ онЪ: ибо когда все вь свЪшБ 
сошворено СЪ намБрентемЬ, ‘шо ужё нсеошмЪнно 
сошворено. все СЪ наилучшямЪ нам БрентемЪ. При- 
м5чайте, чшо. носы сдЪланы для шого ,. чпюбЬ 
носинть очки; ош того у набЪ и есть очки. Ноги 
очевидно даны намЪ для обуви; и шакЬ есть у 
насЬ и обувь. Камня ростушЪФ заюфмЪ, чшобь 
ихЬ отесывали и стровли изЬ нихЬ замки; ош 
Пого-0о мнлосшивой государь БаронЪ и имен 
весьма прекодсный замокЬ, зап БмЬ чшо наивеля- 
ча шему вЪ провинц!и нашей Барону надобно ня- 
нлучиий им фть н домЬ: а свиньи соинюрены, 
зинобЬ мы ихЬ ЪЗля; шакЪ мы Во весь годь свини- 
ну и ЗдямЪ. СлЗдовашельно шБ, конюрые. утвер- 
ждали, лю все вЬ свт хороню, соврали: а.на- 
добно’бы им было сказать, чщо все сд Блано на- 

илучшимЪ образомЪ. 

КандндЪ слушалЪ ученгя сТи со внимавтемь, 
и вБрилЬ всему ошЪ всего сердца; понюму что 
дБвнца Кунигунда казалась ему весьма прекрас- 
ною,. хошя онЬ и никогда. не прынималЬ сще 
смБлости: ей. о. шомЬ сказатв.. ОнНЪ заклЮчЧаАЛЬ, 
чию первое на сви щаси!е. состоинй> вЪ пюмЪ, 
чнобь родиться БарономЪ, Тгун-дер-тен-тронк- 
гомЬ; вшорый онаго сшепень, быть 4Ъвицею Ку-/ 
нигундоюзх ‘шрепий,. видВшь ее, всякой день; х 
чешеериный учиться ‚у господнна Панглосл, на- 
ипремудрЪЬйшаго Философа во всей провинции, слБ- 
довашельно ужён во всемЬ сво. 

Кунигупда прогуливлючнсь вФкогда около 
з4мка вр маленькомЪ лЪску, который назывался 
звБринцомЪ, увид’Вла, чшюо докио!Ъ ЙанглосЪ, за- 
бравшись вЪ кусшарнркЬ, преподает урокЪЬ изЬ 
экспернменшальной Ф*з”ки горниииной ея машу- 
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шки дЬвкЪ смугловатой, весьма не дурной и очень 
поняшной чернобровкЪ. А какЪ дЪвица Кунигунда 
КЁ наукамЬ имЪла велякую склонность, по. при- 
мЪБчала повшоряемые передЪ нею не однократно 
эксперимениы, не смБя и дохнуть. Она видЗла 
своими глазами досташочнос основан!те доктора, 
дВИстя!я и причины, и пошла домой вЪ великомЬ 
смущен!а, задумчивости, и сЪ безмВрнымЪ жела- 
немЬ бышь ученою, и разсуждала вЬ ссбЪ, что 
и она можешЪЬ сшолько же бышь достаточнымЪ 
основан!темЬ молодому Кандиду, а Кандидь досша- 
шочнымЬ основанЁемЪ сй. 

Идучи назадЬ вЪ замокЪ встр шилась она СЪ 
КандидомЪ, ‘и покраснфла; Кандидь шакже по- 
краснЗлЪ: она. поздоровалась СЪ нимЬ голосомЪ 
дрожащимЪ и прерывающимся; а КандидЪ ошвЗ- 
чалЪ ей, не вЪдая в самЪ, что говорилЪ. На дру- 
гой день посхВ обфла, какЪ встали ‘изЪ за стола, 
Кунигунда 5 КандидомЪ зашли за ширмы: Куни- 
гунда уронила плашокЬ, КандидЪ его поднялЬ: 
она взяла его невиннымЪ образомЪ за руку; а сей 
юноша цВловалЪ невиннымЪ образомЪ дЪвушкину 
руку сЪ оши$нною горячносп!ю, чувствительно- 
спи!ю и прияшноспию: уста ихЪЬ склеились, глаза 
разгорЗлись, колВни шряслись, руки заблудильсь. 
Между шЪыЪ господинЪ БаронЪ фонЪ’ Тгун - дер- 
шен-тройкгЬ идучи подлВ ширмЪ увидЪлЪ причи- 
ну сю и дБбсшвТе, и выгналЪ Кандида изЪ замка 
панками, Кунигунда упала вЪ обморокЪ : а какЪ 
опамяповалась, шо госпожа Баронесса выбила ес 
по щекаыЪ. И шакЪ все было в зам ВшашельсшвЪ 
БЪ наипрекраснИшемЪ н нанпреаши Е щемь изЬ 
всВхЬ возможвыхь замкЪ. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Что сдБлалось СЪ КандидомЪ у Букз 
таровЪ. 


ИАлнадндь, изгнанный изЪ земнаго рая, шелЪ 
долгое время не знаюча и самЪ куда, плакаль, 
возводилЬ глаза’ на небо, и оглядывался безпре» 
сшанно на наивеликолЪинВиний изЪ всБхЬ з4- 
мокЪ, вЬ кошоромЪ жила наипрекрасн5ишая`изь 
всЪхЬ молодыхЬ БаронессЪ, лег не. ужинавши, На. 
полВ между двумя бороздами, а снЪфЕЬ шолЬ пре- 
ужасный, КандидЪ переколЪвшаи пошащился. на 
другой день кЬ ближайшему городу, кошорый на> 
зывался ВалдберкгофЬ-шрарбкЪ- днкдорфЪ , нсимЪя 
ни полушки денсгь, умираюЮчи СЪ голоду н ошь 
усталосшн, остановился припечалившись передь 
тракширомЪ. УвидЗли сго два человБка вь синих 
кафтанахЪ: брашЪ, сказалЪ одинЪ изЪ нихьЬ, 4Ъ- 
шина ешошЪ видЪ имфешЪ очень хороний и 
росшф изрядный. Онн подошли кЬ Кандиду, и 

сшали ©Ро весьма учшиво просишь СБ ними ошо- 
бЪдать. Государи мои, говВорилЬ КанцидЬ сЬ уди- 
вительною крошосшйю, вЫ дВлаеше мнЪ очень 
много чести; но мн$ нечЪБмЪ за себя заплашишь, 
А! государь мой, сказалЬ одинЪ изЪЬ синьчаковр , 
люди вашего вида И досшоинсшвЪь никогда ничего 
не плашяшШЪ: будешЪ вЪ васЬ пяшь ФушовЬь и 
пять дюЮймовьЬ росшу? Ровно ШакЪ, государи мои › 
ошвВчалЬ`онЪ поклонившивь, ПросимЬ милосши 
сударь, садитесь за столЪ; мы неё Шолько За» 
плашимЪ за вабЬ, но и Никогда не допусшамь, 
чтобЪ ушакова чёловЗка, какЪ вы, нЕ доставало 
денеЕЬ: люди сошворенй сдинсшвенно для вёпом0» 
Женя другЬ другу. Вы ОН юворние, сва> 
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залЪ КандидЬ, это говаривалЬ мн всегда госпо- 
динЪ ПанглобЪ, и я увФренЪ, чшо все сдВлано кЪ 
наилучшему концу. ПросятЪ сего принять нЪ+ 
сколько шалеровЬ: онф нхЬ берешЪ, и хоченЬ 
дашь росписку: росписки взять нс хошяшЪ, и 
садяшся `за столь. Не любише ли вы страсйт- 
но ..? Как не любишь! ошв®чалЪ КандидЬ, 

я люблю страсшно дЪвицу Кунигунду. НЪтЪ, 

сказалЪ одинЬ изЪЬ сихЬ господь, мы спра шиваемЬ 
васЪ, любипю ли вы сшрасшно Короля Булгарска- 
то? Ни мало, говоришЪ онЪ; я его ошЪ роду н ие 
видалЪ. КакЪ! онЪ самый лучший взр всБхЬ Коро- 
лей: выпьемЪ за его здоровье. О! ошЪ всего сердца, 
тосудари мои; ивыпилЬ. Довольно, говорятЪ сму, 
шеперь шы подпора, защита кЬ, и герой Булгар- 
ской; щаспие швое сдЪлано, и слава швоя СЪ шо: 
бою. ТотчасЪ сковали сму ноги, и ‚повели вЪ полкЪ, 
"ВеляшЪ ему вертеться на право, на лВво, вы 
‘зимашь шомполЪ, вкладывашь шомполЬ, приз 
‘кладываться; палить, удвонва ть шаги, и ошвЪси. 
Ан ему шридцашь ударов палкою. На завтрВе 
ЯЗлаешЪ онЬ экзерцицти нсколько. получше, и 
дали сму шолько ужб двадвать Ударовь; на шре- 
Пий день достал съ ему шолько десяшь, и шова- 
рищи почитаютЪ ето ужё за чудо. 

КандилЬ  ВЪ крайнемЪ изумлен!и нс Е 
еще’ хорошенько, ‘какимЪ образомЬ онЪ сдЗлался 
черосмЪ. ОдиимЪ прекраснымЪ ‘вешнимЪ днем Ы 
'Вздумалось ему пойша погулять: он шелЪ куда 
сго’глаза несли, и думахЪ, чшо й людямЬ позво- 
лево такЪ какЬ звФрямь, употреблять ноги 
свои по собственному ‘произволентю. Не успВлЪ 
онЪ ‘еще перейти двухЪ миль, какЪ вдругЬ нагна- 
хи его шесшь другихЬ геросвЪ о шесши, ногахЬ; 
связали сго, и ошвели ВБ шюрму: спрашивали .у 
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него приказпымЪ порядкомЪ, чего. ему лучше хо- 
чешся, пробЪжашь ли 36 разЪ сквозь весь ‘полкЪ, 
илн вдругЬ получишь 12 пуль вЬ лобЬ? Сколько 
онЬ.ни увЗрялЪ, чшо волю у человЗка никшо 
отнять нс, можешь, нчпю 9нЪ ни шого, ни дру- 
гаго не хочешь; однако надобно было одно чшо 
нибудь выбрать. ОнЪ пользуясь божескимЪ да= 
ромЪ, который называющЪ вольносшию, согласил» 
са проббжашь 36 разЪ сквозь сптройз двЪ протул- 
ки онф вышерплЪ. ПолкЪ соспюялЪ’ взЪ двухЬ 
птысячь человЪкЬ: и такЬ досталось ему четы- 
ре шысячи ударовЪ, кошорые от Ъ самаго затылх 
ка 40 пояса обнажили ему и мягкмя мфсша и жи< 
лы; а какЬ дБло дошло до иирешьсй погонки, пю. 
КандидЬ выбнвиясь изЪ силы, сшалЪ просниь » 
чшобЬ; изЪ милосшиа благоволили разможжить 
ему голову. Оклонились на сго прозьбу, завязали 
сему глаза, и поставили на колБнв. ВЪ пу самую 
мннуму ФхалЬ мимо Булгарской Король,7и @аро+ 
силфу какое онЪ сдЪлалЬ пресшуилен!е. Король 
сей былЪ вссьма великаго духах онЪ изЬ ошвВ- 
щовь. БандидовыхЪ. шошчасЬ примфшалЪ ‚. что 
он былЪ молодой МешафазикЪ, новь евЪЗшскихЬ 
дЪлахЬ со всВмЬ незнающЬ, простихЪ его СЪ ша- 
кою мвлосшгю, коя. во. всЪхЬ. запискахЬ и во! всвВ 
вЪки будет прославляема. Искусный лФкарь вы- 
лВчилЬ Кавдида вЬ шра недЪли умягчашельными: 
лЬкарсшвамя по правиламЬ Дтоскорида: кожа у 
него подросшалть ужё стала, н'онЪ.могЬ ходишь, 
как Король Булгарской далЪ башалию сЬ Коро» 
лемь Абарскимь.. 
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ГЛАВА ТРрЕТТЯ, 


КакимЪ образомЪ ушелЪ КандилдЪ ‘ошЬ. 
БулгаровЬ, и чшо сЬ нимЬ сдБлалось. 


На что небыло столь прекрасно, столь: порядоч- 
но и столь блисташельно разположено, какЪ обБ 
арм и. Трубы, флейшы, гобои, барабаны, пушки 
составляла такос соглас!е, какого никогда и въ 
адБ не бывало.-Пушки повалили сначала СЪ ка- 
ждой стороны челов5кЬ шысячь по шесши; по- 
зтомЬ ружья очисшили наилучциИй изЪ всЪхЬ свЪ- 
шовЬ ошЬ девяши или десяши шысячь мошенни- 
ковр, кошорыс заражали его поверьхносшь. ШпыкЬ 
шакже былЬ досшашочнымь`основантемЪ смерши 
нфсколька шысячь ЧеловЪкЬ. Всего на всё легло 
шум можешЪ быть до зо шысячь душЪ. КандидЬ 
дрожалЪ по философски, и пряшался во врем я‘сего 
геройскаго побоища сколько было можно лучше. 

НапослЪдокЪ, между шВмЬ какЬ оба Короля, 
и каждой вЬ свосмЪ лагерВ велЪли пВшь Геде 
Бога хпалимь, принялЬ. онЬ намВрен!е  итти 
разсуждать о дВисшияхЪ и причинахЬ вЪ 'дру- 
томь мЗсшБ. Перебравшись Чрез костры мера 
швыхЪ и умирающихЬ, дошелЪ онЪ до ближней 
дерсвни: она была превращена вЪ пепелЬ, и при- 
надлежала АбарцамЬ, которую Булгары выжгли 
по законамЬ общенароднаго права. ВЪ одномЪ мВ. 
сш старики изколошые повсюду были свид В 
телями смерти закланныхЪ своихЪ жену, дер- 
жавшихЬ ‘при окровавленныхЬ грудяхЪ дВшей 
своихЬ; в другой спторонЪ дВвушки, коимЪ, по 
удовольствованйи есшесшвенныхь надобносшей 
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нФкотораго числа героевЪ, выпущены были кишки, 
испускали послЪдн!Гя издыхан!я; друге сожжен: 
ные до половины, кричали и просили, чтобЪ вхьЬ 
предали поскорЗе смерти. Мозги разбросаны были 
по земл5 подлВ отрубленныхЬ рукЪ и ногЪ. 

КандндЬ побЪжалЬ опипуда, какЪ скоро было 
можно, вь другую деревню: она принадлежала 
БулгарамЪ, `и Абарскте герои посшупили сЪЬ нею 
шЪмЪ же самымЪЬ порядкомЪ. КандидЬ идучи 6без- 
престанно или по шрепещущимЪ еще членамЪ, 
или по. разореннымЬ мФсшамЬ, выбрался нако- 
нсць изЪ военнаго шеашра, неся в котомкВ сво. 
сй нВоколько сБ’Ъешпаго првпаса, и не выпуская 
никогда” изЪ памяши дЪвицу Кунвгунду. ПрипасЬ 
его изошелЪ весь, какЪ пришелЪ онЪ вЬ Голлан- 
дтю: во наслышавшись, что в5Ъ люли вь!земл В 
сей богашы, и что они всЪ Хриспиане, не су- 
мнЪвался, чтоб не пожилось ему шушЪ шакЪ же 
хорошо, какЪ и вЬ замкВ тосподнна Барона, до 
изгнанТя”сго опипуда за прекрасные глаза дЪви- 
цы Кунигунды. 

ОнЪ. попросилЪ у нфкошорыхЪ важнаго вида 
особЪ` милосшины, которые всФ ему ошвЪчали, 
чо есшьли онЪ ремесла ссго не поканеш, шо 
посадяштЪ его вЬ покаянной домЬ, гдЪ его р 
чаш, какЬ жить. 

ПошомЪ подошелЪ онЪ сЪ шБмЪ же кЪ олно- 
му челов$ку, кошорой во многочисленномЪ со- 
брани говорилЪ цЪлой часЬ о человВколюб. 
ОрашорЪ.сей взглянувши на нсго‘косо спросилЪ: 
за чВиЬ шы сюда пришелЪ? Добрая ли прячнна 
швоему приходу? НФтЬ викакого дЪйсшвЕя безь 
причины, ошвБчалЬ ему смиренно КандилЬ; все 
необходимо связано и устросно кЪ лучшему. На- 
добно было, чшобЬ изгнали меня ошЬ дЪ5вицы 
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Кунигунды, чтобЪ прогнали сквозь строй; а Ше-. 
перь налобно, чшобЪ я просилЪ милостины, по» 
куда могу досшавашь себВ хлВбЪ шрудамв: все- 
му сему. инако быть было ве можно. ДругЪ мой, 
сказалЪ сму Ораторь, вЗришь’лн шы, чшо Па-/ 
па есмь Антихрист? Я обЪ этомЪ еще ни- 
когда не слыхалЬ, ошвВчалЬ КандидЪ; но пусшь 
эта правда, или нзшф, шокмо мнф шеперь нс- 
достаешЪ, куска хлЪба. Ты шого и не достовнь; 
сказал Ь ОрашорЪ; поди мощенникЪ’, поди негод- 
ной, не кажись ко мнЪ никогда на глаза. Жена. 
Орлтлорова выглянувши вр окошко, и увидЪЬвЬ 
челозЪ ка, которой сумнВваешся, чшо' Цапа не. 
АнптахриситЪ, вылила, ему на голову. Злой. .... = 


О. небо! до какой, чрезм Врносши можешь просши- 


рашься в жениинахЪ ревносить. къ‘ вЪрЪ. 
Одниф человВкЬ, кошораго никогда не кре- 
сшили, добрый АнаваитистЬ, по имяни ]аковЪ ; 
увидБвши, что поступаютЬ. шакЪ безчеловЪч- 
но и поноспо сЬ однимЪ ИЗЪ его брапий, двунож- 
иымЬ и нспернашымЪ существомЪ, кошорое и- 
м Вон душу, взялЪЬ сго кЬ себЪ , отерЪ сго, поста- 
виль ему хлЬба и пива, подарилЪ два флорина, 
м хоп’ВлЬ еще выучишь сего. шкать, на мавуфак- 
шурахЬ своихЬ Персидсьтя машер!и, кактя дВ-. 
лаюшЬ вЪ Голландии. | | 
--КандидЬ, почши протшянувшись предЬ сго но- 
гами, вскричалЬ вЬ воспторгВ : правду: @казывалЬ 
господань ПанглосЪ, чо ‘все па свЪшБ дБлается 
кЬ лучшему; пошому чпю крайнес великодупие 
ваше несравненно больше меня’ тронуло, нежели 
суровость господина ссго въ черной епанчЪ. в сго. 
сожишельняцы. 
_ На другой день. прогуливаючись. увидБлЪ онь 
Нищаго, покрыаго- повсюду. ранами, глаза у. 
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нсго были какЪ у мершвато, консць носа эгийв: 
ни, роштьЬ на сторонЪ, зубы черные:, онф гово 
рзлЪ вЪ носЬ, и мучился такимЪ жесшокимЬ 
кашлемЬ, чшо за каждымЬ прЕсмомЪ выплевы- 
валЬ зубЬ. 


% 


ГЛАВА ЧЕТВЕРтАя. 


\ 
Какимь случасмЪ наш-хЪ КандидЪ преж- 
няго свого Философти учишеля докшора: 
Панглоса, и чшо пошомЪ сд$лалось. 


Ил ндидь почувствовав вЪ себ В больше жалости, 
исжели омерзБнтя, ошдалЪ сшрашному сему ни- 

щему птБ два флорина, кошорые далЪ ему`чест- 
ный сго АнавапитистЪ ЧаковЪ, Сшранилище п0- 
смотшр$Зло на него пристально, ` заплакало, и бро- 
силось ему на шею.. КандидЪ нзпужавшись ошсшу- 
иилЬ НазадЬ. Боже мой! сказалЬ бВдной бЪдно- 
му, не ужёли нс узналБ шы любезнаго ‘твоего 
Панглоса! Чито я слышу? Чшо! шы мой любезный 
учишель! шы` вЬ шакомЪф ужасномЪ сосшоян!и! 
Какос же приключилось шебЗ нещаспие? Для чего 
нс живешь шы сше вь наипрскраснЗИшемЬ изЬ 
всЪхЪ замковЬ? Чшо сдФлалось &Ъ 4ЪЗвицею Ку- 
нигундою, красою всЗхЪ дФвицЬ, нансовершен- 
нфишамЬ произведенйемЪ есшесшва? Я не могу 
ошвБчашть, сказал ПанглобЬ. КандидЪ повелЪ его 
тошчасЬ вЬ Анавапшистову рабошную избу, и 
далЬ сему нЪсколько хлЗба. КакЪ скоро ПанглосЬ 
оправился: скажи же мнЪ шеперь, говорилЪ онь 
сму, о Кунигунд В? Она умерла, ошв$чалЬ гость. 
КандидЬ услышавЬ слово сс, упалЬ вЪ обморокЪ; 
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ЯрУгГЬ сго возврашилЪ ему чувства помощ!ю нЪ- *. 
сколька капель дурнаго уксусу, кошорой случился \ 
по шасш!ю вЪ избБ. КаидидЬ ошкрылЪ опягть гла- 
за: Кунигунда умерла! ахЬ! наилучпий изЬ вс ЪхЬ 
свфпювь! гдЪ шы? Да клкою она болЪзнйо умер- 
ла? Не от шого ли, чшо выгналЪ меня башюш- 
ка ея пинками изЪ прекраснаго своего зёмка? 
ЯЪшЪь, ошв$чалЬ ПанглосЪ, Булгарск!е солдашы, 
удовольсшвовавии надЬ нею сшрасшь свою, сколь- 
ко было можно, роспороли ей брюхо; господину 
Барону, которой хошЪлЪ сс защищать, простр3- 
Хили голову; госпожу Баронессу изрубили вЬ ку- 
ски; а 6 бБднымЬ воспишанникомЪ моимЬ по- 
ступилн точно какЬ и 6Ь сго сестрицею. ЧтожЪь 
Каслешся до зАмка, шо не осталось и камия на 
‘КамнЪ, ни одной жишницы , ни одной овцы, ни 
одной утки, ни однсто дерева; но хорошо н. имЬ 
За насЬ ошмстили. Абарцы шо же самое здлали 
еЪ сосФдешвеннымЪ БаронствоыЪ одного Булгар- 
`скаго господина. 

УслыщавьЬ сте КандилЬ опять лишился чустзЪ: 
но спамящовавшись и выговоривши СЪ корееши 
сс, чшо вЬ шоквхЬ случаяхЬобыкновенно гово. 
рам, спращивалЪ © причин и дЪйсшвти и о 
досшашочномЬ основан?ти, кактя прявели Цаагло- 
сх ВЪ шоль жалостное состояне. Увы! сказал 
ФилософЬ, любовь, любовь, утВха рода человБче- 
скаго, содержательница мра, душа всБхЬ чув- 
ствишельныхЪ сущесшвь, вЪжная любовь. Увы? 
сказалЬ КаидидьЬ, и я позналЬ сю любовь, обла- 
дащельницу сердезь, со душу нашей дутаис я вЪ 
ней вичего не испьнналЪ ‚ кромБ всиравнаго по- 
вЪлуя и двапизати пвиковЬ сзади. Но каквмЪ 
образом сшоль прекрасная причина могла прон3З» 
вссти июль скареднос дЪйсшвте? 
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ПанглоеЬ ошвФчалф ему слБдующее: О лю* 
безный мой КандилЬ! пы зналЪ Пакешшу, шу 
пригожую служанку нашей свЪшлБВйшей Баронсс- 
сы. Я вкущалЬ вЪь объяштяхЬ ся райсктя сладо= 
сти, кои произвели си адскЁя мучентя, кото- 
рыми мсия видишь снфдасма: она была ими зяа- 
ражена, а можешЪ бышь ошЪ пюго ужё и умерла, 
Пакепииа получила подарокЪ сей ошЪ одного 
вссьма ученаго Францисканскаго Монаха; и онЬ 
происходилЪ изЪ самаго своего исшочника. ОнЪ 
достался сму ощЬ одной старой Графвни,  ко- 
торая приняла сто ощЬ драгунскаго Капишана, 
КапищанЪ долженЬ быль имЬ иБкоторой Мар-+ 
квзВ, Маркиза Пажу, а ПлжЬ одному Езуншу, 
которой будучи еще ученякомЪ, досшалЪ его вь 
ирямой линЁн оШЪ одного изь шоварищей Хри- 
спофора Колумб2; а а сто ужё никому не ош. 
дамЪ; я вижу, ито моя.смершь приближается, 

О Панглось! вскричалЪ КандидЪ, какое странз 
ное родослове! конечно самь дьяволЪ сго былВЬ` 
корнемЪ. НикакЪ, отв ВчалЬ сей велик И мужЪ, дЪло* 
сте ВЬ наилучщемЪ изЬ всБхЬ свБитовЬ необходимо 
было надобно, ‘оно нужно кЬ его сосшавлен!ю:‘ 
ибо, есшьли бы КолумбЪ не заразнлся ва одномЬ : 
из Американских осшрововЪ сею болЪзнйо, коз 
торая вливаец! яд вЬ источникЪ д Втородства, 
а часто оному и препашсшвуешЬ, и кошорая' 
очевидно прощивуборствуешЪ великому нам Ёрс- 
но есшества, по не былобы у насЪ ни шоко- 
ладу на кощенйли. ОверьхЪ шого надобно при+ 
мЬшищь и шо, чшо болЪзнь ся вЪ нашей швео- ' 
дой зсмх В особенае свойственна шолько намВ 
ЧлокЬ, акр и споры за вЪру. Турки, ИндЗйцы , 
Перцане, Кишайцы, СТамцы и Японцы оныя еще 
ис знаюшщЪ; однако есшь достадпочное основан, 
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что чрезЪ нБсколько вЪковЪ будешЪ она извсш- 
на иу нахЬ. А между шЪмЪ она у набЬ ужасно 
ужё распространилась; а особливо усилилась она 
вЪ сихЬ. великихЪ арм!яхЪ, состоящихЪ изЬ 
честныхЪ насмныхЪ героевЪ, кошорые рана Ъ 
судбину государсшвЪ. Можно на вФрное поло- 
жишь, что когда зо шысячь‘ челов кЬ бьются 
вЬ башал!и прошивЪ шоликагожЪ числа другихЪ, 
шо ужё конечно сЪЬ обЪихЪ сшоронЪ человфкЪ 
шысячь по двапщаши есть зараженныхЪ. 

КакЬ ешо удивишельно! сказалЪ КаидидьЬ; 
но надобно шебБ вылЪчишься: Да какЬ мн вы- 
лЬчиться? сказалЪ ПанглобЬ, у меня нфшЬ ни 
полушки денег; а на всемЪ ссмЬ обширномЬ’. 
ар нфшЪ средешва ни крови пустить, ни 
клисширь ссбЪ поставишь, не заплашя за то 
денегЬ;, или есшьли не заплашишр за набЪ кшо 
другой. 

СТи послЗднгя слова Кандида тронули: ‘онЬ 
упалЪ кЬ ногам человВколюбаваго Анавапши- 
сша акова, и описалЪ ему сосшоян!е пртяшеля 
своего шакЪ живо, чшо сей добродушный чело- 
вЪкЬ взялЬ шошчасЬ доктор» Нанглоса кЬ себЪ 
вЪ домЪ, и велЪлЬ сго вылБчишь на свой шешЪ. 
ПанглосЪ лишился во время лЪчентя только ‘од- 
ного глаза и одного уха. ОнЪ умЪлЪ хорошо ан- 
сашь, и зналЪ совершенно ариемешнку. Анавап- 
тисшЬ 1аковЪ здЪлалЪ его своим БухгалшеромЪ. 
Будучи принужденЪ по шорговымЪ своимЪ дБламЬ 
чрезЪ два мФсяца Вхашь вь Лиссабону, взялЪ онЪ 
СЪ собою вЬ корабль и двухЪ своихЪ философовЪ. 

ПанглосЬ шолковалЪ ему, каким шо обра- 
зомЪ здлано на свЪЗшБ все шакЬ, чшо лучше 
не можно: 1аковЬ думалЬ инако. По ешому, го- 
ворилЬ онЪ, люди природу свою нЪсколько ‘ ис< 
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портили; ибо, хошя ‘они и не рождены волками, 
однако здВлались волкамн. БогЬ не далЪ имЬ ни 
пушекЪ 24 фунмовыхЪ, ви штыковЪ; а они 346- 
лали ссбЪ для умершвлен!я другЬ друг& и пипыки 
и пушки. Тоже самос можно сказашь и о бан- 
керопахЪ; и о правосудти, которое ко вреду за- 
имодавцовЬ захватывает имбя!я банкеротовЪ 
во свои’ руки. Вссму сему надобно было необхо+ 
димо шакЬь бышь, отшвЪБчалЬь кривой докторь: 
нещаспия часшныхЬ людей сосшавляюшЬ общее 
добро, шакЪ чшо чБмЬ больше бываешЪ часщ- 
пыхр нещаспий, шфмЪ больше ошЪ пюого вссоб» 
щаго добра произходишЬ. Между шВмЪ, какБ 
он о ссмЪ разсуждалЬ; воздухЬ помрачился, 
вЪтры стали дуть со всЪхЬ чешырехЬ сторонЪ* 
св5ша, и преужасная буря  захвашила корабль 
вЬ виду Лиссабонской гавани. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Буря, разбипие корабля, шрясенте земли, 

и чшо здБлалось СЬ докшоромЪ Пангло- 

сомЪ, съ КандидомЬ и съ АнавапшиспюомьЬ 
ТаковомЪ. 


Половина ослабфвшихЪ пассажировЬ, издыхаю- 


щихЬ ошЪ несносной шоски причиняемой колеба- 
н!смЪ корабля, кошорое всЪ нервы и вс соки 
тБла человБческаго приводишь вЪ движенте про- 
тиавное ссшесшвенному расположенйо и порядку, 
нсимЪли силы имыслишь обЪ опасносши. Проч!е 
кричали и молились; парусы всЪ были йзорваны» 
мачшы переломаны, вь кораблЪ зд Влалось ошвер* 
спис. РабощалЪ кшо шолько могЬ; ннкшо ни ког@ 
Б } 
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не слушался, и никшо не повелВвалЪ. Аиавап- 
тиасшЬ пособлялЪ по возможносши ; онф сшоялЬ на 
декБ;уодинЪ бВщеной машросЪ ударилЪ его изЪ всей 
силы, н повергЪ на полЪ; но при данномЪ ему ударЪ 
сшоль сильно размахнулся, что самЪ стремглавЪ 
слешВлЪ сЪ корабля. По случаю зац$пился онЪ за 
обломокЪ мачшы, и повисЪ. Добродушный ]аковЬ 
бросился сему помогашь, вепащалЪ его на корабль; 
но стараючись сго избавишь, упалЪ самЬь вЬ 
море; а матросЪ видя сте не пюкмо ему не помотЪ, 
но и смошрЪВмь на него не хошФлЪ. КандидЬ 
прибЗжалЪ, видишЪ своего благодЪшеля вЪ край- 
ней опасности; но он вывырнулЬ изЬ воды на 
минуту, и поглощенЪ ею былЪ на вЪки КандидЬ 
хочешь бросишься За нимЪ вЬ море, но Фило- 
сефЬ ПанглосЪ сего удерживаетЪ, доказывая сму, 
что Диссабонская рейда здЪлана нарочно для 
ого, чшобЪф АнавапшисшЬ сей шамЪ ушонулЪ. 
Между шФмЪ, какЬ онЪ сс доказывалЪ @ риогь 


(умсшвовантями ) корабль разсВлса, и всБ по- Г 


тонули кромБ Павглоса, Кандыда и шого грубгя- 
на машроса, копорый ушосилЪ добродФшельнаго 
Анаваптиста: бездВльникЬ выплылЬ по щаст!ю 
на береЪ, а Панглось и КандидЪ добрались до 
онаго на доскЪ. 

Собравшись нЗсколько сЪ силами пощли они 
ВЬ Лиссабону: у вихЬ осталось еще немного дс» 
нсЕЬ, сЬ помощйо кошорыхЬ надФялись они изба- 
вищьея ошЪ голоду, свободнвшись ошЪ бурь, 

Кдва шолько персступили они вЬ городЬ. 
оцлакивая смершь своего благодВтеля, шо почув- 
сшвовали нодЪ ногами шрасенс. земли; море ки- 
_ иищЪ н поднимлешсл вЪ гавани, я ломаешЪ стоя“ 
ние на якоряхЪ корабли. Пламенный и пепельный 
вихрь покрывасшЬ улицы и площади, домы ру- 
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шашся, кровлн валяшся на свои стфны, а стВнвГ 
разсыпающся; шришцать тысячь челов ЗкЪ жн- 
телей обоего пола и большихЪ и малыхЬ погиб- 
ли подЪ развалинами. МашросЬ свисшалЪ и клял- 
ся, говоря. чшо тушЪ есть чЗиЬ поживиться. 
Какое бы достпаточное основанте могло быть сему 
произшествйо? сказахЪ ПанглосЪ. Пришло аре- 
сшавленте свфта, вскричаль КандидЬ. МашросЬ 
бросается шотшчасЬ вЬ средину развалинЪ, прези- 
раетЪ смермь, и ищешь денегЬ; ваходитЪ, бс= 
решЬ, напизаешся пьянб, а проспавшись насы- 
щастЬ свое желанс сЪ первою попавшеюся ему 
услужливсю женщиною па разваланахЪ изпро- 
верженныхьЬ домовЬ и среди умирающихЬ и мерш- 
выхЬ. ПанглосбЬ шянулЬ его между шБмЬ за ру- 
кавЬ: другЬ мой, говэрилЬ'онЬ ему, эшо очень 
дурно, шы посшупаешь прозинвЪ здраваго разума, 
исперь ли время это дЗлашь? Ну кЪ чоршу! 
услышалЬ онь вЬ отвВшЬ, что мн нужды, я 
мапросЬ н родвлся вЬ Батавти; я ФЗздилЬ чешы- 
ре разл вЬ ЯпонтТю, ин четыре раза ступалЪ ва 
распянис; вашолЬ шы человЪ ка разсказывать про 
здравой разумЬ! 

НЪсколько каменныхЪ обломковЪ ранили Кан- 
дида: онЪ лежалЬ прошявувиись на улицЪ, буду- 
чи покрышЪБ онымн. Увы! говорвлЪ онЪ Панглосу, 
достань мнЪ сколько нибудь вина и масла! я у- 
мнраю. Зсмлетшрясенте сте ие представляспр намЪ 
ничего новаго, ошвЪчалЪ ПавглосЪЬ; шоже самое 
было прошлаго года и в АмервкЪ вЬ городЪ ЛимЪ; 
иБже самыя причины, пубже самыя дРБйсшвия; 
конечно лежишь ош» Лимы до Лиссабоны сФрная 
подЬ, Землею жила. Ешо вссма вБрояшно, ска- 
захЪ КандидЬ; но Бога’ рали принеси мнВ н$- 
сколько масла ивина. КакЪ вБрояшно! ошвфчалЬ 
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ФилософЪ, я ушверждаю, чшо уже доказано. 
Конли!Ь лишился чувсшвЪ; а ПанглобЬ принееёЬ 
ему вБоколько воды изЪ ближайшаго исшочника. 

На другой день ползая между развалинами на- 
пли они нВскэльво СЪБетныхЪ припасовь, и не. 
много пооправились. ПошомЪ рабошали сЪ прочи- 
ми. в помогала спасшимся ошЪ смерши жишелямЪ. 
НЪкошорые граждане, кошорымЪ ‘они пособили , 
накормили ихЬ изряднымЬ обЪдомЪ, какой толь- 
ко ‘можно было здФлашь вЪ шакомЬ бЪдешв!и. 
Правда, что ‘пврЬ сей былЪ печальный, и возле- 
жош!е орошали хлЪбЪ слезами; но Панглось ихЪ 
упРшалЬ уз$ряя, чшо инако быть было не воз- 
можно пошому, чшо приключен!е сТе, говорил 
онЬ, есшь изЪ всБхЬ наилучшее; поному что 
ссшьли находишся огнедынгущая пропасть вЬ Лис- 
с2бонф, шо уже вЬ`другомЪ м5сшЪ быть ей было 
нс льзя; пошому чшо не возможно, чшобь чшо 
нибуль небыло шамЪ, гдЪ оно есшь; пошому чшо 
вс‹ 3ВБлано хорошо. 

Низенькой черный человфкЪ, служишель Ина 
КРИЗИШИ, СШОоЯ ПОДлВ него, сказалЪ ему учши- 
вымЬ образомЪ: конечно, государь мой, не вБрише 
вы и первородному гр?ху? понеже, есшьли все 
злБлазо наилучшимЬ , образомЪ, шо не было ни 
падегтя, ни наказантЯ. 

ВсспокорнЗйше прошу ваше преподобте не 
прогнЗватся, ошвЪчалЪ Панглоср еще сЬ боль- 
шею учшивостйю; понсже паден!е перваго чело- 
вока и прокляпие вр наилучшемЪ изЪ возмож- 
ныхЬ св Бшовь было необходимо надобно. ТакЪ не 
вБонше вы по сшому, государь мой, что намЪ 
дана воля? сказалЪ служишель. Извинише ваше 
преподобе, ошвЪчалЬ ПанглосЬ: вольность мо- 
жешь совмЪешна бышь 6 необходимою надоб- 
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востью, пошому чито необходимо было надобно, 
чтобЬ мы имЗли волю. Ибо наконецЪ воля огра- 
ниченная... ВЬ срединЪ сего Панглосова разговора 
служитель далЪ знакЪ головою своему присшаву, 
копюрой наливалЬ и подавалЬ сму Поршское вла 
Оппортское вино. 


И а, ов заове дааа бы 
ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Каким’ образомЪ зд5лано было велико 
лЪъиное инквизиц!онное ДИ 44 Де (сози 
жен!) дя ошврашентя землешрясеня, 
и какЪЬ Канлида сЪъкли. 


По протпесшвёи землетрясентя, разрушивтшаго 
шри части’ города Лиссабоны, разумные вьо- 
сударствЪ люди не’могли выдумашь надежн ВИва- 


го средешва кЬ предупрежден совертисннаго’ ра- 
зорентя, как предымавишь народу велнколЗаное 
позорище, называемое у нихЪ ашо-ва №. ВЪ Ко- 
имбрекомь УниверсишешЪ рф5швли, что медли- 
шельное сожжен!е нЬсколькихЬ человЪкЬ сЬ вели- 
кою церемонею есть несумнишельное шаинство 
кЬ удержан!о земли ошЬ шрясения. 

ВЬ семь вамфрен!и сжвашили одного Бискай- 
да обличеннаго вь шомЬ, чшо женился онЪ на 
кумВ; и двухЬ ПоршугальцовЬ , ‘копюрые Бош 
цыпленка вырывали изЬ него вЪичиннос сало. А 
посл В обфда пришли вязашь и докитора Начнгло- 
са ‘и ученика сго Кандида: однсго за то, ‘9 то 
говорилЪ; а другаго 31 по, ч по слушоалЬ сЪ и5- 
кошорымЬ видомЪ одобрентя. Повели обоихЪ вв 
разные покои, весьма умВренной шеплошы, вЪ 
кошорыхЬ солнце никогда нс обсзиоконвало. Ч резь 
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восемь дней нарядили вхЪ вЪ Санбениту (одеж- 
да, которую надВваюшЪ$ на приговоренныхЪ кЪ 
сожжен!ю`), а головы. вхЪ украсили бумажными 
вЪнцамя; на вБнцВ и СанбенишВ Кандидовой 


изображены были. пламя пылающее ©Ъ верьху 


ВЪ низЬ, и дтаволы неимфюпИе нн хвостовЪ, ни 
когшей: а Панглосовы дтаволы были и 6Ъ когтя- 
мии СЪ хвостами, и пламя пылало вЪ веръхЪ. 


ВЪ убрансшвВ семЬ шлн они БЪ провожанЁи всего _ 
‚торода, и слушали пропов$дь, сочиненную весьма‘. 
ивЪ сильныхЪ выражентяхЬ; послБ которой нача- | 


лась преизрядная музыка плачевнаго напЪва. 
Кандида сВкли во время пфн!я вЬ шакшЬ; Би- 


скайца и шЪхЬ двухЪ человЪкЪ, которые не хо- ^ 
неВли Фешь свивнаго сала, сожгли, а Панглоса по- › 
вфсили, хошя это было и не очень упошреби- | 


тельно. ТогожЪ еше самаго дня шряслась опять 
земля сЪ ужасныщЬ.. трсскомьЪ. 
КандилЬ вЬ ужасЪ, вЬ изумленти и безЪ па- 


мящи, изсБчень до крови, и шрясучись весь раз-,. 


суждалЪ самЬ сЪ собою: ествьли и етошЬ свфшЪ 


изЬ всВхЪ возможныхЪ есшь наилучиий, шо чо ^ 


ужё думать о прочих? Пусть бы меня шолько 
высВкли; яужё быль сЪченЪ иу БулгаровЪ; но шы 
любезный мой ПанглосЬ, наипремудрЪйпий изЬ 


всВхЪ филоссфовЬ! надобно ли, чтобЪ я видЪлЪ | 


# 
|, 


иебя повфшеннаго, не знаючи за что? О любез- 
ный мой АнаваптисшЪ, навлучиий изЪ всЪхЬ 
челов5ковь! надобно ли, чшобф утшонулЪ шы вЬ 
гавани? О Кунигунда, краса всЪхЬ дЪвицЪ! на- 
добно ли, чтобЪ разпороли шебЪ брюхо? 

ОнЪ побрелЬ ошшуда шакЬ, чшо едва мотЬ 


волочить ноги, просвфщенЪ проповЗ лю, высБ-. 


ченЪ, разрЗшенЪ и благословленЪ, какЪ подошла 
ы нему старуха, и срлакАя ободрись днщящко, 
и поди за мною. 
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Какое сшаруха имЪ5ла попеченте о КаНАЙ» 
дЪ, и какЪ онЪ нашехлЪ шо, чшо любилЪ. 


А. дидЬ ни мало не ободрнлся, однако пошель за 
старухою вЬ вфшхой домикЪ: она дала сму гор- 
шечикЬ помады мазать шВло, и осшаввла ему 
сть и пищь; показала маленькую нарочито 
опряшную посшелю; а подлЪ побтели лежала пе- 
ремБна` плашья. Вшь, пей и спи, сказала она 
сему, я препоручаю шсбя. в покровительешво 
Ашохской БогородицВ и связымЪ великимЪ угод- 
накамЬ Аншон ю Падуанскому и [акову Компо- 
стельскому; я приду кБ ШебВ Завтра. КандадЬ 
удивляясь безпресшанно всему шому, Чшо онь 
видЬлЪ, ичто вышериВлЪ, ябеще больше человЗ- 
колюбтю старухи, хош'лЬ’<подФловашь у ней 
руку. Не мою руку надобно ЦФловашь, сказала 
сшарухда; я приду завшра, мажься помадою, Бшь 
и пей. : 

КандидЬ, нс смошря натвеВ си нещаспия, 
пофлЬ и заснулЪ. На другойндень принесла ему 
старуха позавшракашь, осмошр$Ъла ему спану, 
помазала его сама другою помадою, пошомЪ при- 
несла ему обВдашЬь; подЬ вечерЬ прищла опяшь, 
и принесла ужннать. На шреп! день дЗлала 
СЪ инмЬ шЪже самыя перемони. Кшо вы шаковы? 
спрашивалЪ у неЙ всякой разЪ КандидЬ, для чего 
вы ко мыВ сшоль Милосшивы ? чемЬ могу Я 
вамЪ за шо благодарить? Попечншельная ста-. 
рушка не ошвфчала ему На шо ни слова: вече- 
ром пришла она опять, и ужннашЬ ужё не при* 
месла. Поднше со мною, сказала она, м Нб Гово* 
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рише ни слова. Она берешЪ сего подЪ, руку. и ве- 
дешЪ его вЬ деревню, около чешверШи мили ош- 
сшоящую: напослФдокф приходяш кЪ одному 


особенно стоящему дому, окруженному садами н. 


каналами. Сшаруха посшучала в маленьктя двер- 
ды: онЪ ошворились; а сшарушка вводишЪ его 
по пошаенной лЪениц $ вЬ вызолоченный повсюду 
кабинешЪ, сажаешЪ ина парчевое Канапе, запн- 
раетЪ двери и уходишь. Кандидь думаешЪ, чшо 
енЪ спишФ: онЪф почиталЬЪ всею свою жизнь не 
инако, какЬ бЬдешвеннымЬ сномЬ, а с!ю мнну- 
‚ту свом прЕяжнымЪ. 

Сшаруха появилась пошчасЪ спяшь: она СБ 
немалымЬ шрудомь вела подЪ руку дрожашую 
женщину величественнаго вида, блестяшую. до- 
рогими каменьями)-и накрытую покрываломЬ. 
Сними ешо покрывадо, сказала старуха Кандиду. 
Сей молодой. челов подходишЪ, снимаетЪ по- 


крывало. робкрю ружею. Какая минута! какос . 


удивлен!е! ему оказалось, чшо. видвшЪ онЪ дЪ- 
вицу Кунигунду. Ояф, и дЬйствительно видЪлЬ 
сс, и ешо была она. Ноги у него подломились, и 
он не може выговорить ни одного слова, 
упадаешЪ кЪ оязногамЪ; а Кунигунда. упала На 
канапе, Старуха льсшф на нихЬ крЬпктя воды: 
они приходяшЪ вЬ чувство, и разговаривают Ъ: 
сперва начались пресБкающтяся слова, вопросы, 
вошвфшы безЪ всякаго порядка, вздохи, слезы и 
восклицан!я. Старуха совфтусшЪ имЬ, чшобь 


они не столько шумЗли, и оставляешЬ ихЪ в’ 


поков. Чшо я вижу! вы ли сшо? сказалЬ ей Кан- 
дндЪ. Вы еще живы! я нахожу васЬ вЬ Поршу- 
гали! По ешому не здФлали вамЪ и насильсиава,? 
по етому, ис разпороли вамф и брюха, шакЬ 
какь увБрялЬ меня философЪ Панглоср? Все ешо, 
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было, ошвЪчала прекрасная Кунигунда ; однако 
ошЪ сихЬ двух приключенй, не всегда умира- 
юшЬ. Но правда ли шо, чаю банющку п машуш- 
ку вашнхЬ убили? Убили, сказала Кунигунда со 
слезами; а брашець вашЪ? ибрашца также уби- 
ли. Да зачемь же вы прЕБхали вЪ Поршугал- 
лпо; почему вы узнали, чшо я здЪсь? и. каким 
страннымЪ случаемЪ велЗли вы привесииа меня 
в ешошЬ домь? Я шебЪ все раскажу, ошвВчала. 
Кунигунда; но скажи шы мнЪ прежде, чшо. СЪ. 
тобою происходило ©Ъ самаго шого невиннаго 
вашего поцВлуя, н 6 шБхЬ порЪ, как выгнала 
Вась. пинками. 

КандидЬ исполнилЬ повел нс ся съ глубо- 
кимЬ почшенемь; п хошя онЪ былЪ вЪ край. 
немЬ смущени, хотя голобЪ у него былЪ слабЪ 
и дрожалЬ, хошя спина у него еще немножко 
н болрла; однако расказалЪ ей самымЪ ошкро- 
веннымьЬ сердцемь, все, что онЪ. со. временв раз- 
лук ихЬ ни прешериВлЪ. Кунвгунда возводила. 
глаз» на небо, и поплакала по добродушномЪ 
АнаваптисиВ и по ПанглосЗ; а пошомЬ нача- 
ла расказывашь слЗдующее Канн ду, кошорой 
слушалЬ <Ъ великимЬ вниман!емЪ, и нс спускалЬ 
СЪ нея глазь. : 


ареале оаранеиныкезоог нина анны а. 
ГЛАВА ОСЬМАЯ. 


Приключентя Вунигунды.. 


Я лежала на посшелВ и очень крпко спала, 
какЬ наслало небо Булгаровь на прекрасный 
наш зАмокЬ Тгун-дер-шенЪ-шронкгЬ ; баг юш- 
&у и браанца оня зв, а матушку изрубнлм 
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ВЪ куски. ОдинЪ большой Булгар, вышиною в 
шесть футовЪ, увидя, чшо я при случаЪ семЪ 
лишилась чувсшвЬ, началЪ дЗлашь мнЪ насиль- 
ство; я ошЬ шого опомнилась, пришла вЪ чув- 
ство, стала кричашь, биться, кусать, царапать, 
хошВла выдрашь спрашному сему Булгару глаза, 
нс зная шШого, чшо все приключившесся замку 
башюшки моего было дБло обычайное: грубтянь 
даль мнЪ рану ножемЪ вЬ лВвой бокЪ, которая 
еще и шеперь видна. Увы! я надВюсь, чню я се 
увяжу, сказалЪ простодушный КандидЪ. Я шебВ 
сс покажу, ошвЗчала Кунигунда, а шеперь буду 
продолжать. Продолжайше, сказалЪ КандидЬ. 
Она зачала опяшь слВдующимЪ образомЪ: 
вдругЪ вошелЪ Булгарской КапишанЪ, онЪ уви- 
дВлЬ меня всю’ вВЬ крови, а солдашЪ ыс смошря 
на него дБлалЪ, чшо сему было надобно. Капи- 
шанЪ разсердился, чито грубтянЪ сей нмбешЪ кЪ 
нему сшоль мало почшентя, и убилЪ сго лежащаго 
на мнЪ. Пошфмь велЪлЪ меня лЗчишь, и повезЬ 
какЬ воснноплВнницу \ ВЪ свой лагерь. Я пере- 
мывала у него н$Зсколькод, рубахЪ, гошовила ему 
кушанье; Я сему полюбилась, признаюсь, шакь 
какЬ должна сказашь и шо, чшо и онЪ быль 
очень пригожЪ, и шВло имЪлЬ бБлос и гладкос ;* 
вЪ прочемЪ быль глупЪ в худой философЪ; видно 
было, чшо не докшорЬ ПанглосЪ сго воспиталЬ. 
По прошесшви шрехЪ мФсяцовф, пронгравши всВ 
свои деньги, а пришомЬ какЬ я сму наскучила, 
продалЪ онЪ меня Жиду, именсмЪ Дону Исахару, 
которой шорговалЪ вЬь Голландии и вЪ Порту- 
галлти, и любилЪ страстно женсвтй полЪ. ЖидьЬ сей 
очень во мн привяЗался, однако склонишь меня 
не мог; я сму сильнЪе прошивилась, нежели 
Булгарскому солдашу. Чесшной женщинВ можне 
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здВлашь насальсшве оданЪ разЪ, но шВмЬ боле 
ушверждастся ся добродЗшель. ЖндЪ, чтобЪ ко- 
роче с9 мною познакомиться, ошвезЬ меня вЬ 
сей загородный домЪ. Я думала по с{е время, чшо 
нфшЬ на свЪЗшЪ вичёго прекраснЪе Тгун- дерЪ- 
шенЪ - шронкгскаго замка; но шеперь вижу про- 
пивное. 

Однажды увидВлЪЬ меня вЬ Церкви великй 
ИнквизиторЪ: онЪ посмашривалЪ на меня очень 
прилЪжно, и велЗлЪ мнЪ сказать, чшо имфеш 
нужду поговорить со мною о шайномЬ д5л$. При- 
велн меня вЬего палашы, я обЪявила сму мою по- 
роду: онЪ предсшавлялЪ мнЪ, сколь поносно жен- 
щинВ мосго сосшоян!я принадлежать Израиль- 
шянину. Дону Исахару предложено было сЪ его 
стороны, чшобЪ уступилЪ онЪф меня его высоко- 
преподобтю. ДонЪ ИсахарЬ, будучи придворный 
банкирЬ и челов5кЬ богашый, не хошВлЪ о шомЬ 
и слышать. ИнквизнторЬ грозилЪ ему Аушо-да- 
фесмЪ (созжешемЪ). НапослБдокЪ ЖидьЬ мой испу- 
жавшись окончилЬь шоргЬ шФмЪ, чшобЪ домЪ ия 
принадлежали имЬ вообще, и чмо ЖидЬ будешЪ 
хозянномЬ по пояедЗльникамЪ, средамЪ и по суб- 
ботамЪ; а ИнквизишорЬ по прочимЪ днямЪ не- 
дЪли. Теперь ужё прошло полгода, какЪ договорь 
сей сосшоишЪ во своей силЪ. Однако было не безЬ 
хлопошЬ: ибо часшо происходилЪ спорЬ, кЪ ста- 
рому ли, или кЬ новому зав5шу принадлежитЪ 
ночь: сЪ суббошы на воскресенье. ЧшожЬ до меня 
касаешся, шо я еще по нын$ ни шому ни друго- 
му нс здалась, и думаю, что за шЪмЪ только 
меня по сте время и любяшЪ. 

НапослБдокЪ для ошвращентя землетрясентя, 
ни чшобЪ испужашь Дона Исахара, вздумалось 
сго высокопреподобтю ИнЁризишору праздновать 


| 
| 
| 
| 
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Ауто-да-фе. ОнЪ здЪлалЪ мн ту честь, что ири* 
гласилЪ меня на оное торжесшво. МнЪ дали очень 
хорошее мФешо; женщинамЪ ‘между мшею й эксе- 


куптею подаваны была конфскшы. Я признаюсь, 
`чтю видя горящихЬ двух Жиловь и ого честна- 


го Баскайца, которой женился на кум3В, чувсшво- 
вала вЪ себВ крайнее соспрадан!е: но’вВЬ какое 
прниыгла я удввленте, вЪ ужасЬ и ВЪ смущенте, уви- 
дЪвши вЫ Санбенит В н вЬ мишрЪ лице походя- 


шее на Панглоса! Я проширала себЪ глаза, раз- 
сматривала пристально, и увидВла, чшо сго по- | 


в кили: я упала вЪ обморокЬ: но шолько лишь 
опамяшовалась, шо увидфла шебя раздБшаго до 


нага: шутЬ ужё пришла я въ совершенной ужас, 
вЪ смущейЕс, печаль `и ошчаяне. Я скажу шебВ. 


безпристрастно, Чшо шВло ушебя еще бБлЪе и 
нЪжнВе, нсжели у мосго Булгарскаго Капишана. 
Увидя сте, всЪ внушреннтя двяжентя, кошорыя 
сердце мос обремепяли и пронзала, умножились 
сще больше. Я вскричала, хоптВла сказапзь посшой- 
ше варвары; но языкЪ мой болЪе не д ВисшвовалЪ, 

и крик мой былЬ бы пищешенЪ, какЬ ужё шебя 
высБкли. Можно лн, говоряла я сама вЬ себЪ, 

ивобЪ любезный мой Кандидь и премудрый Пан- 
глосЬ прЕБхали вЬ Лиссабону зашБмЬ, чшобЬ од- 
ного безЬ милосши высВкли, а другаго повЪсили 
по приказу сго высокопреподобтя Инквизишора , у 
котораго я любовницею? ПанглосЬ видно ужасно 
меня обманулЬь, когда мнЪ говаривалЪ, чшо все 
на свЪшШВ дБлаешся наилучшиямЬ образом. ОшЪ 
крайняго безпокойства и горести, иногда лиша- 
лась я чувсшвЬ, вногда ошЪ слабости была при 
послЪЗднемЬ издыханти. МнЪ воображались, без- 
пресшанно уб1енс ошца моего, мзшери и браша, 
грубость шого мерзкаго Булгарскаго солдаша, ко- 
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‚торый далЪ мн ножемр рану, рабство мос м 
должность поварихи, Булгарской мой Капишань, 
- 6 безобразной ДонЪ Исахарь, ®роклятый мой Ин- 
х квизншорь, повБшенный докторь Панглось, мо- 

| лебное се пЗне, во время котораго тебя сЪкля, \ 
а особливо послВдн! мой сЬ ш›бою за ширмами 


‚ | поцБлуй вЬ шошЪ день, вЬ которой я вЪ послБ- 
} | дней‘ разь съ шобою \видЪлась. Я благодарила. 
. № Бога, что возвратил Ь мнЪ пебя по шакнхЬ ис- 


‚ № кушенгяхЬ. Прниказала моей старух 5, чшобь она 
‚| о щшебБ имФла попечене, и ‘привела бы тебя 
‚ |. сюда, какЬ скоро будет возможно. Она нспол- 
| нила приказЬ мой сЬ совершеннсю исправносшию. 

Я чувствую пеперь"то несказанное удовольсптвтс, 


я чито шебя вижу, слышу, и сЬ тобою говорю. Я 
в. думаю, чшо шы ужасно голоденЪ, и мнЪ шакже 
в хочешся Бешь. начнемЬ ужинать. 
И Оба они сБли за сполЬ, а послЪ ужина воз- 


у вращились на шо богашое канапе, о кошоромЬ я 
т прежде говорилЪ: онн тушь сид ВАН, какЬ вошелЬ 
е кь нимЬ господинЬ Исахаро, олинЪф взЪ хозясвЬ 
— дома. День шошЪ быль суббошный, и онЪ при- 
шелЬ пользоваться своими правами, и изряснишь 
|  нфжную свою любовь. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


| 

у | 

” что адБлалось сЪ Кунигунлою, сЪ Канди: 
—  дОМЬ, СЬ великимЬ ИнквизишоромЪ и сь 
| ЖидомЪ.. 

. Исахаръ сей былЪ шакЪ сердишЪ и ВСПЫЛЬЧИВЬ , 
чшо подобнаго ему во всемЪ ИзраилЪ ис бывало сЪ 
р самаго Вавилонскаго плБна. КакЬ! сказал онЬ,. 
|  мрокляшая Галидсянка, шебВ нс довольно сще Ч 
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Инквизиптора? Надобно, чшобЪ дЪлился со мною 
я ешошЪ бсздЪльникЪ? Выговоривши сте выхва- 
тилЬ онЪ кинжалЪ, который всегда у него быль 
вЬ запасБ, н не думая, чшобЪ у соперника его бы- 
ло шакже оружгс, бросился на Кандида: ‘но Вест- 
фалець нашЪ получилЪ ошЪ старухи сЪ плать- 
смЬ в шпагу. ОнЪ се шошчасЬ обнажилЪ, хошя 
быль и весьма шихаго нрава, и повергЬ Изранль- 
шянина мершваго на поль передЬ ногами Кунин- 
гунды. 

Боже мой! вскричала она, до Чего мы дой- 
дсмЬ? ЧеловВкЪ убишЪ вЪ моемЪ домЪ! сстьли 
обЪ етомЪ пров$даюшЪ, шо мы погибли. Есшьля 
бы не повЗсили Панглоса, сказалЪ КандидЬ, ию 
онЬ дадЬ бы намЪ вЪ шакой крайностн полез- 
нюй совБшЬ; пошому чшо онБ быль велик 
философЪ. А какЪ сго ужё нЬшЬ, шо посов5ту- 
смЪ сЪ сшарухою. Старушка была очень умна, 
н зачала было ужё предлагать свое мн$нг, 
какЪ ошворились друйя маленьктя дверцы. Уже 
било чабсЪ за полночь, а ещо было начало вос- 
кресенья. День сей принадлежальЬ его высокопре- 
подобтю Инквизишору. ОнЪ вошелЬ, н видитЬ 
еЪченнаго Кандида, сшоящаго сЪЬ обнаженною 
ччпагою, а на полу мершвое шло, . Куннгунду 
испужавшуюся, а старуху дающую совЗты. 

КандидЪ при свиданти семЬ разсуждалЬ самЪ 
ВЪ себЪ слВдующимЪ образомЬ: ссшьли святый 
мужЬ сей закрячитЪ, н будешБ шребоваить помо- 
щи, шо онБ меня вБрно созжешь, а можеть 


бышь шоже здЪласшЬ и сЬ Куникундою; онЪ. 


меня СБкЪ безЬ милости; онЪф мой соперникЪ; 
я шеперь людей убивать разохошился, нео чемЬ 
думать. Разсужден!е сго было просто и скоропо- 
ешижно, шакф, чшо онЪ не давши сще Инквизи* 
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тору времени опомнишься, проколохЪ его на- 
сквозь, и положилЬ подлЪ Жида. ВошЬ и шого 
сще лучше, сказала Кунигунда! шеперь ужё намЬ 
вфтЪ прощен!тя; мы прокляшы, и пришелЪ по- 
слВднЙ час нашей жизни. КакимЪ образомЬ 
мог’ шы, будучи сЬ природы так шихЪ, убить 
вЪ дв минушы и Жида и священную особу? Пре- 
красная Кунигунда, ошвфчалЬ КандидЬ, когда 
кшо влюбленЬ , ревнивЬ, и с5чень ошЬ Инкви- 
заци, ош и самЪ себя не поминшЪ. 

Старуха начала шутЪ говоришь слЪдую- 
димЪ образомЪ: вЪ конюшн$ стояшЪф шри Ан- 
далузсктя лошади, для кошорыхЬ есшь сЗдла и 
узды; пусть ихЪ храбрый КандидЪ осфдласшЪ; 
У васЬ сударыня есть нФеколько мойядоровЬ и 
бриллЁаншовЪ ; сядемь шошчасЬ верьхами, хошя 
мнЪ нс ивако какЪ одною половиною сидишь 
можно, и поскачемЬ^вЬ КадиксЬ; погода шеперь 
самая хорошая, а притомЪ и очень весело Ъхашь 
вЬ прохладное ночное время. 

КандидЪ осФдлалЬ шошчаеБ лошадей. Куни» 
гунла, сшаруха и онЬ уБхали шришцашь миль 
не кормя. Между шЪмЪ, какЪ они удаляются. 
пртЪхали вЬ домЪ посланные изЪ ОсншЪ-Герман- 
дадскаго суда; п’ВБло его высокопреподобтя погреб- 
ли вЬ изрядной цперьквб, а Исахара бросили ВЬ 
живодерную яму. 

КандидЬ, Кунйгунда и старуха добрались 
ужё до Авацеры иебольшаго городка, лежащаго 
между С!ерро-Моренскими горами, и разговарива» 
ли сида вь корчмЪ слБдующее. 


& 2х 
ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


ВЪ какомЪ сшрахЪ КандлилдЪ, Кунитунда 
и старуха пр!Бхали вЪ КадиксЬ, и ка- 
кимЪ. образомЪ ошаиравились вЪ море. 


И тоже укралЪ у меня мои пистоли и брилтан- | 
шы? говорила вЪ слезахЪ Кунигунда; чЪыЬ мы Ье 
будемЪ жншь, что станемЪ дЪлашь, гдВ найду 
шеперь ИнквизаторовЪ п Жидовь, которые над 
^нлибм меня другими? Увы! сказала старуха, 
я очень подозрВваю одного чесшнаго ошща Фран-. 
Дисканскаго монаха, кошорой ночевалЬ вчера 
вм БешЪ СЪ нами вЪ БадатосЪ: Боже меня избавь 
отЪ такого дерзскаго подозрЪн!я! однако я вн- 
Бла, чшо онЪ два раза входилЪ вЪ нашу горнн- 
цу; и уБхалЬ гораздо прежде насЬ. увы! сказалЪ 
КандидЬ; другЬ нашЪ ПанглосЪ часто мнВ дока- 
зывалЬ, чшо земное богашсшво есть веВмЪ лю- 
дямЪ общее, и что всЪ имЪюшЪ на него равное 
право. Монаху сему надлежало бы по силЪ ша- 
кого права ос’2авишь намЪ столько, чтобь 
мы пушь нашфЪ окончашь могли. И шакЪ у 
васЬ ничего не осталось, прекрасная Кунигунда? 
Ви одного мараведиса, ошвЪчала она. ЧщожЪь 
шеперь дВлашь? сказалЪ КандидЬ. Продадим 
одну лошадь, говорила старуха. Я сяду сЬ дБ- 
вицею на одну лошадь позади се; хошя мн не 
ннако, какЬ одною половиною сидВшь можно, и 
доБдемЬ до Кадикса. 

ВЪ шомЪ же самомЪ постояломЪ двор$ слу- 
зился ПрторЬ Бенедикшинскаго ордена, и купилЬ 
аошадь у нихЬ недорогою цфною. КандидЬ, Ку- 
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нигунда и старуха Фхали чрезЪ Лицену, Хил- 
лась, Лебриксу, и прибыли напослВдокЪ вЪ Ка- 
днксЬ. ВЬ то время шамЪ вооружали флот, и 
собирали войско для усмирен!я честныхЪ ошцовь’ 
ПарагайскихЬ ЕзуишовЬ , о кошорыхЪ говорили; 
что они возмушили одну изЪ своихЪ ордЪ про- 
зпавь Гишпанскаго и Португальскаго Королей, 
близЬ города СеншЪ Сакраменша. КандидЪ побы- 
вавши вЬ Булгарской службЪ дБлалЪ экзерциши 
по Булгарскому манеру персдЬ ГенераломЪ сей 
маленькой арм!и шакЬ пряшно, скоро, провор- 
но, гордо ин поворошливо. чшо дали сму шош- 
часЪ вЪ комманду одну пВхошную рошу. Теперь 
онЬ КапишанЬ, и сБлЬ вь корабль сЬ дБвицею 
Куннгундою, со спарухою, сЪ двумя слугами и сЬ 
двумя Андалузскими лошадьми, которыя принад- 
лежали прежде господину великому Инквизишору 
Поршугальскому. 

Во весь пушь разсуждали они очень много о 
Философии бЪднаго Панглоса. Мы ФдемЪ вЪ дру- 
гой свЪшЬ, говорилЪ КандидЬ; конечно ето са- 
мой шотЪ, гдЪ все хорошо. А чшо до нашего 
принадлежишЬь, шо надобно празнашься, чшо 
жишь вЬ немЪ, и вЬ разсуждента Физики и вЬ 
разсужде и Моралн нБсколько шрудновато. Я 
тебя всБыЪ сердцемЪ люблю, говорила Кунигун- 
да; но не могу еще забыть всего того, чшо я 
видБла, и чшо прешериВла. Теперь все будешь 
хорошо, омвФчалЪ КандидЪ, и море сего новаго 
свЪта ужё лучше нашихЪ ЕзропейскихЪ морей: 
оно гораздо шише, ивБшры дхуюшФ посшоянн?Зе. 
Конечно етошЪ-шо новый свЪшЪ изЪ всЪхЪ воз- 
можныхЬ есшь наилучииЙ. Дай БогЪ, чшобЪ ето 
была права, говорила Кунигунда; но въ нашемЪ 
св5шБ посшупали со ны шакЬ безчеловЪчно, 
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что я ужё почти ничего лучшаго не надВюсь.. 
Вы жалусшесь, сказала им сшаруха. Увы! вы 
еще шокихЬ нещаспий не видали, какр я Куни- 
тунда чушь не засмФялась; старуха показалась 
ей очень смБшною, что хошВла быть пещаст- 
нЪе ся. АхХЬ! говорила она ей, свВшЪ мой, по 
крайней мФр не сшняша у Шебя честь Булга- 
рамн, не дано у 9 раны ножемЬ вр брюхо, не 


срыли у шсбя замка, не убвли при ШвоихЪ гла-. 


захЬ машери и отпа, и не видала шы, чтобЪ 
сБкли вр Аушо-да-фе швосго любовника; я не 
знаю, чВмЪ бы шы у меня взяла преимущество. 
Подумай сверьхЪ всего, чшо я происходя ошЪ 72 
колВна -Боронскаго была поварвхою. ГосударынЯ 
моя, отвфчала сшаруха, вы еше не знаеше, ка- 
кой породы я; и естьльбЪ показала я вамЪ мой 
задЬ, шо бы вы конечно шакЪ не говорили, и 


отложили бы |на время ваше мнЗн!е. Слова си | 


произвели вЪ КунигундВ н вЬ КандидЪ крайнее 
любопышсшво. Старуха начала разсказывашь 
сл БдующимЪ-образомЪ. 


ГЛАВА ПЕрВАЯНАДЕСЯТЬ. 
Приключен!я старухи. 


Не всегда были у меня глаза гноюч! и красные, 


носЪ мой нс всегда касался подбородка, и ис всс- 
гду была я служанкою. Я дочь Папы Урбана Х. 
и Принцессы Палестринской. До четырнадцати 
^ЬтЪ воспашала меня вЪ шакихЪ палаштахЪ, для 
которыхЪ всБ з4мки НЪмецкихЪ вашихЪ Баро- 
новЬ ивЬ конюшни нс годились: одно изЬ моих В 
плаптьеяЪ стовло больше, нежели всВ великол3- 


пёя ВсстфальсьЁ я; СЪ ^Этаив возрастала и-кра>_ 
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гота моя, прЕятносша и дарован!я; со веБхЬ 
сшоронЪ окружена была я веселосщями, почте- 
нгсмЬ и надеждами. Ужё плБняла я сердца. Шся 
моя начинала выравниваться; но надобно знать 
какая шея! бБлая, какЬ снЪгЬ, полная и сташ- 
ная, какЬь у Медицейской Венеры; как! глаза! 
как!с вЪки! какГя черныя брови! какой оголь бли- 
сталЬ вЬ моихЬ глазахЬ! он зашм БвалЬ блисша- 
н!с 3вВз46, шакЪ как увБряли меня вЬ момЬ 
нашч Сшихотворцы. Женщины, которыя меня 
одБвали и раздВвали, видя меня СЪ переди ин СБ 
задн, приходилн вЪ восхищене; а мужчины воВ 
желали быть на ихЬ мВсшЪ. 

Й обручена была самодержавному Принцу 
Масса - Карарскому; но какому Принцу! столь жс 
прекрасному, какЬ и я, украшенному шихимЬ и 
прятнымЪ нравомЪ, блисшающему разумомЪ ий 
горящему любовю. Я любила сего шакЬ, какь 
любящЬ въ первый разЪ, шо есшь даже до обо- 
женЕя и чрезм Врносши. КЪ сочешанйо нашему всс 
ужё. было приготовлено. Повсюду видно было нс- 
слыханное шоржество и великол Бис; пиры, ка- 


’ руселн, безпрерывныя- всселыя оперы, и вся Ита- 


мя дВлала вЬ чесшь мнЪ соннешы, изЪ кошо- 
рыхьЬ ни одного нс было годнаго. Я ужё почнша- 
ла себя щаст‘ивою, какЪ нЗкошорая сшарая 
Маркиза , бывшая любовница моего Принца, по- 
звала сго кЬ себ пить шоколаша. ОнЬ умерь 
меньше нежели чрезЪ два часа вЪ`ужасныхЬ му- 
чентяхЬ. Но ешо еще ничто. Машь моя будучи 
вЬ овчаян!н, однако гора3З4о меньше исчальна , 
нежели я, вздумала изЬ толь бЪдсшвеннаго мЪ- 
ста на нфкошорое время ошЪЪхашь, У ней была, 
очень хорошая. деревня блюзЬ Глнешшы Мы сВ- 
^и на галеру, г ную нс хуже олшаря свя 
& 
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Зтэгэ Пемтга ву РимЪ. Н.бРжалЬ на набЪ Слалей. 


ск раз5 ЙзикЬ, и присталь кЬ нашей галерВ. . 


Солдаты. наши ©боропялись шакЪ, клкЬ оборо- 
няючя Начск!Ге солдаты; они ВСЪ упали на 
колВш, н положа ружье ар сияли у разбойника 
раз. ЪшечТях при’ смершномь ч2сЪ. ь 


Т иозасЬ раз4Вли ихЬ до нага, какЪ обезьянЪ, 


РазуЬла и мать мою, раз4Вли фрейлинЪ пащихЪ, 


раз Влии меня. Ужасио как проворно умБюшЬ 


сти господа раз :Бвашь людей. Ночшо меня боль- 
ше всего удивило, шо щупали они персшомЪ у 


всЪх › вь шомЬ мБешЪ, вЬ которое мы женщины. 


обыкновенно не дэпускаемЬ вкладывашь ничего 
лишняго. ПеремонГя ся показалась мн очень 
странною. ТакЬ шо все странно кажешся тЪмЪ, 
которые не вы Рзжали изЬ своего отечества! Мн. 
сказали пошомЬ, чшо дБлалось се зашЬмЬ, 


ое аВЬеФ 


чпобЬ осмошрВшь не спряшали ли мы гдВ ни- — 


будь бралтантовЬь. Просвбщенвые народы, разЪ- 
Ъзжаюцщие по морю, имВюшщЬ привычку с!ко СЪ са- 
мыхь древнихь вркозЬ, Я слышала, что и госпо- 
да духовные Кавалеры острова Мальшы обыкно-. 
вения сего никогда нс забывают при взяпии вЪ 


полонЬ ТурокЬ и ТурчанокЪ. ЗаконЪ сей основан 


на народном правБ, кошюраго никогда ошм3- 
нить не можно. 

Я почишаю за излишиее расказывашь вамЪ, 
сколь несносно молодой ПринцессБ быть веденной 


плФннецею вЬ Марокко исЬ машерью. Вы легко — 


мэжеше с бЪ вообразить все, чшо претерплн мы 


на р:збойньчсскомЪ кораблЪ. Мать моя была еще | 


очень прекрасна: фрейлины наши и просшыя гор- 
нишныя лФвушки былая макЬ пригожи, что по- 
4. бныхЬ имЬ во всей АфрикЪ не находилось. А я! 
& былл прелесшаица, самая красоша, самая прЕ- 
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ятность, и была сще непорочна. Однако ието- 
рочность моя не долго продолжалась: цвБток® 
сей, блюдомый для прекра‘наго Масса-Карарскаго 
Принца, сорвалЪ разбойнической капешанЪ. ОнЪь 
былЬ ужасно черенЪ, и думалЪ еше, что дЪ- 
лаетЪ мн шЪмЪ честь. Надобно, чиюбЪ И ннцес- 
са Пллестринская и я были довольно кро окого 
сложен!я, когла ош всего претероФиннаго нами 
до прибыпия пашего  ВЬ Марокко мы не умерли. 
Но что об стомЬ говорить, сто шакёя сбык- 
новенныя приключен!я, кешогыя не стояшь 
того, чшобь обЪ нихЬ. и упомвнашь. 

Марокко ушопалЪ вЪ крови, кк! мы вЪ него 
прибыли. ‘У пятидесяти сынсвей Императора 
Мулея Исмаила у каждаго была своя пориия, шокь 
чо в самомЪ дл было пяшдесяй! меж ‹оуссб- 
ныхЬ браней. Черные бились прошивь черныхТ, 
черные претивЬ смуглыхЬ, смуг ые прешкв’ сму- 
глыхЬ, шемновидные против теми: виАныхь. 
По всему государсшву безпрерывьое. происходило 
кровопролипие. 

Лишь Шолько выступили мы на берегЬ, то 
черные противной вашему разбойиику вартиь, 
бросились отиимашь у него добычу. ПослЪ бриллЕ- 
аншовЬ и Золоша былн мы у нсго дороже всего. 
Я видЪла шушЬ шакое сражени, какого вы вЪ 
вашихЬ КвропейскихЬ климашахь инкогда ве ви- 
дали. У сБверныхЬ народовЬ кровь не сшолько го- 
рячэ. Они не шакЬ страстшны кЬ женскому полу, 
какКЬ Африконцы. Кажется, чшо у Ееромейцовь 
наших вь жнлахЬ мол Ко, а ие кровь; ау Жи- 
телей горы Ашланша и граничашихЬ сЬ онсю 
земель шечешЪ вБ жилахЪ купоросЬ и огонь. Они 
дрались за насЬ. сЪ такоюжЪ яроспию. какб и 
львы, как шигры, какЪ Афрыкансмя змЗв. 
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ОлднинЪ Маврь схвашилЪ мать мою за правую ру» 
ку, ПорушчикЬ капитланск!И держалЪ ес за ^3- 
вую; Мавритшанск!Й солдашЪ взялЪ ее за ногу, а 
одннЪ изЪ нашнхЪ разбойниковЬ шянулЬ за дру- 
гую. ВЪ одну мнвушу почша всЪхЪ нашихЬ дБ- 


вушекь тащили по четыре солдата, вн каждый. 


кКЬ ссбБ. Капатань мой посшавилЬ мевя позади 


ссбя. Сабля была у него вЪ рукахЬ: онЪ убивалЪ — 


всБхЬ шрБхЬ, кто отраживался ему противиться, 
Наконець увидФла я, чшо_всВхЪ нашнхЪ ИшалЕ- 
янокЬ и мать мою ошЬ часши разорвали, отЪ 


Части перерубили и перекололи самыя иЪ чудо- 


вища, копюрыя за иихЬ дрались. Взяшые со мною 
плЬнинки и шб, кошорыс ихЪ взяли, солдашы, 
матрозы, черные, бЗлые и смуглые, а напослВ- 
декЬ н самЬь КапишанЪ, всЪ были побишы; а я 
лежала при послВднемЪ издыхан!н на кучЪ5 мер- 
швыхЬ шфлЪ. Подобныя ссму дЪйсшвия пропсхо- 
Анли, каКЬ всВмЬ взвЗсшно, на ЦВлыхЬ 300 мн= 
ляхЬ, г4В при всемь пюмЪ ежедневныя пять мо- 
лишвЬ, заповЗданныя МагометомЪ, ошправля- 
лись безЪь малВИишаго упущенЕя. 


ИзЬ шоликаго множесшва окровавленных. 


п’БлЬ лежащихЬ одно на другомЪ, на силу явы- 
дралась, и побрела подЪ большое померанвовое де- 
рево, стоявшее тамЪ подхЪ ручья; я бросилась 
шуть СЪ ужаса, сЪ слобосши, сЪ омерзЪнЕя, сЪ 
ошчаянгя п сЪ голода на землю. Окоро послВ ше- 
го, по причин® утшомввшихся чувсштвЪ , заснула; 
но сонЬ сей пожодилЪ болЪе на безпам ятешво, нс- 
жели на пок‹й. Будучн вЪ шакой слабости и нс- 


чувствительности, между жизнио и смерпию, п0-= — 


чузсшвовала я, что нёчшо меня шискаетр и на 
мнВ движется. Я открыла глаза, н увидВла 68. 
Лаго и недурнаго ЧеловБка, копюрой вздыхаль & 
Говориль сквозь э\бы ыЗчмо пе Ишаманеви, 
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ГЛАБА ВТОрАЯНАДЕСЯТЬ, 
Продолжение ‘нешаспий сшарухиныхЪ, 


Вь удивлен!и и вЪ радости, услышавЪ природный 
‘мой языкЪ, и чудясь особливо выговореннымЪ ош 
него словам, отвЪЗчала я сему, что есть сще на 
евЪшБ н больния нещаспия, нежели на кактя он 
жалуешся. Я оазсказала ему вЬ двухЪ словах Ь вс В 
вндБнныя мною ужасши, и лишилась очяшь 
мувсшвь: ОнЪ ошнесЪ меня’ вЪ ближн!й домь, ве- 
ЛЬ положишь на постЪлю, принести кушанья, 
кормилЬ меня, ушФшалЬ, ласкалЬ, говорилЬ чшо 
онЪ прекраснЗе меня викого вЪ жизни не виды* 
валЬ, и что никогда столько не сожалВлЛЬ д 
изомЪ, чего ему никто ужё возврашеть нс мо- 
жешЪ. Я родился вЬ НеаполВ ‚ говорилЪ онЪ мнЪ: 
шамЬ кладушь до шроехь шысячь мальчиковь 
всякй годЬ; вные ош шого’ умираюшЬ, друме 
- пробрЪ таютЪ голосЪ чище и иЗжнВе женскаго, 
а иные дФлающся правишелями ПВлыхЬ госу- 
дарсшвЪ. Надо мною операцёя стя очень удачно 
з2Блана; ябылЬ вЬ числ музыканшовЬ Ея СЪ ш- 
дости Принцессы На лестринской. У мосй матушки! 
вскричала я. У вашей машушки! сказалЪ онЪ СЪ 
крайнимЪЬ удивлентемЪ и заплакавЪ. КакЪ! вы са- 
мая ша молодая Ирннцесса, коморую воспиталЬ 
я до шесши дФыЪ на моахЬ рукахЬ, н о кошо- 
рой ‘и шогда ужё заключали, чщо она будешь 
мажь прекрасна, какЪ я васЬ вижу шеперь? Ко» 
нечно я; а’матушка моя лежишь за 450 шаговЪ 
отсюда изрублена вЬ куски, подЬ вучею мер- 
ввыхьЬ шБлЪ. 
- Я нересказала ему всВ мон приключен/я: 2 
онЪ разсказалФ мнЪ свои, и обявилЬ, что он 
К В4 
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присланЪ был кЪ Королю Марокскому отЪ н®. 


которой Хриспианской державы, для заключен! я”. 


сЪ ГосударемЪ симЪф шракшата, по которому ся 
держава обязываешся снабдить его порохомЪ, пуш- 
ками и кораблями, и вспомоществовашь ему ВЬ 


истреблен!и торговли прочихЪ ХриспианЪ. Пору-_ 


ченное мнВ дЪло ужё окончано, говорилЪ мнВ 
честный сей свнухЪ; я ошправляюся вЬ скоромЪ 
времени обрашно, и сяду ВЬ ЦейшЪ на корабль, 
и ошвезу васЬ вЬ Ишалию. 

Я благодарила ему заплакавши сЪ рудостти ; не 
онЪ вместо шого, чшобЪ ошвесши меня вЬ Иша- 
лгю, завезЪ меня вЪ АлжирЬ, и продалЬ шамош- 
нему Дею. ЛишЪ шолько меня продали, шо извВ- 
сшная моровая язва, опусшошившая Афрвку» 
Асгю и Европу, начала свирфисшвовашь и ВЪ Ал- 
жирБ. Вы видалн, какЪ земля шряссшся; однако 
сударыня, была ли на вабЬ когда моровая язвае 
Никогда, ошвфчала Баронесса. 

ЕстьлибЪ вы ес имфли, говорила сшаруха, 
то бы признались, чшо землетрясене вЪ разсу- 
жден!и ся есшь ничшо. ВЪ АфрикЪ она весма ужё 
обыквовенна; сю заразилась в я. Представьте се- 
6Ъ каково было Папской дочери пяшнадцаши лЗЪ, 
кошорая вЬ шрн м$сяца испышала бЪдностль и раб- 
сшво, каждый почти день была насилована, ввдБла 
мать свою разрубленную на четыре часши, узнала 
голодЬ и войну, умирать сще ошЪ моровой язвы 
вр АлжирБ. Однако я выздоровБла. А евнухЪ мой, 
Дей, и почши весь АлжнреюИ сераль померли. 

КакЪ ужаснос стс моровое повВтрЕе нФсколько 
утихло, шо начали ДеевыхЪ исвольницЪ прода- 
вашь. Меня купилЪ одннЪ купецЪ, и ошвезЬ. вы 
ТунисЪ. ТамЪ продалЪ онЪ меня другому купцу; 
а ссй продалЪ меня опяшь вЬ Траполь; изЬ 


| 


мень 


ыыы 
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Триполя  перепродали меня вВЪ Александртю ; 
изЪЬ Александр!и вЬ Смирну, а изЬ Смирны въ 
Консшаншинополь. Я прянадлежала напослВдокЬ 
одному янычарскому Аг, котораго вскорЪ посл 
того командировали для защьщентя Азова, вь 
пою время, какЪ осаждали сго Рускте. 

Ага будучи челов к весьма роскошный, взялЪ 
СЪ собою и весь свой ссраль, ‘и ошвезЪ надЪ вЬ 
исбольшую крБпосинуу. на ЧерномЬ морЪ лежа- 
щую, кошорую защищали: два’ черные евнуха И 20 
_ человВкЬ солдашЬ. Ужасно сколько побишо туп 
РускихЪ! но хорошо заплатили намЬ и они. 
Азов разоренЪогнемЪ и мечемь, и всВ ошЬ мала 
до велика, не выключая и женщинЬ, были пору- 
блены. Осшалась. шолько одна нашл крЗпостца ; 
непрЕятели думали принудипть насЬ ко слачЪ го- 
лодомН; но янычары наши клзлися, чпюбЬ не 
сдаваться ‘никогда. Крайн!й толодь припуднлЬь 
ихЬ сЬЪешь нашихЪ двухЬ евнуховЪ, ‘дабы не 
преступить клятвы. ЧрезЬ нфЗсколько дней взду- 
мали они Весть и женщинЪ. 

СЪ нами былЬ вссьма богобоязливый и мягко-‘ 
сердечный ИмямЪ, кошорый сказалЪ имЬ прера- 
зумную проповЪдь, и уговоряль ихЬ, чтобЪ они' 
ис вовсе набЬ предали смерши: отирЬБжише полько, 
говорилЪ онЪ имЬ, у. каждой изЬ сихЬ госпожь 
по ягодицв; вы изь нихЬ) сосшаввше преизряд- 
ный обфдЬ, вЬ случ>Ъ нужду можеше вы чрезЪ 
нсколько дней опяшь за них привяшься: вы 
здЪласше шЪмЬ весьма богоугодное дЪло, иБль. 
вамЪ дарусшЪ свою помощь. 
^ _ Онь былЬ очевь. краснорВЗчивЪ: они его пПод- 
слушались, сдЪлали надЬ нами сйо ужасную опс- 
‚фашю. ИмамЬ приложиль намЪ самаго того 
бальсама, который употребляется при обрЪза- 
на дбмей. Мы лежали всЪ при смерщи. 
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`’Янычары лишь только на нашЪ`щешЬ под. | 


бЪдали, какЪ полдЬЪхали кЪ намЪ РускЕс на пло- 


сколонныхЬ суддхЪ. ЯнычарЬ вс хЬ перерубили. 


Рускте нс оказали надЬ состоянтемЬ нашимЪ ни- 
какого сожалФнЕя. Но какЪ лВкарей`ФранцузкихЪ — 
вездЪВ довольно, шогодинф изЬ нихЬ, ЧеловфкЬ — 
вссьма. искусной, взялЬ насЬ на свой руки; мы. 
вылВчились; я. до смерши ие забуду, кактя по 
совершенномЬ закрыпии моихЪ ранЪ дЪлалЬ онЬ 


мнБ предложенгя. ВБ прочемЪ уховариваяЪ нас 


всБхЬ, чшобЪ мы ‘не’ печалились, и увФрялЪ’,. 
зипо подобныя произшествтя бывали и при мно- 
кихЬ другихЪ осадахЬ, и чшо се тени по. 


военному закону. % 


КакЬ скоро подруги мои начали бродить, пю_ 
‚отправили их шошчасЬ въ’ Москву: "Я доста+ 


лась одному боярину, который сдЪлалЪ меня сво- = 


сю садовницею, и давалЬ мн ‘каждый день по 
двалцаши ударов плешьми. Но какЪ господина. 
сего_чрезЬ два года сЪ шрипцатью человВ ками — 
другахЪ боярЬ за какое-шо‘ при ДворВ неспокой- | 
<шво колесоваля, шо я упошребя случай сей во _ 
«вою пользу, збФжала. Я всю Россю прошла на» 


©квозь, ибыла очень долго шракширною служан- 


кою 5 РаЪ ‚, пошомЪ вЪ РосшокЪВ, вЬ Висмарв, 
ВЪ ЛейпцигВ, вЬ КлссслВ, вЬ Ушрехшн?В ‚ вЪ' Лей- 
ленЪ; вЬ Г2лВ и вЬ Роттердам: состарЗлась вЪ о 
бБдности и вЬ безвокойной жизни, сЬ’ одною по: . 
аовиною зада, и ие забывая ни на ча, чшо я 
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Изибкая дочь: больше сшо разЪ жоп’Вла я пре- — 


дашь себя смерши, но’ жизнь мн? была еще ми- 
ла. Странная сЁя слабость можешЪ бышь из® _ 
всБхЬ нашикЬ склонностей есть изибФдешвеч» 
иФишая: ибо естьли чтонябудь на св} шф глуп Бе, 


кахь хошфщь носишь ва ссбЪ безпрестанне 
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такое бремя, ошЪ кошораго всякой чабЬ же- 
лаемЬ избавиться? имВшь быт!е свое вЪ омерзЪ- 
вги, и при вссмЪ шомЬ не хошть сЪ вимЪ раз- 
стапться? однимЪ словомЪ, любить змВю. кото- 
рая насЬ тперзаеш до шЪхЬ порЬ, покуда изгры*, 
зешЬ она наше сердце? 

Я ви4дВла вЬ шБхЬ земляхЪ, гдВ мнВ быть 
случилось, и вЪ шрактирахЬ, гдВ я служила, 
ужасное множество шакихЬ людей, которые-бы- 
пие свое проклинали; однако нашла только осме- 
рыхЪ, кошорые бБдиость свою добровольно пре-, 
крашили, шроихЬ АраповЬ, чешверыхЪ Англи-: 
чанЬ, и одного НЪмецкаго’ Профессора, именем. 
Робека. НапослФдовкЬ служила я у. Жида Дона 
Исахара, онЪ приставилЪ меня кЬ вам, суда- 
рыня; я васЪ полюбала, и всегда больше, учаспия 
принимала въ ваших прикмочентяхЪ, нежели вь 
моихЬ собсшвенныхЪ, Я бы не обЪяввла вамЬ ни- 
когда в о нещасшГахЪ монхЪ, естьлибЪ вы меня 
нВсколько вс раздразнили, в’естьлибЪ не было. 
вь упошребленга препровождать на морЗ_ время 
какнымь нибудь расказывантемЬ для прогнанЕя ску- 
кн. Н шакф, сударыня, я ужё многова наввдВ- 
хась, Я свВ.Шф спознала; склонвше для забавы 
каждаго пассажира расказать вамЪ свои приклю-. 
чентя; а буде изЬ всЪхЬ хошя одинф сыщется, 
кошорыйбы жизнь свою когданибудь не проклн- 
налЬ, п кошорый бы слмЪ себЪ часто не гова- 
ривалдЪ, что онЪ самый безсчасшный челов Е Ъ 
на свЪжБ, що бросыше меня сшремглавЬ` в 
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ГЛАВА ТРрЕТ1ЯНАДЕСЯТЬ. 


КакимЪ образомЪ принужденЪ былЪ Кан- 
ДИАЪ разлучишься сЬ Кунигундою и СЬ 
сшарухою, 


Прекрасная Кунигунда услышавши старухину 


историю, оказывала ей шакос учшивсшво, какого 
требовала ся знамносить в достоинство. Она со- 
гласилась на ея предложен!е и склонила всВхЬ 
пассажиревЪ разсказывашь один послЪ другаго 


свой приключен!гя; КандидЬ ни она признались, _ 
что старуха говорила правду.’ Жаль, сказаль | 


КандидЬ, что премудраго Цанглоса  прошивЬ 
обыкновентя вЬ Ауто-да-фе повЪсили: онЪ бы 
истолковальЬ намЪ удивншельным Ь образэмЬ есшс- 
сшвенное и нравственное зло, покрывающее 35= 
млю и море: а я бы кажешся довольно шеперь 


смБлосшн имВлЪ здБлашь ему СБ почшенемь 


нБсколько возражений. 


ВЪ разсказывантяхЪ шакихЪ прибыли они вВЪ_ 
БусносЪ-АнрЬ. Кунигунда, КлпишанЪ КандидЬ и” 


старуха пошли вЬ Губернатору Дону Фернан- 


4у дИбарал, Фигероа, МаскаренесЪ , ЛампурдосЪ 


СузЪ. ГосподинЪ сей имЪлЪ приличную толь мно- 
гимЪ именам и гордость. Он говорилЪ сЪ людь- 
мн сЬ нанблагородн ЪищимЬ презрВийемЪ, поднявша 


носЪ шакЪ высоко, толь громкимЪ и повелитель» 


нымьЬ голосомЪ, и сЪ пакою спесивою осаНКою, что 
всВ шЪ, которые кЪ нему на поклон приходи- 
ли, были вЬ-искушен!и сего бишь. Женский полЬ 
^юбнлЬ онЪ даже до безум!я. Кунигунда показа» 
лась ему такою красавицею, какой онЬ никогда не 
ввдывалЬ. И прежде всего спросилЬ он, нс с0= 
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жительница ли она господина капитана? ВядЬ,. 
сЬ каковымЪ онЪ здБлалЬ сей вопрос, привелЪ 
Кандида вЬ робость: онф несм}лЬ сказашь, чшо 
она его жена; потому что етобы было неправ» 
да: не смЪлЪ назвать се и сесшрою, зашЪмЬ, 
что и ето бы было неправда; и хошя бы такая 
непорочная ложь могла ему бышь и полезною, 
однако душа сго столь была чисша, чшо онЬ 
провдВ измВнимь ни подЪ какимЬ видом былЪ 
не вЬ состоян!и. ДЪвнца Кунигунда, сказал Ъ онЪ, 
хочешь мнВ здБлашь шу честь, чтобЪ выйти 
за меня за мужЬ, и мы оба всепокорнфише про- 
симЬ ваше высокопревосходительсшво оказашь 
м ваше на сей нашЪ бракЬ соизволен(с. 

ДонЬ Фернандо д’ Ибараа, Фигероа, Маскаре- 
несЬ, ЛампурдосЬ и Суза, поглаживая по свонмЬ 
усамЪ . улыбнулся со внушренннмЪ огорчен7емЪ, и 
приказалЬь капитану Кандиду, чтобЪ онЪ шелЬ и 
з4ВБлалЬ смошрЬ своей рошВ. Кандидб вышелЪ; 
губернатерЪ остался сЪ дФвицею Кунвгундою. 
ОнЪ обЪявилЪ ей шотшчасЪ свою страсть, и увЪ- 
рялЪ се, чшо онЬ завшра же сБ нею обвФичаепся 
вЪ церкви, или вр другомЬ мВсшВ, шакЬ какЬ 
прелесшямЪ ся за благо разсудишся. Кунигунда, 
выопросила у нсго чешвершь часа о шомЬ поду= 
мать, посовБшовашть со сшарухою, и приняшь 
вам БренЕс. 

Старуха говорила КунигундЪ: Государыня 
моя, вы щишаеше дворянство ваше за 72 колФна, 
дснегЬ у васЬ нВшЬ нн полушки, а шеперь за- 
виситЪр отЪ васЬ быть супругою наизнатниФиша- 
го господина во всей ззпадной АмерикВ; вамЬ ли 
ужё искашь чести вЬ непоколебимой вФрносши. 
Вась насиловали Булгары; вы были ужё вЬ ру- 
кахЬ у Жада ву Наквизишора. Вь нещаспии все 


— 
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‘проетительно. Я признаюсь, что естьлибЪ я 
была на вашемЪ мБситВ, пою не думая ни о чемЪ 


‚ вышла бы шошчасьЬ за господина губернатора, и. 


` заБлала бы щаспие господина Капитана Кандида. 
Между шБмЪ какЪ старуха говорила с шакимЬ 
благоразсужден!ТемЪ, какое свойсшвенно сшзрымЪ 
и искусившимся людямЬ, вошель вЬ гавань неболь-* 
шой корабль. Н: немЪ пр!Вха\ЪЬ АлкадЬ сЬ Алгва- 
зилами, а потомЬ здВлалось сл Вдующее. 


Старуха несшиблась, что деньги и каменье \ 


ВЪ городБ БадатосВ во время п бЪга ихЬ сЬ Кан- 


дидомЪ' укралЪ ФоанцисканскЙ монахЬ сЪ боль 


шими рукавами. МонахЪ сей принсбЬ продавать 
нБсколько камней кЪ одному ювелиру. Купець 


узналЬ шоичась, чшо они принадлежалн великому 


Ивквизитору. Честный ошецЪ преж ие нежели сего 
повЗсили, повинился, чпю онЪ ихЬ укралЬ. ОнЪ 
показалЬ у кого они были, и сказалЬ вЬ которую 


спюрону шЪ люди поБхали. ПобБгЬ Кунигунцы в — 


Кандида вездВ ужё быль извЪстенЪ. Погнались 
за ними вь КадиксЬ. Ошшуда отправили дал Бе 
вЬ погоню корабль. Корабль сей прибыль ужё вЪ 
БусносЪ-АирЪ. Пронесся слухЬ, ‘что прЕВхалЬ Ал- 
кадЬ, ичшо ищушЬ уб1ИцЬ его высокопреподоб!я 
Инквизнтора. Благоразумная старуха смекнула 
тошчасЬ, что было надобно дЪлашь. ВамЪ 6В- 
жать вс для чего, говорила она КунигундЪ, инз- 
чего опасаться ; не вы убили его высокопреподобте: 
а сверхЬ шого губернаторЪф любя вабсЪ не допу- 
сшить чтобЪ поступили СЪ вами сурово; остань- 
пзесь. Она бросилась шошчасЬ кЪ Кандиду: бЪги- 
те, сказала она ему, или ВабсЪ чрезь чабсЬ со- 
жгушЬ. Нечего было мФшкашь; но какЪ раз» 
статься сЬ Кунигундою, и куда бЪжашь. 
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯНАДЕСЯТЬ, 


КакимЪ образомЪ КандилЪ и Какамбо 
привашы были у ЦарагайснихЪ Езуи- 
шовЪ, 


И ндидЪ привезЪ 6Ъ’ собою изЪ Кадикса слугу, 
каковыхЬ находишся очень много на ГитпанскихЬ 
берегахЪ и вЬ селентяхЪ. ОнЪ быль чешвертая 
часть Гишипанпа. ОшсцЪ сего родвлея ошф Гин- 
панцл и отЬ Инд1янки вЪ ТулуманЪ; 62 ребя- 
чества быль онЬ перьковнымЪ пфвчимЪ, пошомЪ 
пономаремЬ, матросомЪ, монахомЬ, факпюромЪ, 
солдашомЪ, а послЪ слугою. ОнЪ назывался Каз. 
камбо, йимЪлЬ кЬ господину своему великую пре- 
данность, потому что господинЪ его былЪ самый 
добрый человф$кЬ. ОнЬ осВдлалЪ шошчасЪ обЪ-. 
‹ вхЪ АндалузскихЪ лошадей. Садишесь, государь 
мой, послушаем сов5шу сшарухина; побЪжимЬ 
не оглядываючись назадЬ. КандидЪ залилсЯ 6ле- 
зами: о любезная моя Кунигунда! надобно ли, 
чтоб оставилЪ я шебя вЪ шо самое время, кок- 
да господвнЪ губернашорь хочеш совершить 
нашЪ бракЬ! Я завезьЬ шебя вЪ шакую дальную 
сторону, что шы шеперь будешь дЗлашь! Пусть, 
она дВлаешЬ, что хочешь, сказалЬ Какамбо; 
женщнны всегда знаюшЬЪ, что имЪ дВлашь; БогЬ 
ихЬ нинкогда не оставлястЪ; а намЪ надобно уби» 
раться. Да куда шШы меня везешь? Куда мы 
ФдемЪ? Чшо намЬ дФлашь безь Кунигунды? го- 
ворилЪ КандидЪ. Пересшаньше Бога ради, ска“ 
ЗалЬ Какамбо, вы прЕБхали воевашь прошавь 
ЕзуишовЪ; пофбдемЪ же шеперь восвашь СЪ ихЬ 
сшороны; дорога мнВ довольно извфешна; я про» 
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веду _вабЬ вр ихЪ королевсшво; они очень будут 
рады шакому Капишану, который знаетЪ Бул- 


гарскую экзсрцвшю; вы шамЪ ужасно будеше = 


шастливы: когда въ одномЬ ев худо, шо 
налобно попышаоться вЬ другомЪ: какЬ же весело 
видБщть и дЪлашь всегда новое! 

По ешому шы вЬ Парага® ужё бывалЪ? сказ 


залЪ КандидЬ. КэкЬ не бывать, говорилЪ` Какам-. 


бо, я былЬ пономаремЪ вЪ Успенской цперькви , и 
всю область чесшныхЪ ошцовЪ шакЪ знаю, какЬ 
Кадиксктя улицы. Правлен!е ихЪ удивлен!я 40* 
стойно. Королевство се имфбешЪ в поперешник В 


болЪе шрехЪ сошЪ миль; оно раздФлено на шрид- 


Цашь провинц!Й: честные опщы дВлаюшЪ шамЬ 


всс, а народЬ ничего; правительсшво шамЪ осно- 
вано на самом высочайшемЪ сшепени здраваго 


разсуждентя и правосудгя. Чшо до меня касается, 
то я нс вижу ничего шоль божесшвеннаго, какЪ 
святыхЪ ошцовЪ, копорые здБсь сЬ КоролемЪ Ги- 
шианскнмЪ и сЬ КоролемЪ ПоршугальскимЪ им$- 


юшЪ войну, а вь ЕвропВ обоихЬ сихЪ Королей _ 


исповБдываюшЪ; здЪсь ГншпанцовЬ убиваюшЪ, а 


вЬ МадришВ посымлаюшЪ ихЬ вЪ рай; ето мн}. 


очень мило: погоняйше сударь, вы будете скоро 
наищасшлив ИШЕ человЪФкЪ вЪ свЪЗ т. КакЪ ра- 


ды будутЪ святые отцы, когда провфдаюшШЪ, 


что прЕБхахь кЪ нимь КапашанЪ, знающий 
Булгарскую экзеринцгю! 

ЛишЪ шолько пруБхали они кЪ перьвой за- 
ставЪ, шо Какамбо сказалЬ подошедшему кЬ 
нсму часовому, что нФфкопюрый КапитанЪ пр!- 
Вхаль кЪ его Превосходншельсшву Комменданшу. 
Подали о шомЪ вЪсть на главномЪ ошвод5. ОдннЪ 
Парагайской Офзцерь побЪжалЬ шошчабЬ сь сею 
вВдомосшью кь Коменданшу, Прежде вссго Кан 
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дало, и_Какамбо обезоружлли, и взяли у нихЪ. 
Андолузскихь лошадей. ОбовхЪ. чужестранцовВ, 
ввели ВЬ лагерь ^вЬ провожани двухЪ’. шереногЬ. 
солдат. КомменданшЪ. находился. на самомЬ 
коицВ. ЦТапка. на, немр была, 66 шремя.рогами › . 
ряса подовкнуща, на бедрВ. палашь, а. ВЬ,ру-. 
ках эспантонь.. По. данному Тот ‘исго знакуз . 
попучасЬ. окружили, ‚обенхЬ новопрзжихЪ двад- 
цашь четыре человВка солдашЪ; одинЪ изЗЬ ‹сер» 
жантовЬ сказалЬ.имЪ, чшобЪ..они, подождали, и. 
что. Коммендант. с ними говорилть сщесве мо». 
жЖешШЬ, пошому. чо, честнфиниЙ сотен Проввн» 
цугалЪ изволнлЪ. запрешиить; ›читюбЪ ни.оденЪ. Ги» 
шпанець не. отворялЪ рша, кажЬ: шокмо в го. 
присушствён, и нс. былЪ. бы. ВЪ.ихЪ-обласши 60-. 
лЪе шрехЬ.часовЬ. Да. тАВЖЬ. лпеперь , чести йе 
щИ ошець Провинции лЪ® скозалЬ(Какамбо. ОНВ. 
ошслуживши , мшу, изволилЪ:.пойши., вь. паразЪЬ, 
отвЗчалЬ сержаниф, ивы» не прежде; удостоин- 
штесь. ‘приложишьсакЬ его. ао дамЪ,, какЪ чеосзЪ , 
при часа: Во господинЪ-КапитанЪ, которой лак». 
же какЬ н.я_умираешЪ сЪ. голоду, ие Гишипаневь, 
сказалЪ Какамбо, но НЁ%мець; не можно ли,намЪ, _ 
пока сго. высокопреподобте. нс извохитЬ. поабышиь» 
нфеколько позавтракать? 

`` СержантЪ.обЪявилЬ о’ шомЪшотчасЬ, Ком». 
менданту,. Слава Богу, сказалЪ святыйгсей олецЪ», 
когда ‚он. \НБмелЪ, то могу. СЪ. нямьоговоришщь; _ 
приведите ‚сго, ко. мн$.. ТошчасЪ. привели Кандида 
ВЪ 34 Вланную,-изЪ зелени. 6есЪдку, уколшенную, 
весьма „изрядными, колопнами зеленаго мармора и 
позолошою; ‚она ‚окружена была, клВшками, в, 
конхЬ. находились. попугаи, колибри, шакЪ. на- 
зываемыя мушки, пиншадя и всВ? самыя р®дктя, 
врицы. Пригошовлень, УыАь _великолпный зав». 
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ЧпракЪ вЪ золошьхЬ сосудахЪ; ‘н между т ВыЪ, 


какЪ Парагайцы Фла сарачинское пшено. взЪ лере: > 
вянныхЬ чашЬ: на открышомЪ полЪ, и пеклисв 
на солнечномЬ” `зною, вошел с вЪ бо Вдку па: 


читенный ошець: Комменданто. 


ОнЪ былЪ: весьма. пригож: молодецЪ, лице " 
имВлЪ полноебВлое, румянное,. брови высокя, > 
глаза живые уши красныя, губы румянныя, видЬ | 
тордый; но тордость го не походила нина Гиш: о 
панскую, ни на Езуишскую : Кандиду и Какамбу — 
отдали назадф ихЬ оруже, и`обФихЪ 'Андалуз» 
скихЪ лошадей; Кавамбо посыпалЬ ‘имЪ подлВ | 
бесздки овса ;‘и не’спускалЬ из сЬ глазЪ;: ор й 


саясь похищен! я. си 


КандидЬ попФловалЬ: сперва полу бы = 
дантовой рясы, потомЪ сЪли за столь: такьЬвы — 
НБмецф? саросилЪ ‘у-него ЕзуитЪ по НЪФмецки. | 
НмедЪ, чести ВИний ошче, ‘отвЪчалЪ КандидЪ 
ЗВыговоривиени си ‘слова. смошрФли они другЬ на. 
йруга <Ъ крайнимЪ удивленемЪ ‚и сЪлпаквмЪ вву= 
зпреннимЬ` движен ем, что оба были вн$` себя. | 


А изЪ кошораго вы мФста НЪмецкой земли? спро- = 


сихЪ ЕзуитЪ. ИзЬ Салы Вестфальской: провин4 и, 
сказалЪ КандидЬ: ля родился вЪ замкЪаТгун - дер» 


тен - прункгЪ. Боже мой! Возможно ли, вскриь | 
чалЪ КоммендантЪ . Какое чудо! вскричалЪ Кан-. 


дндЪ. Ты ли ето! говорилЪ Комендант. Эюмому 


ис льзя сшанться, ошвФтешвовалЬ.КандидЬ. Они 


сба. упали: навзничь, ‹обнимались, и. проливали 


ГУЧ послезЬ. КакЬ! шакЪ сито вы, честный ошецф! 
вы боашепЪ прекрасной Кунигундьг! вы, кошораго | 


убглиБумары!свы ‘сычЪф- господина Барова! вы — 


ЕзуишЪ вЬ П&рагаЪ! Надобно признаться; ‘чшо 
свБЪ сей, чудно ‘устроенЬ, О. Панрлоб! Пан- 
глосЪ ! Как жебыипы пеперь радовался, сешьлибВ 
шебя не повЪсили! 


ва 


чай ‘4 4 чб да 4 мА Ш о 1х. м аз мы 
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‚ «КоммендантЪ отослалЪ ошЪ себя всЪхЬ чер- 
ныхь исвольниковЬ и ПаракайцовЪ, которые по- 
давали присшолВ напишки вЪ стаканахЬ восто- 
чнаго хрусшаля. ОнЪ. благодарилЬ Бога. и свята- 
го Игнапия изЪ глубины сердца; прижималЪ Кан- 
днда кЪ груди; слезы шекли у нихЪ какЪ градЪ. 
Вы. сще гораздо больше удивитесь, сказал Кан- 
днАЪ, больше сжалишесь, и вЬ больщее придете 
восхищен, когда Я вамЪ: скажу, чо сестрица. 
вяи!2 Куннгунда, о кошорой вы думаеше, что . се 
закололи, находится вЪ добромЪ здоровьВ. ГдЪ? 
ВЪ вашемЪ сосфдсшвЪ, у господина Губериапюра 
Буснась - Аирскаго; а я прЕВхалЬ прошивЬ, васЪ 
воевать... По проазнощени каждаго слбва . во. весь 
нхЬ долговременный разговорЪ являлось чудо. за. 
Чудом. Вся дуща ихЬ внлась у нихЬ на языкВ, 
была вЬ ушахЬ, и. блистала и вЬ глазахЬ. Бу- 
дучи НЪицы, просидЗлин они за столомЬ очень 
долго, вЬ ожидан!и преподобнаго ошца Провинц1* 
ала > КоммеыданшЬ расказывалЪ любезному свое» 
му Клндиду слВдующее. , 


ГЛАВА ПЯТАЯ НАДЕСЯТЬ: 


КакЪ убилЪ КандидЪ брата прекрасной: 
` своей Кунигунды. ' НЕ 


ОЕ : 
Й. вовесь мой вФкЬ нс забуду шого ‚ужаенаго дня, 
ВБ кошорой убили при моихЪ глазажЪ ‘отца мо- 
сго’и ‘мать, и изсилевали сестру. №6 отшесшвти 
БултаровЪ, любезной‘ееетры моей нигдЪ не мог- 
ди-сыскашь, ‘а’ машушку, ‘башюнку ‘и меня, 
&вухЪ служанокЪ и шрехЪ задавленныхь Малихь’ 
Воложили. в шелегу, жы повезли погребашь у 

‹ . р 


= 


| 
о 
| 
| 


| 
| 
| 


53 те 


С 5 Х\ 


Езуншской часовни &Ъ, двухЪ, мяляхЪ, ошЪ. зёмка, | 
мовхЪ родителей. ОдинЪ Езуншф сталЪ, наб. 
кропишь святюю водою; она была. ужасно солона, _ 


попало мн нЪсколько капель, вЪ глаза, Честный, _ 


сей ошець прамфтилЪ,. что. одна. ресница. у. мо _ 


ня ‘немножко шШрогалась.: онЪ. приложилЬ` мнЪ,. 


фуку кЪ сердцу, иощупалЪ, что. оно еще бъешся:. | 


ускорили подашь мныЪ, помощь, шакь что. по, _ 


прошеств!и трехЪ недВль я со всЬмЪ, выздоро- 
вБлЬ. Ты знаешь, любезный мой КандилЬ, что. _ 


я былЬ очень преножЬ, а посл, пюго сшалЪ. сще 
иригожВе; по причинЪ. сей чесмвый ошецЪ’ Диз 
др, насшояшель Езуишской сей обишелн, край-. 
не меня полюбилЪ: онЪ взялЪ мёня подЬ искусЪз. 
чрезь н’»Эсколько времени ошправили. меня, вв» 
РимЬ. ОшсцЪ ГенералЪ набиралЪ. ео = 
ИзуищовЬ. Нарагайскле Самодержцы убЪгаюшЪ,, 


сколько можно, ГашпанскихЪ ЕзуитовЬ:. они, луче. 


| 
в, 


с любяшЪ иносшранныхЪ, зашВмЬ, чшо дума . 


ютЬ найши ВЪ нихЬ больше покорносши‘ и по-. 


слушан!я. Его высокопреподобе  призвалЪ ен 


къ насажден!ю сего винограда способнымЪ. Я поБ% 


халЬ, а со мною одинф ПолякЪ и Твролець. Па | 
‘прибышён посвяшили меня поддфакономЬ,, и, 348 | 


лали порушчикомЪ. Теперь я полковникЪ и, свя-. 


щенникь. Мы всшрФшимЪ войско Короля Гишипан=. > 


скаго храбро, я увЪЗряю шебя, чшо. они. будутЪ 


и проклямы и побишы. ПредвВдеве прислало | 


мамЬ шебя зна помощь. Но правда ли, чшо ^лю- — 
безная моя, сестрица Куникунда у насЪ вЪ сосФд-. 
сшвЪ, и живешь у Губернашора БуеносЪ Апрска-_ 
хо? КандидЬ клялся, чшо онЬ говоришЪ ему са- | 
мую правду, Вшюрично полились у нихЬ изв 
хлазЬ слезы. 
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Баронь Кандида безпресшанно обнимахЪ; на- 
зывалЬ сго братомЪ ‘и ‘благодВшелемЪ. АхЬ! мо-. 
жеш бышь, говорил онЪ‘емуь войлемЪ мы, лю- 
безный `КандидЬ, вЪ тородЪ ‘сей побЗдителями, и 
возврашимМЪ сестру мою КУннтунду! Дай богЪ! ска- 
залЬ КандидЪ; миошому чшо. я дУмааЪ на неЙ жс- 
ниться, да ‘и ‘пюперь ‘еще ‘не ошчаяваюсь. КакЪ! 
вскрйчалЪ БаронЪ, шы грубтянЪ можешь столько 
бышь безспыденЪ, чио думаешь женьшься на 
мосй сестрЪ, кошорая щитаешЪ свое благород- 
ШВоО ‘За 72 колВна? Ты бездЪльникЬ смФешь го- 
ворашь при мнЪ ‘о такомЪ дерзскомЪ намЪренги! 
КандидЪ окаменфвши отЪ шакого прив тешвтя 
ошв БчалЪ: 'честаяЪиний ошче, всВ поколЪнЕя вЪ 
свБигБ ис могушь тому препяшсшвовашь; я из- 
бавилЪ сесарнцу ватйу изЪ ЖидовскихЪ и Ивкви- 
зитшорскихЪ рукЪ, я показалЪ сей многия услуги, 
и она сама ‘хочешь за меня выйши; господинЬ 
ПанглосЪ всегда мнВ говаривалЪ, чшо вс люди 
между собою равны, и я на ней конечно женюсь. 
УвндимЪ, бездВльникЬ! сказалЪ ЕзувшФ БаронЬ 
ФонЪ Тгун-дерЪ-шен- шрункгЪ; и ВБ Шо самое 
время вынявши тапагу ударилЪ его изЬ всей силы 
плашмсмЬ по лицу. КандадЪ выхвашилЪ шотчась 
свою, и вонзилЬ ес вЪ брюхо `Барону Езунту по 
самый сфесЬ; но вышащивши се назадЪ всю вь 
крови, < палЬ плакашь. АхЬ Боже мой! говорил Ъ 
онЬ, я закололЪ сшараго мосго господина, друга. 
мосго и турина! я самый лучнИй человЪкЪ вь 
свЪмВ, а убелЪ ужё шрехЪ мнЪ подобныхЬ, и 
между симни шроими двухЪ священныхЬ особЪ! 

Какамбо, кошорый сшоялЪ у дверей бёсЪдки 
на караулЪ, прибЪжалЬ на крикЪ. и больше 
ничего нс осталось, сказолЪ ему КандидЬ, какЬ 
Защещашься 49 а ев капли крови; в 
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есмь вЪ рукахЪ! Какамбо, кошпорый видывалЪ дБла 


и мудренЪе сего, не оробЪлЪ: онЪ снялЪ сЪ Ба- 
рона Езуишскую одежду, надфлЬ сс на Кандида, | 
надЪлЬ на него и чешвероугольную покойннкову — 


шапку, и посадилЪ его на лошадь. Все сте здВ- 
°лалЬ онЪ вЪ один мыгЬ. ПоскачемЪ, сударь, ше- 


бесЗдку шеперь конечно войдутЪ : умремЪ сЪ ружь- 


| з 


х 


перь всЪ почшушЬ вабЪ за Езуиша Фдущаго 6 | 
указами; мы переЗдемЪ за границу прежде неже- 
ли еще за намн погоняшся. Говоря с1е онЪ ужё _ 
лешЬлЪ и кричалЪ по Гашиански: поди! поди! | 


дайше мЪсшо чесшнришему опщу Полковнику. 


ГЛАВА ШЕСТАЯНЛАДЕСЯТЬ. 


Что приключилось нашимЪ сшранствую- 

шимЪ, СЪ двумя дфвушками и двумя 

обезьянами; и СЬ дикими людьми; назы- 
вавемыми Ореллоны. 


АлндидЪ и слуга сго были ужё за границею, & 
ВЬ лагерЪ еще никшо нс зналЪ осмерши НЗмец- 
` каго Езунша. Проворный Какамбо не забылЬ на- 
полнишь сумы свсей хлЪбомЪ, шоколатомЪ, око- 
роками, плодами и нЪеколькими мФрами вина. 
Она заЗхали ва АндалузскихЪ своихЪ лошадяхЪ 
ВвЬ незнаемую землю, вЪ кошорой не видно было 
ниодной дороги. НапослВдокЪ увидЪлв они передь 
собою прекрасный лу, по которому язвивалясь 
мноме ручьи. Сшраиствующ! наши вздумали 
шутЪ кормишь лошадей. Какамбо предложилЪ 
свосыу господану, ые хочешь ли онЬ покушашв, 


ща. м. ^^ ыы ща ыде 
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й подалЬ ему шоласЬ прим рЬ: КакЬ можешь 
ты ошф меня тпребовать, ‘говорил! КандидЪЬ; 
ЧтобЪ поВлЪ я ‘окорока; убивши сыня господина 
Барона; и будучи осуждень не видать во ‘всю мою 
жизнь прекрасную Кунигунду? Какая мнВ ВЬ 
томЬ Польза, Что буду я етараться продлашв 
безсчасшные мои дни; когда ужё Я долженЬ про< 
вождашь ихЬ вь разлукЪ сЪ нею; вЪ мученти и 
8Ъ ошчаян? И что обЪ ешомЬ найншуш® вЪ 
ТревусскомЪ' журнал В? 

Говоря шакимЪ образомЪ; бамЬ однако ВАЪ; 
болице ужё закашиловь: Оба заблудившиеся услы- 
шали небольнИй крикЪ; кошорый походилБ ня 
Женск!И. Они нё знали печальный‘лв онБ бЫЛЬ; 
или радостный: Однако вешали“ тошчЧабЬ 6Ъ неа 
ИалымЬ безпокойствомЪь и сшрахомЬ; как шо 
обыкновенно 65 людьми ВЪ незнакомой землВ бы: 
ВаешЪ: КрикЪ сей происходнхЪ. ош двухЬ дЗву: 
мЧекЪ; Кошорыя‘ были со всЗмЪ ная; и бЪжали 
пошихоньКу по луЁу; Между ШБыЪ; какЬ 4вЪ 
ббезьяны гонясь за ними кусали ихЬ бедра: Кан- 
Авдб прашелЬ вБ жалосшв. Будуча у БулгаровЪ у 
научился ойЪ сирВляшь: онЬ сосшрВливалЪ с 
кусша орЪхЬ. не коснувшиеб АнсшвямЪ: СхватилЬ 
тотштчасЬ свою Гишиаанскую двусшвольную фузею; 
прихожился; и убаль обфихЪЬ обезьянЪ. Славх 
Богу; любезный Какамбо; Я избавияЪ сихЬ двух 
бЪдныхьЬ дБвушекЪ оШЪ великаго нещасния: Естив- 
Ан Я прёдь Богом согрЬшилЪ убавши Инквизиз 
тора и Езуита, ШО ЗаслужихЬ себ В вЪрно. ВВ 
ПОМ прощене садсши жизнв даём дЪвушкамь: 
МожешЪ бышь 6нЪ знашной породы; и Шакь при: 
&ЛЮЧЕНГЕ. Се прииссешь намЬ- ыы эеыаВ сей весвма 
енд ера 
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ОнЪ хошЪлЪ говоришь болВе, но 'языкЪ \у 
него окосшевфлЬ, когда онЪ увидБлЬ, чшо "с 


двЪ дЬвушки обнимали жалобинымЬ образомЪ | 


обфихЪ обезьянЪ, ушопалн лежа на нихЪ `вЬ сле- 


захЪ, и наполняли воздухЬ наипечальн5йшимь | 


воплемЪ. “Я не думалЪ ‘чшобЪ диЪ сшоль "былй 
Яобродлушны , скозалЪ ‘онЪ ‘напослВдокЬ Какамбу, 
Изрядное ‘вы дБло’здВлали, ‘отв чалЪ сей`посл В д 
НШ; вы ‘застрЪлили ‘у дЪвушекЪ двухЬ‘ахЬ лю- 
бовниковЪ. ИхЬ любовниковЬь! `можетЬ ли ‘ето 


№ 


сшатшься? ты шушийть Кякамбо; ‘я ешому вБКЬ_ 


не повфрю. АхЪ! государь мой, отпвФчалЪ 'Какам- 


‘бо, вы всему на'св5шБ ‘удввхяегтесь: по чему вам 


зпакЪ ‘сшранно кажешся, ‘что ‘есшь вЪ нЗкошо-= 
рыхЪ земляхЪ обезьяны, коморыхЪ ‘а юбятЪ Жев- 
щины? Они Шшакже чешверть 'Челов$ка, ‘какЪ И 
я четверть Гишпанца. Увы! товорилЪ КандидЪ» 
помнишся ‘сказывалЪ мнБ господинЪ 'ПанглосЬь 
чшо подобны! сему ‘произшесшвгя ‘бывали ‘и 'в5 
етарину, и что ‘отЪ шакой смЪси ‘произошли 
Эгипаны, ‘Фауны ‘и 'Саширы’., ЖеторыхЬ ‘мноме 
велик!с мужи вь древносши своимн тлазами ‘видали. 
Однако, я думаю, Вы совершенно увБрены, ‘ска- 
залЬ Какамбо, чшо сто правда’ и видише`, каКЬ 
разсуждаюшЪ люди не нмЪвиис надлежащаго вос- 
пишанГя. Я боюсь шолько ‘ого, ‘чтобЪ ‘сти тосйо- 
жи не надБлали намЬ какнхЬ хлопошЪ. 
"СТА основа ельныя разсужденгя побудили ЖА 


йнда с ‘поля убраться подалВё, ‘и заЪхать вЪ 
^ЪеЪ, Они шамЪ` сЪ КакамбомЪ поужинали, # оба | 


побрайивши Португальскаго Инквизишора, Губер- 


наптора БузносЬ-Анрскато ‘н Барона, уснули На 


иШравВ. Просйувшись почувётвовали, Чшо они н6 
могушЪ поворошвтиься; причина шому была ша» 


чшо 'Орелюны, шамоши жишели, провЪдавай | 


} 
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5Ъ`нихЪ ошЪ женщинЪ, опутшали вхЪ веревками 
снлешенными изЪ лыкЪ..Они увидЪли себя окру- 
женныхЬ пятьюдесять ОрелТонами, которые бы- 
ли со всемЪ ‘наги, вооружены сшрВлами, палнца- 
мии сВкирами вышоченными ‘изЬ камней: одни 
варили ‘воду вЪ превеликомЪ кошлЪ; друйе при» 
гошовляли 'рожны, и всБ до одного ‘кричали: ешз 
ЕзуишЪ, ешо ЕзуишЪ; мы сму ошметимЪ и на- 
Фдимся до сыша; поЗдамЪ Езуийуаны! ‘поВдимЬ 
Езуитины! } 

'Я вамЪ ‘соворилЪ, любезный ‘мой тосподинЪ» 
вскричалЬ ПечальнымЬтолосомЪ Какамбо, что си 
двЪ дЪвушкн `надЪляюшЬ намЪ пакости. КандидЬ 
увиВвша Кошель ‘в рожны, 2СкричалЬ: нас вЪр- 
‘но, ‘или сваряшЬ. ‘или изжаряшь. АхЬ! чшо бы 
‘сказалЪ’ФилософЪ ПайглосЪ,, ‘естьхибь теперь ‘по- 
фмошр’ВлЬ, что дВласйЬ ‘одна ‘НАюура нению- 
`щая ‘просв ще я? Все’ нас Ът В здлано хорошоз 
усшь ЧпакЬ; ‘но я ‘признаюсь, чшо ‘ео ‘очень 
прискорбно ‘чтобЪ лишаться д4Рвицы Куйвгунды, 
'и бышь взошкнуту на ‘рожонЬ Орел®намн. "Ка- 
жамбо 'и Шогда ‘не обрВлЬ; не ‘опчаявай есь ‘на 
вЪ чемЪ, сказал ‘онЬ уйылому Кандиду: я разу- 
мБю ‘нБсколько ‘ихЬ языкЬ, Ясь ными поговорю» 
Не забудь, сказалЬ КандидЬ, представить имЬ, 
какое ‘сшо Ужасно ‘безчеловЪчное ДВ\о варить 
людей, и сколь Прошивно оно Хрибйанскому за- 
кону. ых 
Тосудари мой, товорихЪ Какамбо, ТакЪ вы 
Хумасте севоднй покушашь Езунтины; вы очень 


разумно дВлаеше: ничшо такЬ ие справедливо». 


какЬ поступашь такамЬ образомЪ со своими не- 
ируяшелями. И вЪ самомЪ 4Вл В, естшебивенное пра- 
во научаешЬ насЬ убивать нашего ближняго; 
хнакЪ поступающЬ и во всемЪ свёщЬ. А чшо не 
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олЪЗуемся правомЪ симЬ мы; шо епто шолько з& 


\1ВыиЪ, чшо у насБ есть довольно и другой хоро* 
шей пищи; а ВамЬ шого недосшаешь; и шакВ 
\ Конечно лучше непруЯтелёй своихЪ Бешь, нёжеле 


}{бросашв плоды своЕй побЗды ворона МИ ГалкаМЬа 


ОднакожьЬ; государй мой; я думаЮ вы нёзахоши= 
те сЬЪешь вашихЪ приятелей: ВЫ думдеше вз30: 


закнушь на рожонБ Езунша; а вмФето том из-. 
жарише своего заЩишникя й враёд вашихЬ не _ 


‚‘пргяштелей, Чшо до.меня касается, я родился ВВ | 


‘ВАШЕЙ землЪ; ЧеловЪкЪ; кошораго вы передЪ сдз 
бою видише; есть мой господинб; и не шолБко 


ОНЪ нё ЕзуишЪ; нобамЪ сей часЬ убихь Езунша; 
и надБлЬ на себя его плашье; Вошб чшо вабв 


привело вБ соблазнЪ: а чшобЬ вовершенно увЪ: 


риться о сей исшиннВ; #0 енимише сЬ Него рясу; 
ошнесише ес кЪ первой заставЪ королевства Езуз. 


ишскаго; и осв5домтесь; убилЬ лИ гобнодинЬ мой 
одного Езуншскаго офицера. Времени на со нё 


‚Много надобно: вы еще успфеше НасБ скушашь; | 


®огда увидише; чшо ЯвасБ обманулЬ. Естшьли жё 
ёказалЪ правду; шо я увВреёнЪ, чШо знаючн с0з 
Вершенно общенародное право ; нравы и Законы; 
не преминеше наб пощадить; 

ОрелюнамЬ рЪЧь стя показадась очень спра: 
ведливою: они отиравили шошчасьЬ‹двухЬ чело: 
ВВкЪ изЪ знатиЗишихЬ 6 шомЬ бевфдомитЬСЯ; 
Посланные исполнили порученвое имЬ дЗлокакв 
разумные и смышленные лЮди; И возврашились В 
прЕяшною вФдомостью. ОрсАтоны свойхЪ пл Не 
ныхЬ развязали; оказывали вмЪ всяктя учпиво: 
ети; пошчивали вхо свойми дочерьми; принеёля 
имЬ всякихЬ фрукшовЬ, и проводили ихБ до ваз. 
мыхЬ границЬ ‘земли своей прй радобтномь вос 
вльцан: он’ ине ЕзуншЬ! онб Не ЕзуншЬ! Кан 
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дидЪ не моЁЪ надивишься причин своего изба Ва 
ленгя. Какой народЪ! говорилЪ онЪ, как!е люди 
какте нравы! естьлибы я не имЗлЪф щаспия про» 
колошь. насквозь браша дФвицы Кунигунды, то 
бы яужё быль безЬ всякой милости сЪЗденЪ. Но 
какЬ ни разсуждай, непросвфщенная ‘нашура саз 
ма посебВ хороша, пошому чшо люди си вмВ- 
сто ого, чшобЪ меня &5Фсшь, оказали мнЪ всяь 
кгя учшивосши, как скоро узнали, чЧшо я н® 
ЕзуиШЬ. _ 


ГЛАВА СЕДЬМАЯНАДЕСЯТЬ, 


Прибыпие Кандида и слуги его вЪ Ель- 
дорадскую землю, и чшо они шамЪ виз 
АЪлИ. 


Доъхавши до Орел1онскихЪ границЬ; Видите, 
сказалЪ Какамбо, что и здЗшняя половина 36мз 


‘наго Шара не лучше другой; повВрьшеё мн®, 


пофдемЪ опяшь. вЪ Европу самою ближаЙшею до- 
рогою. КакЪ туда Зхашь? сказалЪ КандидЬ, и 


‚куда? Есшьли я возвращусь въ мою землю, шо 


Булгары н Абарцы всВхЬ шамЪ давяшЪ; буде же 
Ъхашь опяшь ВЬ Поршугаллйо, шо меня шамВ 
сожгушЪ; а когда здЪсь останемся, шо надобно 
всякой часЬ бояшься, чтобЪ не взошкнули нась 
на рожонЪ. Да икакЪ можно разстатився 66 тою 
часто свФша, вЬ кошорой обитасшЪ д4Ъвица 
Куннгунда! Е 
— ПоворошиямЪ вЪ Кайену, сказалЪ Какамбо, мы 
найдем шамЪ ФранЦцузовЬ, которые ходяшВ 
по всему свф$шу: онн могушЪ намЪ помочь, Бов 
Над нами можешь бышь умилосердишся, 


а 


ани 


Ж С 50 Ж № 
Путь ‘вЪ Кайсну ‘быль тйрудповашЪ: она $64 
зтя авы Вли н5копорое `поняние, вЪ кошорую сто» _ 
рону 'ИМЪ Бхашь, Но тор, рФки, Ереминны, — 
разбойники ‘и ди е люди ‘предполагали имЪ п0- > 
всюду ужасйыя, препяшетвуя. `Лолнади ‘ихЪ издохь 
дн ‘отЪ шруда, йровв5Тя почти вся изошла, ц6- — 
лый мЪсяцЬ питались ‘они одними дакими плода 
ми, и дофхали ваАпослВдокЬ до маленькой рЭЧкиз | 
по берстамЪ оной ‘росля кокосовый деревья, кото» 
рыя спасли иыЬ живошЪ, ‘ий возобновнли ихЬ'На- 
д4ежду. = 
Какамбо, кошорый всегда неё Хуже старухи 
давалЪ совВшы, сказалЪ Кандиду: у насЬ ужё не — 
служашЪ ноги, Полно иншн, я вижу на ‘берегу — 
пусшое судно, наполнимЪ сго кокосамй, 'бросимся 
вЪ него, и пусшамся в иизЬ по вод} а вЫ. 
ХодишЪ всегда ВЪ какоснибудь обишдаемое мФсшо, , 
$стьли не найдемЪ мы ничего прЕяшнато, шо по — 
крайней мЬрЪ увядимь что нибудь новое. Хоро» = 
зно, сказалЪ Кандидь, препоручамЪ ‹ебя провиь — 
&Бнпо, : 
Они йлылн нисколько миль между беретамМа, = 
хошорые вндЪ были злаЧны, индБ сухи, индВ в 
ровны, инд В крушы. РБка часЬ ошЪ часу станоь — 
внлась шёрЪ, напослВдокЬ уходила йодь ужасный — 
плишныя гбры, ПоднимающЕяся до облаковЬь 
Странёшвующ наши столько были смБль, чи® — 
пустились по водЪ подЪ сей сводЪ. РЪка будучи 
5Ь семь мрешф уже, понесла ихЪ с ужаснымь 
стремлентемь в шумомЪ. Чрезь 24 Часа увидФАИ = 
они опять свВшЪ; но судно ихЬ разбилобь о КАМ» 
ни. Надобно было перебираться &Ъ камня на, 
камень пБлую милю, наконець увидВли они пе>. 
федь собою безконечную площадь, окроженную 


‚исприсшупными горами, Земля ия произраЩала 
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веЪ; и. необходимые, и кЪ забав служащте пле-. 

ды» Повсюду нужное. соединено было сЪ прЕяш-. 
нымЪ. Дороги. были ‘покрыты, или. лучше ска-. 
зашь, украшены всликимЪ множесшвомЪ колясокЬ, 
зАБланныхЬ изЬ блестящей машер!и; кЪ кошо- 
рыхЪ сидБли мужчины и женщины удивошельной, 
красошы, и Фхали очень ‘скоро на больщихь. 

красныхЬ. баранахЪ, кошорые р}8звЪе бЪжали, 

нежели, самыя лучиия. АндалузскИЯ Тетуанск1 я, 
н. Меквинецк!я лошади: 

НррпослЪдокф мы нашли, сказалЪ ` КандидЪ, 
землю, кошорая лучше Вестфалии. ОзЪ вышелЪ, 
«Ь Какамбом. на береЕЬ ‘у первой деревни. ‘НВ. 
сколько, деревенскихЪ мальчиковЬ, вь золотомЪ 
нарчевомЪ плашьВ, повсюду. взодранномЪ, играли, 
передЬ, деревнею. плитками, Выходцы. наши, СЪ, 
другаго евЪиу. остановились ца нихЪ, посмотрдтьз 
пляшки, ихЬ были широковаты , круслы, желал ` 
хо, краснато_и,зеленаго ив иовЪ, и блистали. ош-_ 
мФннымЪ.образомЪ. Вздумалось ‘`проЗзжимь. '‘иб-. 
сколько, оныхЬ подняшь и разсмотрЪть. Ето бы-_ 
ло. Золопо; изумруды, красные яхонты ‚ изЪ ко- 
шорыхЪЬ самый. посл дей. составляль бы наидра- 
гопфнвВИшее. украшен! трона. великаго Могола. 
Конечно, сказалЬ. Какамбо, ето, ‚Аша здЪшняго, 
Короля. ВЪ. самое ‘шо’. время’, вышелЬ. учитель, 
той; деревни, и. погналЪ. ихЬ вЪ школу. ВошЪ, 
сказалЬ КандидЪ, и ‚учитель. Королевской, фамн». 
ми, 

Ребятишки, ‚ бросили лпошчасЬ, игру, и осша-. 
вили, камешки, и всВ свой, „вгрушки. на улидЪ. Кан- 
дидЬ оные. ‘подобравши, бФжалЬ. за учителемЪ, 
и поднесь, ихЪЬ ему. ‚весьма униженнымЬ образомЪ,. 
давая ему знать, чшо; ижр, Королевсктя высоче- 
сшва позабрелн. Золото ‚св0ос и драгоцВнные камни. 
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ма улицЪ. Деревенский ‘учитель улыбнувшись ый 


бросилЪ нхЪ на землю, посмошрБлЪЬ Кандиду В | 801 
глаза СЪ. великимЪ. удивлешемЬ: и пошелЬ своею’ | Ка 
дорогою. в Ш 

ПроЗзже не преминули подобрать золото | <1! 
изумруды в яхонты. Г4Ъ мы, вскричалЪ КандидЬ! | 92! 
надобно ‘думашь, чшо дфши здЬшчяго Короля | Чт 
воспитывающся очень хорошо, когда ужё науча- | 06 
юШФ ихЪ, презирать: золошо и доромше камни. | БИ 
Какамбо быль вЪ не меншемЪ удивлена, какЪ из | ШВ 
КанлидЪ. НапослЪдокЪ подошли они кЪ перьвому | 40 
вЪ деревнЪ дому: онф-былЬ построенф не хуже. — Го 


ЕвропейскихЪ дворповЪ..У ворош стояло мно- | "ВЫ 
жество людей, авЬ домЪ было еще и шого боль- — нь 


ше. Слуху предсшавлялась весьма прГяшная му-! за 
зыка, а обонян!е услаждалЬ преизящный запахб № ем 
ошЪ кухни. Какамбо подошелЪ кЬ дверям и | У 
услышалЪ, чшо говоряшЪ по Перувтайски. Ето | 


быль. природный сего языкЪ; ибо всему свЪ ту: т 
известно, чшо Какамбо родился вь ЗувуманВ а к: 
вЬ деревнВ; глБ инако нс говоряшЪ, какЪоиюлька и — 
симЪ. языкомЪ. Я буду ваш шолмачЪ, сказаль. | № 
онь Кандиду; войдемЪ вЪ горницу, здФсь корчмац 
Тошчась подошли кЪ-нимЬ двое слугЬ и 4вЪ. — 
дЪвушки; плашье ва ннхЪ. было. нзЪ золотой = 
парчи, а волосы перевязаны лВншочками: они! | 
просяшЪ ихЪ за хозяйской сшолЪ. Подали чешыре: | 
блюда, изЪ копорыхЪ‹накаждомЪЬ было ‘по дваз = 
попугая, кусокЪ варенаго мяса, вЪфсомЪ вЪ 20а \ 
фуншовЬ, двухЬ весьма вкусно изжареныхьЬ обе- 
зьянЪ, триста колибруевЪ на одномЪ блюдЪ, а нах 
другомЪ шесть сошЪ, шакЪ называемых мушекЪЬ: 
(родЪ пшицЪ)), поставили: превкусныя похлебкия | 
м пирожное; все же! с: на блюдахЪЬ самороднаго | 
Хрусшаля: слуги в служанки: подносили развыс - 
напишки, сдЪланные изЬ сахарнаго шросшника. 
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Гости. по большой части былн.купцы и из- 
вощики, всЪ люди весьма учшивые; они здЪлали 
Какамбу н5копюрые вопросы сЪ крайнею скромно» 
сптю, и отвЗчали на шо, о чемЪ и онЪ у нихЬ 
спрашивалр; разумно и обстоятельно. По окон= 
чанти стола Какамбо и КандидЪ думали о ‘себЪ, 
што онн очень были щедры , когда бросили за. 
обВдЪ хозяину на столЪ два взЪ шВхЪЬ широ-’ 
кихЬ кусковЬ золоша, которые подняли на ули= 
5; хозяинЬ н хозяйка захохошали, и кашались 
долгое время со смФху, НапослЗдокЪ пересшали. 


Государи мои, сказалЬ хозяин, мы видвмЪ, чшо` 


вы пртБхали изЪ чужихЪ красвЪ, мы иносшран- 
ныхЬ рБдко вндаемЪ. Не погнфвайшесь, что мы’ 


засмЪялись увидя, чшо вы плашише намЪ каменв-* 
емЪ сЪ нашихЬ большихЪ доротЬ. Конечно нфшЪ, 


у васЪ. заЪшней ‘монешы; однако здВсь за обЪдЪ 


денегЬ не надобно. Вс шракширы, учрежденные, ‹ 


у насЪ для удобносши купечества, содержашся ‘на! 


казенвомЪ иждивен!ти. Вы пошчиваны зд Ъсь очень. 
дурно, пошому чшо деревня наша бВдна; но пог 


всюду вЬ другихЬ мФсшахЪ будеше вы принять 
по вашему достоинству. Какамбо пересказывалЪ: 
все сте Кандиду, а КандидЬ слушалЪ сЪ шакимЪ 


же удивлентемЬ, и сЬ шакимЪ же изумленемЪ, СЪ, 


какимЬ ему другЬ сго Какамбо расказывалЪ. 
ЧшожЬ ето за земля, спрашивали оня одинЪ у 
другаго, про кошорую нигдВ нс слышно, и ВЬ ко+ 
шорой все сстесшво ошЪ нашего со всфмЪ ошмЗн- 


но? Конечно ешо ша земля, гдЪ все хорошо; ибо, 


необходимо надобно, чшобЪф такая земля гдБни* 
будь была: и чшобы учишель ПанглосЪ ни гово= 
рилЬ, однако я часшо видалЪ, чшо у насЬ вЬ 


Весшфами не все дБлаешся наилучшимЪ обра» 


зомЪ. 
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ГЛАВА ОСБМАЯНАДЕСЯЖЬ, = 
Чшо оий видБли. ВЪ. п аскоа | 
землф. | 


В: камбо изЪявилЪ., передЬ. р все сай . 
любопышство. ХозяннЪ сказалЬ ему: ячеловЪкКЪ. — 
очень. ‘просшой, и, простотою, моею. ‚доволснь ; а. 
есть у насЬ заЪсБ. старичокЪ служившей при дво- | 
р$. который, дочитаешся ‚за ученн®Ишаго и 34. 
словохошиБишаго челов ка во всемЪ королевств, — 
"ГотчасЪь_ повелЬ онф Какамба к сему старику. 
Кандидь. предсшавлялЪ ужё вторую. персону, и. 
шслЬ. За своимЬ. слугою. Оня вощли вр весьма. про-_ 
стой . домик, вЬ кошоромЪ ‚ двери были только , 
ссребряныя, а внушренн!е вЪ покояхЪ. уборы, 30=_. 
лошыс; но все было здВлано сЪ шакымЬ вкусомЪ, 
чшо не усшупало самымЪ драгоц ЗянЪишныЪ укра." | 
шенЁямЪ. _ Прихожая горница, хошя правду скач т 
зать, и выкладена была шолько красными яЯхоН+, _ 
тами_ и изумрудами; однако крайняя просшоша,. 
сТя довольно награждалась. порядкомЬ, вр. кото- 
ромЪ все.было уставлено.. 

СшарикЪ принялЬ чужесшранныхЬ сидя на, 
софВ ; набитой колибриными перьями, и пошчи- 
валЬ нхЬ напишками из’ алмазныхЬ сосудов; . 
пошомЪ удовольствовалЪ любопьнисшво ихЬ сл, 
дующимЪ. образомЪ. ( 

’_ Й живу на свЗшЪ. 172 года, и наслышалея, 
отЪ отца мосго, который быль КоролсвскимЪ ко-_ 
нюшимЪ, о происходившихЬ.вф Перу ужасныхЬ 
смяшеняхЪ, при его глазахЪ. Королевсщво, вЪ во». 
торомЪ мы живемЪ, есшь старинное отечество», 
ИнкасовЪ, кошорыс оставивЬ его безразсудно, по- 
шли покоряшь подЪ владБые свое нфкошорую, 
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часть. свВша., и. напосл БдокЬ. всБ. погибли оть 
ТищланскихЬ. рукЬ. 

Принцы ихЬ фамилии, оставщуеся, вБ: при- 
родной своей. землБ, были гораздо умн$е: они 
За Блали запрешенте, о народнаго сохластя, чтобЪ 
ци одннЬ. изь з4ВшнихЬ жишелей не выфзжалЬ. 
никогда изЪ нашего маленьБаго королевсшвй. ВЪ, 
цужуя , обласши; а с1е самое сохранило намЬ и не-. 
порочность нашу в благополуч!е. Гищианды им В- 
‚ли о землЪ.с5Й;, шемное поняпие: они называли 
ес #1 Рогадо; а одинЪф АнгличанинЪ, называемый 
Шовалье. Валегь, подЬФзжалЬ кЪ намЪ, лЬиф сто. 
назадЬ тому, очень близко; но мы будучи окру- 
жены неприступнымв каменными горами и стрем- 
нинами, по с1е время, находимся вн ‚опасности 
оз. хищения: КеронейскихЪ народов, конюрые 
‘имВюшЪЬ непонятную жадносшь. д9 нащихьЬ. кам- 
ней и грязи, шакЪ чшо для етой дряни конечно, 
бы всЪхЬ набсЬ до одного перебили. 

РазговоВЪ, ‚продолжался долго; онЪ касался до 
правлен!я Земли, до ‚нравовЬ, 40 женского. пбла 
до. ‚публичаыхЬ позорищь и. до художесшвЬ. На- 
конепь КандидЪ, будучи всегда старасшный люби» 
шель Мешафизнки, велБлЪ . Какамбу. спросать , 
есшь ли .у.ннхЬ вЬ землВ.какая вибудь вЗра.. 

СшарнкЪ н$Зеколько осердился; кавЪ. не им ть . 
вВры, сказахЪ онЪф, и можеше ли вы ВБ томЪ. 
сумнЗвашься? . Разв$ вы ‚насЬ неблагодарными, 
почитасте? Какамбе спросилЪ. униженнымЪ обра- _ 
зомЬ:. какаяже. вь ЭльдорадВ вЗра? СтарикЪ. 
‚оять обердился., Можно ли бышь.. на свЪшЪ.-дву“Ъ. 
вррамЪ?. сказалЪ онЪ.; у.набЬ., я.лумаю,. такая 
же.вЗра, какая н во всемЪ .свЪшБ; мы молимся 
Богу. ошЪ ушра` до вечера. ТокЬ вы. молишесь 
щолько одному Бог] $ ‚сказалЬ Какамбо, кошорый. 
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‘переводил всегда сумн®н!я Кандидовы. Коненне | 
одному. сказалЪ старикЪ; за тВмЪ что, ни 
ни двух, на трехЪ. ни четырсхъ, к 
„...Я признаюсь яамЪ. что люди вашего св та, , 
весьма. чу ыс вопросы д®лаюшЪ. КанандЪ нс пе-_ р 
«рестагаль у добраго сего старпчка далФе спраши» — 
ташь: сн» хогФлЬ знашь, как вЬ ЭлдорадВ > 
молятся Богу. Мы у него никогда инчего не про-. ч 
симЪ, ошарРчалЪ понтевный мужЪ; наф пра. 
А, у него нфчего; онЪ далЪ намЪ все, чпю намЪ | 
Н240бно; мы шолько безпрестанно его благода- ь' 
римБ. Кандиду захотВлось посмошрФть ихЪ 'по* 
пов, онЪел^Ъ спросишь, гдФ онн. Старик: 
убыбпулся. Други мон, сказахЪ онЪ, мы всБ у 
пы; Король и +:сЪ начальники фауилИ пою | 
уоржентвенно благодарственныя пЪспи по всяков 
утро, а пять или шесть шысячь “музыкантов. 
препров’ ЖждаютЬ пЪие вхЪ на инструментах Ъ, у 
Как! !у вос ‘по стому нзтЪ н монаховь, кото — 
рые учатЪ, споряй, управляют пародомЪ, т: 
лают зоворы, и которые жгушЪ людей, какЬ 
‚скоро. кто пе одного сЪ ними мнЪнтя? Надобио 
чикбЪ мы были очень глупы, сказалЬ старивЪу а 
у насЬ 31 Всь у ‘всВхЪ одно моВе, инамь вовсе | 
не известно, что вы разуме ше чрезЬ ваших ь } 
МОНАХ: 'ВБ. Кан гидЪ слышавЬ шакос повфешвовае 
нс бо лр внЪ себя, и разсуждалЬ самЬ сЬ собою: 
зд Всь со всЪмь другое дАЪло, нежели вЬ Вест ‘фа ли | 
и в} зАмкВ господина Барона: сетьла бы дру 
вашЪ Л1апглосЪ посмошрФлЪЬ Эльдорадо, шо ие 
сшалЬ бы онЬ больще говоришь, что зАмок 
Тгун - дер - шен-трунктЬ былЬ самый лучций 34 
мокЪ въ свв; правда, надобно здить 8. 
чужиС кран! 
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По окончантя сего долговременнаго,разгово (а: 
добродушный сшарикЪ вел ВлЬ заложить карешу 
вЬ 6 барановЬ, и далЪ нашимЪ за БзжимЪ двенад- 
цать человЪ=Ъ своихЪ людей проводить их кэ 
Двору. Извинише меня, говорилЪ онЪ имЪ, чшо 
старость моя ‘лишастЪ меня‘ чести ©Ъ вами 
Ъхать. Король примешЬ васф так, чшо вы бу- 
дсше имЪ довольны, и я сумнФваюсь, чшобЪ 
нс простили вы намЬ вЪ нашах Ъ обыкновенгяхЬ, 
сстьли ам БемЬ мы‘шакя, кошорыя вамЬ нс 
нравятся. { 

КачдидЬ и Какамбо сЪли вЪ карету, бараны. 
летБли, и меньше нежели вЪ чешвершь часа, 
довезли ихЪ до королевскихЬ палашЬЪ ; посшроен- 
ныхЬ на краю города. Ворота были вь 2оо фу- 
шовЬ вышиною ‘И во тоо фушовЬ шириною; не, 
можно изьяснить изЪ какой машер!и они были 
34Бланы. Довольно ужё видно, сколь великое 
превосходсшво должны они имБшь передЪ. тбми 
кремнями и пескомЬ, которые называсмЪ мы 30» 
лотомЪ н дорогими каменьями. | 

Авадцашь прекрасныхЪ дБвушекЪ; которыя 
были шогда на караулБ, встрфшили Кандида и 
Какамба при выходЪ изЬ карешы, повели нхЪ вЬ’ 
банн, надЪли па нвхЪ плашье вышканное изЬ 
колибрннаго пуху; потомЪ знашные придворные 
господа и госпожи проводили вхЪ вЪ комнату 
Его Всличества сквозь два ряда, изЪ кошорыхЬ вЬ 
каждом сшояло по’1юо музыкантовЪ, какЬ›вся- 
кой день бываешЪ. Подходя кЬ ауденцЪ залЪ,: 
Какамбо спросилЪ у одного вельможи, какимЬоб-. 
разом поступают. прн ЗасвидВ тельствованти 
самоличнаго почшенёя Его Всличеству?. на колЪ»+ 
Вн ли становятся, или ложашся на брюхо; на“ 
голову ли руку кладут, вли на задыюю чаев 
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упЗла, и лижуть ли языкомЬ пыль СЪ полу; од- 
нимЪ словомЬ; какая при пюмЪ наблюдастася 46> 
ремон1я? По нашему обыкновению, сказалЪ вель- о. 
можа, Короля обнимаюшЪ и цфлуюшщЪ его вЪ, 
обЪ щоки. КандидЬ н Какамбо бросчлись Его. Ве- 
личесшву на выю, который принялЬ ихЪЬ со всею» 
возможною милоситИю, и просилЪ ихЪ учшивымЪ, — 
образомЬ, чтобЪ они СЪ нимЬ ошужинални. 
Между шФмЪ повезли ихЪ смошрЪить города „о 
публичныхЪ здан!! возведенныхЪ до облаковЬ, 
зпоржищьЬ украшенныхЪ шысячью сшолбами, 
фоншановь чистой воды, фоншановЪ розовой 
воды, и другихЬ, изЬ конхЪ били ликеры, здЪлан-. 
вые изЪ сахарнаго шросника, упадающе вЬ про- 
странные прудки, кошорыс выкладены были нЪ- — 
кошорымЬ родомЪ драгоцБнныхЬ каменьевь, ис- о 
пускающихЬ ошЬ себя запах подобной гвоздвш- | 
ному и коришному. м 
КандидЬ спрашивалЪ, чшобЪ показали ему, — 
гдЪ у вихЪ судебныя мФфеша, гдЪ парламеншЪ. 
Но имЬ говоряшф, чшо у нихЪ ничего шакого_ 
эБшЪ, и что они никогда нс судятся. Спрашя-. 
васшЬ, ссшь ли у нихЬ шюрмы? Ошв5чаюшЪ, _ 
что и шюремЪ н5шЪ. Больше всего дивился онь. 
и радовался, увидя палашы посвященные нау- | 
камЬ, вЬ кошорыхЪ показали ему галлерю вЬ о 
2000 шаговЬ длиною, украшенную повсюду физи-_ 
ческими опытами. г 
Осмошр$Звши сЪ самаго утра до вечера едва 
тысячную часшь города, возвратились они кЪ Ко-_ 
ролю. КандидЪ сидЪлЪ за сшоломЪ между Его Вс-_ 
личесшвомЪ, слугою своимЬ КакамбомЬ, и нфко-_ 
порыми дамами. Никогда не виДывАНО лучшаго 
кушанья, какЬ какос было у Короля на спюлЪ, и. 
ныкшо ис оказываль столько осшроум!я за ужи= 
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момЪ, какЪ Его Величество. Какамбо толковалЪ 
Кандиду остроумныя сего рЗчи, которыя хотя бы- 
ли ужё и переводЪ, однако всетда были осшроум- 
ны. СТе приводило Кандида въ ис меншес удивлс= 
не, какЪ н все прочее. 

Они прогостили шамЪЬ ЦЗлый мЪсяЦцЪ. Кан- 
дидь безпрестанно говорилЬ Какамбу: правда » 
друтЬ мой, признаюсь, что замокЪ, гдВ я родил- 
ся, есть хуже здВшней земли; однако со всЪмЬ 
тЗмЬ, здЪ5сь нВшЪ дЪВвицы Кунигунды, да ву 
упебя безь сумнВнтя есть вЪ Европ$ какаяни- 
будь любовница. Ежели намЬ осташься зд’Всь, шо 
мы не больше будемЪ какЪЬ и друме, вместо шого, 
что естьли возвратимся вЪ наш с"ЪфшЬ только 
нА двенапиати баранахЪЬ, навьюченныхЪ. Эльдо- 
радскими каменьями, шо будемЪ богатБе всБхЬ 
Королей вообще; нёчего намЪ:болВе бояться Ин- 
квизиторовЪ, ине трудно будешЪ досшашь назадЬ 


-АЗвичу’ Кунитунду. 


РазговорЬ сей Какамбу понравился; люди 
такЪ страсшны 6 Ъгашь по св5ту, шщеславиться 
передЪ своими домашними, и ‘хвасшашь шБмЬ 
что они’ вЬ чужихЬ краяхЪ видали, что обл 
щасшливцы наши задумали быть опять не- 
‘чцастными, и просишь у Его Величества уволь- 
нентя. | | 

Вы напрасно хошише ето дЪлашь, говорил Ъ 
иымЪ Король; правда, земля моя большаго внвман!я 
не заслуживаешЪ; однако, когда кшо_ въ какомЬ 


` нибудь м БешБ’ нарочито хорошо живспЪ, шолуч- 


те вЬ немЪ’осшаться. Я конечно не имВю права. 


‘удерживать у себя ивостранныхЬ; ето шакое 


ширансшво, коптораго ни вЬ нравахЪ‘нашихЬ ни 
вЪ законахЪ вЪшЪ. ВсБ люли на свТшВ вольны; 
пофзжайше когда вы за благо разсудише; но вы- 
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Вз1Ъ отсюда очень труденф. Неможно никонмЪ | 
образомЬ подняться опять вЬ верхЪ по шой _ 
рЪкв, ‘по которой вы какимЬ то чудомЬ сюда _ 
пр'Бхали, и’ которая шечетьЬ подЪ плимными | 
хребтамн. Горы, окружающЕя со всЪхЬ сторонь | 
`Змое королевство; въ вышину им ВютЪ десяшь ты > 
‚ ячьфутовь, и такЪ крушы, какЪ стЪны. Каж- 
дая вЪ ширину занимает зпросттранства бол во 
ииежелно на то миль, ми спусшиться сЪ оныхЪ за. 
трусости никавЬ не возможно: Однако, когда ы 
уж^ васЬ уговоришь нельзя; шо велю я монмЪ | . 
МсханикамЪ здВлашь вамЬ машину, которая бы 
‚могла вынести васЪ покойно изЬ моего королев- | 
`ства.: А по препровожденти васЬ. ва шу сшорону _ 
яве ужё никто СЪ вами далЪс. не поВдетЬ: вбо 
г мон полдапные положили обЪшЪ, чшобЪ изЪ пре- о. 
-дЪВловЬ: свопхЪ, никогда’ не ВыЫБзжать; ия не Я 
«маю, чшобЪонь обЪшф свой нарушили. ВЪ прот | 
чемЬ проснше у меня всего „‹ чего; вамЪ' хочешся. | 
2 Маг нс просимЪ у вашего Веичества инаго, какЪ, — 
`чтобЪ пожаловалй вы памЪ несколько: баравояЪ, 
на которыхЬ ‘накладемЪ ‘мы. сЪЪсивыхЪ - при- $ 
пасов’, каменья и’ здФшней грязи; Король за- 
смБялся: я не понимаю: сказалЪ: онЪ, какой вкус. | 
ваходяшЬ ваши. Европейцы ВЪ нашей желиюй зем 
лЪ: возмише пожалуйше, сколько вамЬ хочешся,; Я. 
"еще ‘радоващься, о помЪ буду, чшо-вы наЙдеше вр 
„щмомЪ. много себЪ» добра. вый задаем 
ОнЪ ошдаль тошчасф инженерамь овощи т 
повелВнйе зАФлашь машану, чиюбЪ спустить | 
сихЬ двухЬ чрезвычайных Ъ людей за. королевство. | } 
Три тысячи нскусныхЪ физиков должны были. 
надь оною ‘работать; чрезЬ дв недЪлн она была. й 
‚ Вопова, и ие болЪе. стоила какЪ ‘2о милоновЬ | 
фуншовь сшерлинговЬ шамошней монсшщы. Поба- — 
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„Фили вЪ машину Кандида и Какамба; постави 
ВЪ нес двухЬ большахь барановЪ. осФдАаиныхь, и 
ВзнузданныхЪ, чшобЬ могли. ‚овй, по ‘Перейра 
черезь горы Бхашь верьхами, 20 "ба рановь В 235: 
выхЬ навьюченныхь сБЪешными припабами, Шри. 
царь, ‚барановь. обремененныхЪ подарками, и 
всБми щамошнима рЬ5цвосшамв, и 50 у ГруЖей- 
выхь. Золотом ; дорогими каменьйми и 6; Уча: с 
ами Король обняль наших, бродяЕЬ деи 
образомВ. 5 
‚ ОШЬБЗаЪ, ихъ, г. искусство, < ко о ОНИ 

55 ВерхЬ на Гбры были да Яы , преде лавл: И 
глазамь ВеликолЗиное зрФлиице, Физоки р 
ии иХЬ. до безопасна, мФсща. с БИМн прости 
АИСЬ, 2. ендь нс имРлЬ. желанямЬ ‚Свой! 
овааро, пред ба, како ‘цойри” ода ини `ввой 
рячоЬ 54 нц Ъ. Кунигунд г я Ир 
оНЪ, есть Би, заплаПИИцЬ, губернашору усносБ- 

ом ебли. ИПолькр, Можно дЪвиц 6, КУР 

УнА нот Флишь ЦВну.. Поваедь вЪ КаНсну, 
‚сядем Буча корабль», 4 посмотримр пошбмЬ, "ВАК 
и НМА Фо ПолоВеААЮ ВУ ЧИН. томе. о аа 
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Что’ НАЮЧИлВОЬ АимЪ.ВЪ. Суринамь, 
м ‚НАК, мозмакойихея. НО СЪ иж 
$13 44 КРЫЛЕ АВ омрямомьа ыы 


Гры день Фжади. БАЩИ ‘дброжныЕ НЫ, 
ря 5 они ободрены были воображешемБ, Что 
Юль и сЬ вопюрымь 

за зёвропы и Африки сравнены 

| ва вЬ во ЖиЩуенти пибалЬ 
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и» деревьяхь Кунитуидино имя. На другой ЗеНь 


два барана увязли у нихЬ вЪ болош В, и потону- 


ли в немЪ и сЪ кладью; 'нБеколько дней спустя 


пали еще два барана утшомившись ошЪ тпятосйни$ _ 


семь или восемь издохли пошбомЪ ВЬ’ &тепи сЪ 6- 
Ходу; друме попадали сБторЪ’ вЪ’стрёмнины. На- 
послЗдокЪ постодневномЪ ‘пути осталось у ВихЬ 


только два барана. КандидЬ товофихЪ Какамбу: 


ЗругЬ мбИ, шы видишь, что богатисйтво св Ъша’сеРо 


есшъ уйлВнЪ; нЗшЪ ничего ‘основащельнаго и пб | 


‘стояннаго, к ‘ромЪ добродВшели` и ЩАСШТЯ УвваЪиаь 
‘опяшь дЪвицу. Кунигунду. 
°_ Эмо правда, сказал Какамбо, однако унабЪ_ 
ще осталось два. барана -и больше сокровищЪ». 
ро у Гишнанскаго Короля. Я вижу вЬ’дали го-_ 


и думаю, что ‘ето 'СуринамЪ,’ привадле- 


ыы ТолландцамЪ'. Теперь кончашея ве В не 
паспия и начиешся нате ‘блатополуче. А. 
'Приближаясь кВ городу наЪЖали онй` Ва о 


‘ото Арапа лежаЩаго на Земли, который ‘не боле | 
‘какБ половину свосй Одежды на ‘себВ имфлЪ. Шо ` 


есть половину синихЬ' поршковЬ: у бЪднато сего 


человВка не'быхо лВвой”ноги ‘и правой руки. _ 
Боже мой! <казалЪ ‘ему КандидЬ по’ Голланйски, 


что ит ПушЬ лежишь, другЬ мой, ВЬ шакомЬ | 


зужаспомЪ сосшоян и? Я дожидаюсь моего хозяина | 
Фосподина Вхндердендурл» славнато здЪиняго купе 
Ца, ошвФчахЪ АрапЪ. Да нетосподинЪ ли ВАМдер- = 
дендурЪ, спросилЪ -Каядидьу‘привелЪ птебя вЪ се 


сосшояййе? ОнЬ, сударь, сказалЬ АрапЪ; зАЪев о 


‘уакое обыкновене. НамЪ даюшь по двой Холе 4 


‘ептианые‘ торшки на годЪ'вмето. всей одежды. 
Когда мы 'работаемЪ ‘на ‘сажярныхЪ завода%Ъ, и | 
`возмемь еб ‘кусочикЪ сахару, шо’ мы 
`намЪ руку; Я когда ЗАХОШИШЬ’ ее эупо о — 


а бо нано, 


оО 


Хх & 


фубять Ногу: ‘надо мною и шо и ‘другое случи» 
лось. ВоШЪ каковЬ дорогЬ ‘намЪ сахарЪ, которой 
ЪЗдише вы вЪ ЕвропЗ. Однако} когда продала меня 
машь’моя ‘за десять НидерландскихЪ шалеровЪ на 
ГвинсйскомЪ берегу, то говорила мнЗ: дишяйко, 
‘благодари налнихЪ боговЪ, молись имЪ безпрестан- 
но, они дарующЪ шебЪ щасшливую жизнь! шы 
иметь честь быть рабомЬ нашимЪ господЪ 6Ъ- 
лыхЬ, и чрезЬ то успрояешь щаспйе ошца; швосго 
и машеря. Увы! я не знаю здБлалЬ ли я ихЬ 
\пастливьтии, д ‘они меня не здЪлали. Собаки, 
обезьяны и‘попуган тысячу разь щастливВе наб. 
Толландекге ‘попы, обративиие меня вЪ свою вру, 
ТоворятЪ ‘мн всякое воскресенье, что мы всБ 
дВши Адамовы б Влые: и Черные. Я: не родословЬ , 
однако естьли проновЗдайки‘ сти говоряшЪ прав- 
у, шо мы всЪ‘брашья. Теперь скажаше ‘мн мо-. 
жно ла’ безчелов$ чн5е поступать со ‹войми род- 
ешвенниками? .. ко гной 
3 "О Нантлесь! вскрачахЪ КандвдЪ, ши не пред- 
вадВлЪ ‘сей ужасной суровости; нфииЪ,: я принуж- 
‘денф буду напослЪдокЪ ошказашся ‘оЪ твоего 


навлучшаго: свЗша. Что. сто значи, паилуч- 
"иИйсвЬнтЬ, спросилЪ Какамбо? Увы! сказал Кан- 
эдидЬ, ‘ето будешЪ непреодолимое упрямство 
"умверждашь, что все на свт хорошо,’ когда 


памЬ очемЬ худо. Смотря ‘на Арапа проливалЬ 
оНЪ слезы, и въ плач потиелЪ вр СуринамЪ, ^ 
Прежде всего освВдомились они нфШЪ лик вЬ 
таванВ корабля, который бы можно было'послать 
вЪ`БуеносЪ-Аирь. ЧеловЗкЪ, у кошораго они © 
зпомЬ’ спрашивали, былЬхамЪ Гиннтанскй кора- 
бельщикЪ, и представилЪ себя кЪ ихЪ ‘услугамЪ 
‘За безобидную плашу; ОяЪ назначилЪ имЪ ко 
Взанмному свиданию т корчму. Кандадь и вБр- 
зд 5 
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р я 
нык Какамбо пошли дожидашься его шамь 68 — 
юбопми_ своими. баранами. Чо : Г 

Кандидь, у котораго вся душа была на язы= › 
ЖФ, разсказалЬ Гишеадеву вс б свои. привлюченя;, | 
‚и ошкрылся сму, Чшо онб дВвецу Куннгунду 35 = 
-думалЬ: увесшь.  Избавь меня ошр шоЁо ; богЬ и. 
яипобЪ: повсзЬ .явасЬ. вь БусносЬ. АирЬ, сказал — 
-корабельщикЪ; шамЪ исменя. й васЬ, повЪсяшЬ: = 
Ярекрасная Кунагунда шеперь перьвая любовыц= — 
За У. его, превоскодвшельства, Эшо былЬ гром0- — 
‚вый ударь для Кандида; онБ плакаль долгое врё= | 
мя, вавослФдокЬ ошозвалЬ Какамба КЬ сшоронв; 
‚ВОШЬ. Чо. теб. надобно здФлашь. любезный. 
‘друсЬу сказал онь сму» У насЬ у каждаго. сев 
‚ВБ карманах. мимоновЬ: на`Пять вли, на шесть 
-алмазевр у. ния, меня. проворнЪе, побзжай вь Бус- — 
нос -АирВу и возми,4Ъвицу  КуниРунду:. Есщьлди = 
губернанюрЪ. не будетЪ. се отдавать, дай ему = 
милонНЬ; а буде и шого мала, дай. 6му двазны = 
нс убил. Инквизитора;. пебя подозрБвать нв — 
‚будушЪ , а. между лиБымЪ. возму другой корабль, = 
‹нповауйожидаиься шебя,вЬ Венецию. Земля. стя р. 
вольная , тамЪ нЪБчего, бояться ‚ни Бумаровь, ни _ 
А барповь» ни Жидовь, жит ИнквазишоровЬ; Кажам=_ | 
бу замысел ссй очень понравился. Ему вссьма не | 
‘хомуБ лось разстанься «сЬ шакимЬ добрымЬ гобпо= = 
сднномЪ, Кошорый. ад Влался искреннимЬ: ему 4ру- = 
ком; однако удовольсшье бышь ему подезнымь, Е 
арведокфло сго печаль.„Обнялись. проливая слезы; - | 
«ЖандваЪ, накаЗывалЬ сму,.ЧиюбЪ не: забылЪонЪ = 
эвзять в. старуху. Какамбо отправился лего же = 
самаго, дня. Вакомбо. сей, былЪ самый предобрый | 
челов фкЬ., _ оз. фана к аа о 
53 с Жандадь пробыл ещеунФ®околько: времени вв . 
“буринамЪ,. и ожыдаль покуда другой корабелье = 
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зупкЪ ошвезепЪ сго сЪ достальными баранами вв 
ИшалЁю. ОнЪ нанялЪ слугЪ, в закупил всс. что 
&Ь дальнему пушн было надобно; напослЬдокЬ 
явился &Ь нему господинЪ Влндерденлурь, хо- 
| зяинЬ одного больщаго корабля. Сколько возметис 
ых вы, спросилЪ онЪ.у сего человЗка, оШвесши меня 
й прямо вЬ Венецию, меня, людей моихЪ, пожишки 
и.эшахЬ ивухЪ барановь,. кошорыхЬ здЪсь види- 
‹е? „КорабельщикЬпепросилЪ десять шыеячь 
пгаспровЬ; КаяднидЪ: за шо не посшоялЬ. „. 
’ про © 01 сказалЬ самЪ, вЬ себЪ прозорливый Ван 
одсрденаурЪ, чужестранецъ, сей ,даешф вдругЬ де- 
| ^ осаль шысячь паспровь! надобно. чшобЪ онь 
| ‘былЪ, очень богашф, ПошомЪ пришедши^кЪ нему 
_| через чась назадЪ, обЪявилЪ, чщо ©нЬ. меньше 
и как. 34 двадЦаАШЬ ПРЫСЯЧЬ Не. щи Хорощо, 
|  ЯзебВ и шо дамЪ, сказалЪ КандидЬ. о. 
Я и Чшю за пропасшь! шенчешЬ про. себя куцеуь, 
человВкЪ. сей лпакЪ же олсгко соглашаешся дать 
} ‘4вадцаь, как и. десять тысячь пастровЪ. Онь 
| ворошился опяшь: пловорийЪ, что мельше, трит- 
Я цаши шысячь птасшровЬ вЬ Венецию. его ошвести 
| Не можно. „Я шебВ дамЪ. и лиридцадть птысячь, 
| ораБчадь, Канаид си. мадонна 
> ©.о| разсужддлЪ дмЪ, СЬ, собою Голландский 
купсць, - тому, человБку ‚и шридбащь, тысячь 
не сшоящЪ. ничего! конечно на _баранахЬ сихЬ 
навьючены .несмЬшныя сокровища; . пересшанемь 
‚возвышашь цВну; возмемь. напередЬ шридцать 
‚лвысячь, а шамЪ. посмотримЪ, чшобудешь дал Зе. 
»КандидЬ продалЪ щва небольшие алмаза изЬ ко- 
‚рюрыхЪ самый. ма дороже сшоилЪ, нежели вся 
-просимая, корабельщикомь сумма. Онь заплашиль 
у6му деньги напередЪ. ОбоихЪ барановЬ перевезли 
на Борабль. КавдидЪ похаль. за ними ВЪ мА- 
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ЛенькомЪ суднф, чтобЪ взойти ВЪ корабль ва | 
рейдБ. КорабельщикЪ ме шерялЪ времени, под- 
зялЪ парусы, пустился и лешитЬ при ‘благопо- 
лучпомь вЪшр$. Кандедь изумБвшись и разиь 
нувши рошЪф пошерялЪ ‘сто ’тотчась ‘изЪ глазЪ. 
Увы! вскричалЪ онЪ, вошЪ мошенничество до- 
стшойное древнято сви. Возврашилёя назадЬкЬ = 
берегу ВЪ крайней печали; она ‘быллд и дВльная, — 
‘пошому чо лишился онЪ' того, чВмЪбы можно 
здБлашь щасшие двадвати“ МонарховЪ. - | 

° ПошелЬ КБ’ Гохландекому судьВ, и бу дуча | 
несколько вЬ ‘смущени, стучит вЪ двери изо’ | 
‘всей силы ; входншЬ, расказыраешь свое преклю- | 
чёнТе` и кричить несколько громч 5, нежели какЬ 
‘было надобно. Судья началЬ` дВло шБиЪ: что = 
‘велВлЬ ему заплашить’итоптчась десять ысячь ‚ 
птастровЬ ‘за стукЪ иза шумЪ, кошорый онЪ нае = 
‘дВлалЪ. ПошомЪ выслушалЬ его терпЪливо, обВ- 
щаль разобрашь сего дЪло, какЪ скоро купец 
‘возвратится назадЬ, и велЗлЪ заплашишь ему 
еще десять шысячь шастровь “за проторн и во- 
локишы ‘при ‘ауженцти.. 

_ПоступокЬ сей привел Кандида совеВмЪ Въ 
ошчаянте: онф, правда, п прешерп?лЪ уже несрав- 
ненно ббльшя ‘несчаештя, однако безсовЪспие 
судьи п корабельщика, которые сего ограбилн, раз- 
торячила вБ немф желчь и ввергла сГо вЪ‘глубо- 
кую задумчивость: Злость человЗческая пред- 
сшавлялась уму его во всемЪ ся безобразЁи; мысли 
его наполнены были ‘печальными 'воображен! ями, 
НапослЗдокЪ провВдалЪ‘онЪ, что ошправл яётея 
вр Бурдо Французской корабль. И шакЪ уже 64- 
‘рановЬ навьЮченныхЬ алмазами у него боле Не 
‘было, шо’наНялЬ вЬ’ кбраблЪ семЬ одну'каюку 
`ЗаА сходешвснную цну; в вслЪлЬ обфявишь ВЬ го- 
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фадЪь, что естьли хочет кто честный челов в Ъ, 
Фхашь сЬ нимЪ вмБсшВ, то заплатит онЪ за 
мего корабельщику, будешЬ довольствоватшь. его 
вЪ пушн пвщею, и подаришЪ ему дв шысячи 
юласшровЬ; но СЪ шакимЪ договоромЪ, чтобЪ че- 
ловБкЬ сей былЪ самый педовольнЪйций своимЪ 
состоян1емЬ и самый безсчасшн ВИциИЙ во всей про- 
вУнци . | 

`Нашло, кЪ нему шакое множество охошин- 
ковЬ, что, и на ЦВломЪ флошВ помВстищь бы 
нхЬ было нс можно. КандидЬ хошБлЬ выбрать 
одного изЬ шБхЬ, кошорые по видимому были 
всВхЪ нещастнЪе. ОтобралЪ шакихЪ челов$кЬ 
сЪЬ двашцать, копюрые казались ему нарочато 
обходительныма, и всЪ, одинЪ передЪ другимЪ хо- 
пуБли имфть преимущество . ОнЪ собралЪ ихЬ 
всВхЬ во своемЬ шракширВ, и осшавилЪ ужи- 
нать сЪ шФмЪЬ, чшобЬ каждый далЪ клятву раз- 
сказашь жизнь свою по самой правдВ, и обфщалЬ 
взяшь с собою пюго, который покажется ему 
всВхЬ безсчасшиВе, и всЪВхф недовольнЪе своямЪ 
состоящем; а прочим дать по. нфскольву, д&- 
негр. ЗасВданте продолжалось до чешырехь ча- 
совЬ по полуночи. КандидЬ слушая, всЪ, вхЪ пов- 
ключен!я, вспомнилЬ старухины слова, когда БхальЬ, 
вЪ БусносЪ- Аирь, которая билась обЪ закладЬ, 
что ‘не было на кораблВ ни одного человЪька, 
который бы не прешериВлЪ всликихЬ. нещаспий. 
За каждою исшорйею приходилЬ ему на, память, 
Панглось, Труднобы было, говорилЪ он, дока- 
запь Панглосу свою систему: желал бы я, чшобЬ 
онЪ былЪ шеперь здЪсь. Есшьли правда, что все 
усигроено хорошо, шо сшо конечно не индВ гдЪ, 
какЬ вЬ ЭльдорадВ, а не вЬ прочвхЬ частяхЬ 
<вЪша. НапослЬдокЬ выбраль он одного бФднаго 


‚ 
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Ученаго , который трудился десять лЪшЪ дхя 


Амстердамскихь книгопродавцовь. ОнЪ разсуж- 
далЪ что. ни одно ремесло вБ свЪи!В шакЪ не 
можешь наскучить, какЪ ешо. 

Ученый сей человВкЪ, который при всемЪ 
пом имВлЪЬ весьма простую душу, былЪ окра- 
день ошЪ жены, битЪ оп сына; ‘и оставлечЪ 


ош дочери, кошорая 3бЪжала сЪ однимЬ Пор- 


тугальцомьЪ. Недавно у всго отняли и поелЗднее 


мВето, ош кошораго онЪ питался; а Суринам= 


скте проповФдники на смёршь его нелюбили, п0- 


‘читая сго за Социщанина. Правду сказать, и 


друТе сго шоварищи по крайней мВрЪ столько 
же были безсчасшны, как и онф; однако Кан- 


дидЬ падЪялся, что ученый избавишЪ его вЪ пу- 


тли отЪ скуки. ВСВ проч!е совм Всгчники ропшаля; 
чшо Кандидф весьма ихЪ ш6мЬ обижаешь; по 
онЪ ихЪ шошчасЬ успоконлф, давЪ каждому по 
сту пГасшровь. Е 


ГЛАВА ДВАДЕСЯТАЯ. 


Что приключилось Кандиду и ВИН 
на морБ? 


"Гоканъ образомЪ ученый старикЪ, которага 
звали МаршыномЬ, поБхалЪ сЪ КандниломЪ вь 
Бурдо. И шошЪ и другой многаго на св и’Б насмо- 
тр?Злись, и многаго нашерплись; и какЪ начали 


они разсуждашь о нравсшвенномЪ и есшествен- ` 


номЪ злЪ, шо хошя бы корабль БхалЪ изЪ Суриз 
нама вЬ ' Японйо мимо мыса Доброй’ Надежды, 
‘однако и шогда былобы имЬ довольно реке 
'© чемЪ говоришь’ во весь пушь‹. 
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Со всВмЪ шЪмЪ КандидЬ перед 'Мартьтном в 
имВлЬ великую выгоду, потому что онф над» 
ялся всегда увидВться опять съ дБвиц} ю Куни- 
гундю, а МаршынЬ не надВялся пичего: при- 
шомЬ было у него зэлото иалмазы, и хотя ужё 
он лишился сша ‘больтихЬ красныхЬ барановь 
навьюченныхЪ наидрагоцинВИими сокровища- 
ми вЬ свВи Б, хотя мошенничество’ Голландскаго 
корабельщика и бсезпрестанно у него лежало на 
серлц'В; однако когда пи сбращалЬ мысли свои 
на шо, что у него было вЬ карманахЬ, ий когла. 
товорнлЪ о КунигундВ, ‘а особливо при кони В 
стола, шо защищаль щогда опташь сисшему пре- 
мудраго Панглоса. 

А шы, госполизЪ МарльтаЪ, товорилЬ онЪ 
ученому, чт э © всемЪ семф думаешь? Кавое ты 
рм Бенть понят о зЗ пра вственномЪ, и о лв 
естественной? Государь мой, ошвфчалЬ Мар: 
шыньЬ, попы пашни -соворнлв про меня, чшо я _Со- 
| ‚итанияь , а вЬ самомЬ дЪЗлБ я Маннхси. Ты 
из1Взасшься надо мною, скозалЪ КандидЬ. Мачи? 
хссвр ужё больще на св В нЪмЪ. Шо крайней 
мВр} я ще живЬ, сказалЬ МарщынЪ; я не знаю, 
что мвЪ дБлать; однако инако думать не могу. 
Надобно чтобЪ вЪ шебя вселелся дтаволЪ, ска- 
‘залЬ КонлидЬ. ОНЬ вЬ дВлА свВша сего шакЬ 
много. ‘м Вшастся, говориль МаршынЪ, чшо легко 
сташься можешь, чшо онЪ и вЪ меня шакжёе 
‘вселился, какЪ во всБхЬ прочих; но я призна- 
ють вамЬ, что раз-матривая сей щарЪ, или луч- 
ше сказать ссй шарнкЬ, думаю, чшо ВогЬ пре- 
далЪ его во власть какогонибудь злаго ‘существа, . 
выключая однако Эльдорадо. Я’невидахь еще ‘ня 
одного горола, который бы ие желалЬ пазз›рентя 
другому-сосВасшьсиному; ни одной. фамилт; ко% 
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торая бы низ нскала исшребить. какукнзивуль, | 


` другую. Повсюду, безсвльные проклннаютщЬ силь: 
ныхЬ, персдЪ, которыми раболВпсшвуюшЪ;. 2, 
сильные поступаюшЪ <№.ними какЪ, сЪ овцами,. 


СЪ кошорыхЪ продаюшЪ. и шерсть и. мясо. Ми- — 


^тонЬ раздВленныхЬ на полки убтиць, бЪгая изЬ 
одного конца Европы вЪ другой, бьюшЪ людей и. 
крабятщЪ вЬ наилучшемЪ. порядкВ для своего про-_ 
пашан!я, за шВмЬ, чшо н5шЪ нн одного ремесла ,. 
кошорое бы было. сего ЧесшнЪе; а вЬ городахЪ,. 


которые по всему виду наслаждаюлся. миромЪ и, $ 


шишиною, в ЕдЪ. проувЗтающЬ науки, люди снЪ- 
даюшся шакою зависпию, забошою в безпокойз. 
сшвомЬ, какихЬ и вЬ самомЪ осажденномЬ ошЪ. 


непрЕяшелей городЪ не видно. Сокровенныя печали, | 


снес гораздо нясносн5е, нежели общгя. бВдсшяТя .. 


ОднимЪ словомф, я столько на свВшЪ видалЬ м, › 


столько прешерпВлЪ, чшо здЪлался МанихеемЬЪ, 
Однако. есть на свЪш В и добро, сказалЪ Кан- 


дндЪ. МожешЪ. быть, ошвчалЬ МаршынЪ, ‚ но, } 


мнБ оно. со вЪмЬ неизвфсшно. 

‚ _ Между шБмЪ как онн спорвлись, услышали, 
всВ пушечный. выстр®аАЪ. СшрЗльба ежемвнушно, 
становилась сильнЪе. Каждый схвашилЬ свою зри- 


шельную трубку. Ув! есмь корабля, которые. я 


мили за шри были вЪ жестокомр сражен!а, В 


шерЪ принесЬ обЪихЪ чхЪ кЪ Французскому кора-_ . 


блю, на воторомр ЗхалЬ КандидЬ . шакЬ близко, _ 
чшо можно было вес сражен!е видить, весьма _ 


ясно. НапослЗдокЪ одному изЬ сихр кораблей уда-__ 


лось з4Блашь по другомЪ. всЪмЪ боршомЬ вы- 
сшр$лЬ шакЪ низко, и шакЪ. исправно, что сей, 
шослВдн!й пощелЬ на дно. КандидЬ и Р,— 
увидБли шушЪ, чшо человВкЪ до сша находив-. 
щихся на кораблЪ поглощены были водою: 86 
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проетирали рукн на небо, наполняли воздух 
ужаснымь воплем; но вЪЬ одно мгновение всВ 
‘поглощены были пучиною. 

Видите ли, сказалЬ МаршынЪф, вош какЪ 
люди между собою посшупаюшЪ. Признаюсь, ‚ска- 
_ залЬ КандидЬ, чшо дВло ето походишЪ яЪсколь- 
ко на дТавольское. Разговаривая шакимЪ образомЪ, 
увидВлЪ онф н5чшо красное, кошорое свВшилось 
‚и плыло за кораблемр. Ошвязали шлюпку посмо- 
шрЗшь, чшо ето шакос; сто. былЬ оданЪ изЪ его 
барановЬ. КандидЬ нашедши своего барана боль- 
пе радовался, нежели сколько печалился поше» 
рявши таких сто навьюченныхЪ большими Эль- 
дорадскими алмазами. 

_ _ Французскй КапишанЪ узналЪ шошчаеЪ, что 
КапишаяЪ потопивишато корабля быль ГашпанецЬ, 
а КапишанЪ попопшаго-корабля Голландской раз- 
бойникЪ; сшо быль самый шошЪ, который обо“ 
кралЬ Кандида. Безчисленныя богатства, погра- 
бленныя сим злодфемЪ, поглощены были и СЪ 
ним ви Вс моремЬ; а спасся одинЪ полько ба- 
ранф. Видишь, сказалЬ КандидЪ Маршыну, чшо 
злодВ яние не всегда безЪ накэзантя осшаешся; се-_ 
‚ го мошенника, Голландскаго корабельщика, такая 
судбина и посшигла, какой онЪ былЬ досшоннЪ, 
Ешо правда, сказалЪ МартынЪ; но надобно ли 
было, чиюобЪф погибли сЪ нимЬ и находивиигеся на 
кораблВ сго люди? БогЬ наказалЪ сего плуша, а 
чортЪ ушопилЪ другихЪ, 

Между шФмЪ ФранцузсктИ и ГинитанскйЙ ко- 
рабли продолжали свой пушь, а КандидЬ продол- 
жалЬ свон разговоры сЪ МаршыномЪ. Они ц$лыя 
двВ недВли безпресшанно спорились; однако по 
прошесшв и сихЬ двухЬ недФль сшоль же многа 

аругЬ друга увЗрилв, е и вь"самой перьвый 
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день. бо веФыЪ шБыЪ, онн говорили, вообщем: | 
одинЪ другому свои мнФнгя, и одинь другаго уВ- | 


упали. КандидЬ гладилЬ своего барана: когда ужё 


нашель я шебя, говорилЪ он, шо можешь бышь т 


зайду и Кунигунду. 


ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ПЕРВАЯ, 


КанлдилЪ СЪ МаршыномЪ подЪ$зжаюшЪ | 
ко ФранцузскимЪ берсгамЪ и разсужда- 


юшЪ. 


НлпослВдокЪ показались Франпузск!е берега. Бы- й. Н 
валЪ ли шы когда нибудь во Франц!и, господин Ь › 
ЗМаршынЪ, спрашивалЪ КандидЬ? БывалЪЬ, сказ | 
залЬ МартынЪ; я, обЪЪздилЪ мнотя шамЪ про- | 
винд!н, ВЪ иныхЪ половина жишелей вертопра- | 
швы, вЬ нфкошорыхЪ они надЪ мЪФру лукавы, 86 
другихЪ по большой части нарочвпю тихи и _ 
нарочишо глупы; вЬ иныхЬ всЪ хошяшЪ поча* Я 
шашься осшроумнымв; а во всЪхЪ первЪИшее | 
упражнен1е_ ссть любовь, второе пошомЪ злосло- 
ве, а шрение говорить вздорЪ. Однако, господин Ъ ^ | 
МарлынЬ, видалЪ ли шы ПарижЬ? Да, видЪлЪ | 
яи ПарижЬ, вЪ немЪ всБхЪ сихЪ родов люди — 
находямея; ПарижЬ. шакЪф, какЬ хаосЬ; он = 
есть шакое стечене народа, вЬ кошоромЬ вв = 
люди ищушЪ веселья, и вЬ которомЪ почти ни = 
один человЪкЪ его не находишф, по крайней | 
мЬрЪ сколько я примФчалЪ. Я жилЬ вЬ немЪ*не | 
долго; по пр!ЪзАЬ мосмЪ шуда обокрали меня | 
уюшчась на Сеншжерменской ярманкф мошенние — 
ки. ПошомЪ почли меня и самаго. за вора, и про- > 
держали цФлыс восемь дней вЪ шюрм$Ъ; а нослВ — 


мого здВлался я шипографскимЪ справщакомф» 
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чтобЪ‘ нажить столько; чВмЬ бы дойши пВи!- 
ком вЬ Голланию. (Я знавалЬ шамЬ многихЬ 
бездБльниковЬ, которые злоязычесшвуютщьЬ и на 
цясьмВ, кошорые заводяшФ толки и Заговоры, и 
кошорыхЪ' разныя бФшенсшва какЪ судороги.схва- 
пныяваюшЬ. ГоворяшЪ, чшо есшь вЪ городЪ семЪ 
и весьма разумные люди, я о шомЪ и не спорю: 

Чито до меня касаешся, сказал КандидЬ, шо 
я ни мало нелюбопьтиенЪ видЪшь Францтю. По- 
думай, когда кто жилЪ мВсяцЪ вЬ ЭльдорадЪ, шо 
ужё захочешь ли шошЪ видЗшь чтонибудь дру- 
хое на свВш В, кромВ дВвицы Кунигунды; я буду 
дожидаиться ся ВвЬ Венеши. Мы поЗдемь вь Иша- 
ло чрезь Франц!Ию; согласвшься ли н шы со 
мною? Очень охошно, сказалЪ МаршынЪ. Гово= 
ряшЪ, что ВенеШя хороша только для благород- 
ныхЬ ВенецтянЪ; однако сказызаюЪ, чио весьма, 
ласково принимающЬ шамЪ и иностранныхЪ, 
когда у нихЬ много, денегЬ; у меня ихЪ нЪиЪ, а 
у васЬ есть, шакЪ я гошовЬ всюду за вами слВ- 
доваШь. МнВ шеперь пряшло на умЬ, сказалЬ 
КандидЬ: думаешь ли пил, чшо, зсмля СЪ самаго 
начала была море, такЪ какЬ увБряютЪ вЪ ссй 
молсптой книг, принадлежащей нашему Копита= 
ну? Я ви чему етому не вБрю, сказалЬ Мар- 
шынф, шакЪ как и всБмЪ расказываемымЪ СЪ 
нфкошораго. времени вракамЪ. Да сЬ какимЪ же 
намБосвемЬ созданЬ сей свёиЬ, сказалЬ Кан- 
дндЬ? ЧшобЪ нась взбВевоть, ошвЪчалЪ МартчынЪ. 
Не удивишельна ли шебЪ кажется, продолжалЬ 
Коудадь, любовь друхЪ оныхЬ 4БзунекЪ Орел ЮнН- 
ской земли. КЬ обезьянамЪ, © которыхЬ я тебВ 
Прежде расказывалЪ? Ни мало; сказал Ъ МэршывЪ; 
Я въ страсши сей страннагв. ничего не вижу; я 
уже столько чрезвычайных Ь дЪлЬ навидБлся, что 
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чрезвычайнаго для меня начего тёшЬ. Думаешь 
ля шы, сказалЬ КандидЪ, что люди ‘друЕЬ друга | 
всегда убивали, шакЪ какЬ нынЪ, и чию они всег- о | 
ла были лжецы, обманщики, вБроломцы, неблаго-. " 
дарны, разбойники, слабы, легкомысленны, под-_ 
лы, зависшливы, обжоры, пьяницы, скупы, че- _ 
столюбивы, кровожаждущи, клеветники, сласто» а 
любивы, сумазбродны, лвцемФрны и безразсудны? | 
ВТрише ли вы, сказалЪ МаршынЬ, что ястребы 
ли вссгда голубей, когла нхЪ найши могли? Ко- 
нечно, ошвЪчалЪ КандндЪ. Ну, сказалЪ Мартын, о] 
когда ястребы всегда шакое же свойство имли,. в 
то какЪ думашь, чшо перем?Внелнсь, люди? О. 
скозалЬ КандидЬ, шушЪ великая разность ; нбо з 
свобэаное произволен!е Разсуждая такныь — 
образомЪ прибыли они вЬ Бурдо. 


УТ 
к) 


ГЛАВА АВАДЕСЯТЬ вторля, | 


ре. 


Чшо приключилось Кандиду и Мар 
шыну во Франции, и. 


И. ндидЪ не долЗе пробылЪ вЪ Бурдо, какЪ по» | | 
куда могЬ продать нЪсколько ЭльдорадскихЪ ка» _ 
меньевЬ, и купить надежную двумВсшную коля» — 
ску, за шВыЪ, чшо безЬ Философа Маршына обой-. й 
пися сму уже было нельзя; ему жаль было шолвч | 
хо разсшашься сЬ бараномЪ своныЪ, котораго | 
оставилЪ вь Бурдосской Академ наукЬ, а оная 
опредЪлнла на ссй годЪ обыкновенное награжден | 
тому, кто докажешЪ, ошЪ чего шерсть ня бара | 
нЪ была красная. Награжден получвлЪ нЪко-. к 
торый ученый человЗкЪ изЬ сЪверной сшраны» _ 
кошорый доказалЬ чрезЪ А ри: В, тииу С г. 
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‘'дЪВленное на 7, чшо барону неошиФнно надле- 
жало бышь красному и умерешь ош коросшы. 

Между шФмЪЬ всЪ дорожные, ‘СЪ кошорыми 
сЪЪзжался КандидЬ вЬ корчмахЬ на дорогЪ, гово- 
рили ему, мы БдемЪ вь ПарижЬ. Всеобщее с1с 
сшремлевЕе произвело напослЗдокЬ ин вЬ Кандид В 
охошу посмотрЗть сего сшоличнаго города. За- 
Бхашь сЬ ВсипецЁянской дороги вЬ ПарвжЪ крюку 
было не много. Он вЪЪхаль вь городЬ сей чрезь 

предм5сепие СеншЪ. Марко, и ему казалось, что 
находишся вЬ самой послЪдней Весшфальской 4с- 
левнЪ. 

Яишь только вошелЪ КандндЪ вЬ постоялый 
дворЪ, шо почувствовалЪ небольшой припадокЪ, 
проясходяпий ошЬ безпокойства вЪЬ дорогЗ. А как 
на рукЪ у нсго былЪ превслвкой алмазный пер- 
стень, и пришомЪ увидЗли, чшо между прочимЬ 
сго скипажсмЪ ссшь ужасно шяжелый сундучок, 
по явились кЪ нему шошчасЬ два доктора безЪ 
всякаго призыва, нфсколько задушевныхЬ друзей, 
кошорые не ошходили ошЪ него ни на часЪ, и 
два свяшоши, которые грЪли сму бултоны. Мар- 
шынЪ говорилЪ: я помню, чшо и ябылЪ болЪнЪ 
вЬ ПарижБ во время перьваго мосго сюда прЕВзда; 
я былЪ очень бЪденф, шакЬ не было у меня ни 
друзей, ни святошЬ, ни докторовЪ; однако я 
- воздоровВлЪ.. 

Между шФмЪ ошЪ лЗкарсшвЪ и многократ- 
наго бросанйя крови КандидЬ и вЪ правду зане- 
могЬ. ОдинЬ ПопЪ изЪ’ шой часши города, гдБ 
онф жил, пришелЬ кЬ нему со смиреннымЪ лн- 
цемЪ просншь векселя, по которому плашежь 
учнненЪ будесшЪ обЪявителю на шомЬ свЗшЪ. 
КандидЬ не хошВлЬ на шо согласишься: свяпюши 
‘узЗрялц его, чшо ето новая мода. КандидЪ оп 
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вЪчалЪ, чпю онЪ нс шакой челов ЪкЬ, который 1 


бы жилЬ по модЗ. МаршынЬ хошфлЪ Попа вы. 
бросишь за окошко. Поп клялся, чшо Кандида | 
не погребушЪ. А МаршынЪ. клялся, чшо онЪ по- — 
гребешЪ самого Попа, сстьли не перестанет сго _ 
безпокоить. Брань становилась часЪ опЪ часу — 
сильняе. МарииянЪ взялЪ сго за ворошЪ и вышол- 
калЬ вонЪ; а се причинило велик! соблазнф, и | 


дЪ5ло дошло до словеснаго суда. 


КандидЪ выздоровлЪ, и покуда опр болЪзни . 


} 
д Я 
ий 
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оправлялся, ужинала у него всегда весьма а | 


ная компан!я, и всегда была большая игра. Кана 
дидЪ былЬ вЪ. великомЪ удивлена, чшо никогда | 
не приходили кЪ нсму шузы, а МаршынЬ шому 
„ни мало не дивился, 


Между прочими ‚. кошорые. посфщенемЪ свой 
‚имЬ дБлали сму честь, былЪ нфкошорый малень- = 
КИ Аббатф, именемЪ Перигурдинь, одинЪ изЬ о 
шБхЬ людей, которые всегда стараются угодишв, = 


всегда легки на ногу, всегда услужливы, безспнидны, 
ласкашельны ин на все согласны, кошорые карау- 
ляшЬ вносшранныхЪ во время ихЪ профзда, раз- 
сказываюшЬ имЪ соблазнишельныя произшествёя 
ВЪ городЪ, и предлагаюшЪ% забавы за всякую цВ- 


ну. ОнЪ повелЬ сперьва Кандида. и Маршына вЪ. 


комедтю. ВЪ шошЬ день представляли новую шра- 


гедгю, Кандиду случилось сидФшь среди нЪсколь-. 
кихЬ, шакЪ называемыхЬ веселыхЪ толовЬ. Не 
смотря на шо онЪ вовремя явлевшй, предотавля- = 


семыхЬ нансовершенн®йшимЪ образомь, не могЬ 


удержашься ошЪ слезЪ. Одинь изЬ сихЬ говору- 
‚новь сказалЬ ему по окончания дВйсшвя: вм _ 
очень напрасно плачеше. Акшриса сша предета- 
влясп!р весьма дурно, а Акшерь, который сЪ нею 


выходилЪ, еще хуже ся, а Трысдя сама по.с°65 
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‚ Фочинена еще и Шого дурнфе. Сочинишель не 
знает. по Арапски ни слова, а дЪйсшвте происхо- 
дншЬь въ Арав!н. ОзерхЪ шого онЪ шакой чело- 
вВкБ, который не вВряшЪ врожденнымЪ поня- 
пиямЪ. Я завтра принесу вам прошивЬ него 
Явашцашь шешраней. Государь мой, говорилЪ ему 
АббатЬ ПеригурдянЪ, прамфиили ли вы ету, мо- 
лодую д4Взушку, у кошорой лице такое прЕяшное, 
исшанЪ шоль пригож? Она вамЪ ие больше бу- 
дешь сшоишь, какЪ десяшь шысячь франковЪ на 
мЪсяцЬ, и на пятьдесяшЪ шысячь талеровЬ ал- 
мазовЬ. Я не могу сЪ нею препроводишь больше, 
какь день али два, ошвЪчалЬ КандидЬ, потому 
что у меня назначено свадав!е сЪ одною особою. 
в Венеша, которое не шерпишЪ времени: 

ВЪ вечеру послЪ ужина ласкашельный Пери- 


курданЪ умножальЪ свои учиивства н услужливоскти. . 


ТакЬ у васЪ ссшь ‚ государь мой, вЪ Венецта свя- 
данс? Есть, государь мой, сказалЪ КандидЬ; мнВ 


надобно ‘неошиЪнно вадФщься тамЪ 6Ъ дВвицею” 


Кунигундою. ТушЪ ужё получивши прёнштный слу- 
чай говоришь о своей любезной, расказалЪ` ему 
обыкновеннымЪ образомЬ вБкошорую’ Часть сво- 
ихЬ приключенй сЪ сею знашною Весшфалкою. 
Я думаю, сказалЬ АббашЪ, чшо дЪвица Ку- 
нигунда очень умна, и прекрасно пишешЪ письма? 
Я пяссмЪ ошф нся никогда нс получалЬ , сказал № 
КандидЬ, пошому чшо 65 шЪхЪ порЪ, какЬ вы- 
гнали меня за нее изЪ замка, не имЪлЬ а нико- 
тда времени кр ней писать; вскорЪ посл В. пог 
сказали, чшо она умерла; потомЪ нашелЬ: я ес 
впять, И опяшщь пошерялЬ; а шеперь. отравил Ь 
кЪ ней ошсюда-За 2500 миль нарочнаго, иожадаю. 
ешвфша. 
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АббатЪ слушалЪ прилФжно, и казалось, что 
сидВлЬ несколько задумавшись. Скоро посл шого — 
просшился сЪобонмн иностранными, обнявши ихЪ'’ | 
ошШЪ всего сердца. На другой день КандидЪ лишь. = 
только пробудился, шо получилЪ пинсьмо они. а 
щаго содержанТя: га 

< „„Аюбезный мой КандидЪ! шому ужё недВля, и. 
‚„какЪ я больна вь зд4БшнемЪ городЪ; мнВ сказ — 
„зали, что и шы 34Ъсь. Я бы полешВла вЪ швои | 
„ябъяпия, ссшьлибы у меня была сила. ПровЗ- 
„давши вЪ Бурдо, что шы пофхалЪ вЬ ПарижЬ, — 
зосшавила я шамЪ вБрнаго Какамба и сшару- = 
„ху, сЬ шЪыЬ, чшобЪ они немедлЗнно за мною | 
„Ьхали. Губернашорь БусносЪ-Анрской взяЪ у — 
›насЬ все; но у меня осталось еще швое^сердце. | 
„ПриЗзжай ко мн; присушстве швое или воз- 
„врашитЪ мн$ жизнь, или я сЬ радосши умру.,, = 

Прекрасное сте письмо, письмо, кошораго онБ — 
не ожидадЬ, обрадовало Кандида несказаннымь 
образомЪ; а болЗзнь любезной Кунигунды чрез= | 
мФрно сго опечалила. Мучась сами обоими чув- — 
савтями схвашилЬ ‘свое золото и алмазы, и по-, | 
шель с5 МартыномЬ вЪ шошЪ домЪ, гдБ жила 
Кунигунда. ВходишЪ вЬ оный со внушреннимь | 
шрепешомЪ, сердце у него бъешся, духЪ занимает | 
ся; хочешь ошкрьипь. завЗсы у посшели, вслишЪ' 
прянесши огня. Бога ради етого не дВлайше, го- 
воритЪ ему служанка, ошЪ свЪта она умрешЪ; и. 
тошчясь закрываешь опять завЗсу. Любезная моя 
Кувигунда, сказала КандидЪ, проливая слезы, 
сстьли шебВ полегче? Когда не можешь со мною | 
вид Воться, ‚ шо скажи мнЪ по крайней мВрЪ хошь | 
одно слово. Она нс можешЪ говоришь, сказала слу-_ ы 
жанка. Госпожа прошянула между шФыЪ сЪ пос-.  — 
шели пухленькую ручку, кошорую КандидЪЬ оро- — 
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ФиаспЬ долгое время слезами, наполняешЬ ее пол 
томЬ всю алмазами, и осшавлясшЪь на креслахЬ 
ц5лый мфшокЪ золоша. 

Средн нансильнфйшихЪ его восхищений вхо- 
дишЪ гефрейшерь вЬ препровождени Аббаша Пс- 
регурдина, и капральсшва солдашЪф. ВотЪ они, 
говорилЪ онЪ, сти два подозрительные чужесшран- 
ца. ВелБлЬ ихЪ шошчасЪ взяшь, и приказываешЬ 
удальцамЪ своимЪ шащишь вЬ шюрму. ВЪ Эльдо- 
радБ сЪЬ заБзжими людми шакимЪ образомЪ не 
посшупаюЪ, говорилЬ КандидЪЬ. Я никогда шоль 
итвердымЬ МаннхсемЬ' небылЪ, какЬ шеперь, ска- 
залЪ Маршынь. Да куда вы насЪ ведеше, государь 
мой, спросилЪ КандидЪ? ВЬ городскую шюрму, 
ошвФчалЬ гефрейтеръ. | 

ИаршынЪ образумившись догадался, что жен- 
щина, называющаяся Кунигундою, была мошенни- 
ца, господинЪ АббашЪ ПеригурдинЪ былЪ плушЪ, 
умБвний скорЗе всЪхЬ возпользовашься Кандидо- 
вою просшошою ; а гефрейтерЬ другой плушЪ, ошЪ 
кошораго перьвымЪ удобно можно ошвязащься, 

КандидЪ слБдуя совЪту Маршынову, а при» 
томЪ нешерп$ливо желая увидВиться сЬ исшинною 
Кунигундою, вм ешо шого, чшобЪ подвергнуть сс- 
бя приказному порядку, -дасшЪ гефрейшеру шри 
небольшие алмаза, изЬ кошорыхЪ каждый сшоил 
около шрехЪ шысячь писшолей. А! государь мой, 
говоришЪ ему человВкЬ, сей палочникЬ , хошя бы 
вы и всЪ возможныя злодЗян!я 34 Блали, однако со 
всВмЪ шБмЪ вы самый честный челов В кЪ. въ свВ- 
ш5; шри алмаза! каждый вЬ'’шри птысячи писпто- 
лей! Государь мой, вмФсшо шого, чшобЪ весши 


‚ васЪ вЬ ппорму, я за васЬ умереть гошовЪ. Хошя 


ЗдЪеь и всЪхЬ иносшранныхЪ хвашаюшЪ, однако 
воложншесь на меня? у меня ссшь вЬ Норманд!и 


% С С 


в\ Лео бращЪ, я ошвезу васЪ кЪ нему. и есптьлй й : 


вы можеше бросвшь нФсколько алмазовь и ‘ему, | 


ченгя. какЬ и Я. 
А какая жс шому причина ,‹ чию всВхЬ ино- 
сшоанныхЬ берушЪ подЬ караулЪ, спросилЪ Кань 


по онЪ обЪ вабЪ не меныше будетЬ им ть поце- 


ди4Ь? Такая; ошвФчаль АббашЪ ПервгурдвЪ, у 


ушо одинЪ бродяга изЪ Атребатской земли слы-. 
ушалЪ пустой. вздорЪ; -а сте одно побудило. его’ я 
злЗлать опщеубтиство, не шакое, какое учинено! | 
было вВЬ 1бто ходу въ’ месяц МатЬ, но шакоей 
какос-сдВлалось вЪ 1594. году-вЬ мВсяцЪ Дека» 


брЪ, икакЁя учинены были вЪ другихЪ годахЪ. и, 
а вь другяхЪ мЭсяцахЪ, другими бродягами, ково | 


рые слышали вздорьЬ. . 
Гефрейшерь расказаль пошомЪ. вВЪ чемЪ с0- 


стояло дЪло. АхЬ изверги! вскричалЪ КандидЬ; — 


какь! такгя ужасныя дЬйсшвЕя бывают между’ 
народомЪ , кошорый пляшсшЪ , и кошорый поешь _ 
Я не знаю. какЬбы мнь поскорЪе убращься из" _ 
такой земли, гдВ обезьяны свирЗпЪе шагровь?* 
ВЪ ошечесшвЪ мосмЪ видЪлЪ я медвВдей, а людей 
видЪлЬ: шолько вЪ ЭлдорадЪ. Бога ради, госио-! 
дныЪ гефрейштерЪф, ошвези меня вЪ Венец!гю; мн! 
надобно дожидашься шамЬ’ дВвицы Кунигундлы.. 
Я не. могу васЪ вЪ другое мФсто оитвеспти., какЬ 
вЬ нижнюю Нормандю, сказалЪ палочнакЬ. По’ 
томЪ вслЗлЪф. шошчась сняйь сЪ него сковы, го». 
воря, чшо онф ошибся, ошсылаешЪ свонхЪ лю+ - 
дей, ошвозитЪ. Кандида и. Мартына вЪ Дгечь, изо 
ошлдасшЬ вхЪ: на руки: своему брату: На рейда. 
случился шогда. небольшой ‘Голландской корабль. \ у 
Норманець, здБлавнийся помощю шрехЬ других 
алмазовЬ напуслужлив5йшимЪ человфкомЬ, после 
янмь. Кандида и людей. сго` вЬ сей корабль, кошоя" 

рый а вЬ ПорщемущЬь вь Англию, р. 
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Хотя Бхапь было ‘и не по пути; однако 
КандидЬ дуталЪ, что ‘вырвался изЬ ада, и хошВлЬ 
ошиправишься вЬ Венецию при перьвомЪ. случаЪ. 


ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ТРЕТЕЯ. 


КандидЪ и МаршынЪ ФдушЪ около Ан- 
глискихь береговЪ, и чшо они шамЬ 
видяшЬ, 


О ПанглобЬ, ПэнглобЬ! О МартынЪ, МаршынЪ! 
О любезная моя Кунигунда! Чшо сшо за свЪш, 
говорилЪ КандидЪ на ГолландскомЪ кораблЪ? НЪь 
что’ весьма збродное и весьма сшранное, ошвЪ- 
чалЪ Маритын>. Ты зваешь Англйо, говорилЬ 
КандидЬ Маршыну, не шакЬ ли и шамЬ люди 
бЪшены , какЬ и во Франши? ТамЪ другой родь 
бВшенсшва, сказалЪ МаршынЪ; вамЪ извВешно , 
что сти два народа находниеся вЬ войн за нЪ- 
сколько сажень снфгу лежащаго вЬ КанадВ, и 
что они для ссй безпушной войны гораздо’ боль» 
зис шрашяшф, нежели чего сшоншЪ вся Канада. 
Я нс могу вамЪ по самой шочносши сказашь, в 
шой или другой землВ больше людей досшойныхЪ 
висВлицы; слабый разумЬ мой шакЪ далеко нс 
просшираешся. Я знаю шШолько шо, чшо вообще 
народЪ сей, кошорый мы шеперь увидимЪ, зараё 
женЬ вслакою меланхол ею. а 
Разговарнвая тшакимЬ образомЪ прибыли она 
в ПоршемутЪ. БерегЬ покрышЪ быль множесш- 
вомЪ народа, кошорый смошрВлЬ со вниман!емЪ 
на нарочито шолсшаго ЧеловЗка, стоящаго на ко- 
АЗВняхЬ СЪ зявязанными глазами’ на одном ИЗЬ 
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флотныхЪ кораблей: четыре солдаша, поставлен 
ные прошивЬ ссго человЗка, высшрВлили ему ВЪ 


лобЬ каждый шремя пулями СЪ самымЪ спокойнВй> 


шимЬ,видомЪ, и все собран!с возврашилось СЪ бе- 
рега сЪ крайнимЪ удовольсшвемЪ. А ешо, что зна- 


чишЬ? сказалЪ КандидЬ, и чшо за демонЪ влады= 


чествуешЪ повсюду? ПошомЪ спрашиваешЪ , кто 
былЪ шотЪ шолсптый человВкЪ, кошораго засшрЪ- 
лили столь шоржесшвенно, АдмиралЪ, ошвЗ шсшву- 
юшЪ ему. А за что же Адмирала сего застрВлили? 
За шо, говоряшЪ ему, Чшо оБЪ не довольно много 
перебиль людей. ОнЬ даль башалию СЪ однимь, 


ФранцузскимЪ АдмираломЪ, и нашлось что онНь — 


нс очень близко кЪ нему подЪьФхалЬ. Да и Фран» 
цузской АдмиралЪ в5шь неближе кЪ нему подЪВ> 
халЬ, сказалЬь КандидЪ, какЪ и онЬ ко Француз- 


скому? Безспорно, ошвВчали ему. Но. вБ здВшней‹ 


зсмлЪ необходимо надобно убивашь ошЪ времени 
до времени одного изЪ АдмираловЬ, для ободрен!я 
пречихь. 

КандидЬ сшолько быль изумленЪ и поражень 
всЗмь шЬымЬ, чшо онЬ видЪлЬ и слышалЬ, чшо 


нижё ногою на землю выступить не хот ВАЛЬ, и до-. 


ховорился сЬ ГолландскимЪ корабельщикомЪ (хошя 
бы онЪ и шакой же былЬ ворЬ, какЪ и Суринам- 
ск), чшобЪ ошвезЬ его немедлБнно вЪ Венецию, 

КорабсльщикЪ чрезЬ два дни кЪ ошЪЪЗзду со 
всемь былЬ гошовЬ. ОбЪЪхала Французск1е бере- 
ка, поверсшались прошивЪ Лиссабоны. У Кандида 
смошря на сей городь волосы поднялись дыбомЪ, 
Вошли ВЬ ЗаливЬ и ВЬ Средиземное море. Напо- 
слЪдокЪ прибыли вь Венсц!ю. Слава Богу, сказалЪ 
Кандидь, обнимая Мартына, здЪсь шо увижу я 
прекрасную Кунигунду. Я надЗюсь на Какамба, 
БАБР на самого с6б2, Вс на свЪщБ хорощо, все ха 
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рошо располагаешея, все располагаешся скольке 
возможно. наилучшимЪ образомЪ. 

_ КО ЕРИНРЕЕНСН НОО" ИЕР ОЕ ЕЕ ИО ЗЕВС ЗЕЕ 
ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ЧЕТВЕРТАЯ, 


О Пакеши5 и о браш5 Жирофль, Те- 
ашинскомЪ монахф. 


К акь скоро КандидЪ прибылЪ в Венецтю, шо вс- 
лВлЬ искать Какамба вовсБхЪ корчмахЬ, вовсБхь 
кофейныхЬ домахЪ, ‘у всЬхЪ веселыхЪ дЪвушсекЬ, 
но нигдЪ сего не пашелЪ. По всякой день посы- 
лалЬ онЪ спрашивашь не пришелЪ ли вновь какой 
корабль, или какоснибудь судно. Не слышно про 
Какамба нигдВ. КакЪ! говорилЪ онь Маршыну, я 
успЪлЬ переБхашь изЪ Суринама вЪ Бурдо, нзЬ 
Бурдо вЪь Париж; изЪ Парижа вЪ ДТепЪ, изЪ Д1с= 
па вЬ ПоршемущЬ, обЬЪхашь Пертугалйю. и Гиш- 
панйо, пройти все Средиземное море, и живу ужё 
нсколько мФсяновЪ вЬ Венецти, а прекрасной Ку- 
нигунды еще нфшШЪ. ВмФешо ее нашелЪ я шолько 
плутовку и Аббаша Перигурдина. Конечно Ку- 
нигунда умерла, кЪ чему и мн болЪе на свЪшб 
жить. АХЬ! лучше бы осшалться вЪ ЭльдорадскомЪ 
раю, нежели Вхашь опяшь обратно вЬ прокля- 
тую Европу. КакЪ же справедливо, говорялЬ ты 
любезный мой МариынЬ! свЪ5шЪ сей ничшо инос, 
какЬ мечша й бВдешв!с. ь 
ОнЬ впалЪ в прежестокую задумчивость, 
и не принвмалЪ никакого учаспия ни ВЬ оперь 
Аламсда, ни вР другихЪ КарнавальскихЪ увеселе- 
нтяхрЬ; ни`одна женщина не привела его ни вЪ 
малРйшее искушене. МаршьынЪ говорилЬ ему: я 
не знаю, какЬ вы шакЬ простодушны, когда ду-! 
'масше, чшо слуга Метисской породы, у кошораго.. 
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отЪ пящи до шести милтоновЪ вЪ карман, по 
детЬ искашь вашу любовницу на край свЪша, и : 
привезешЪ вамЪ се вЪ Венецйо. ОзЪ скорЪе воз- & 
мет ес себЪ, естьли найдет; а буде не найдет, = | 
шо возмешЬ другую. Я совЗтую вамЪ позабышь 
ни Какамба и любовницу вашу Кунигунду. Мар- 
тынь худой былф ушфшишель. Задумчивость 
Кандидова умножилась, а МаршынЪ не пресша- 
валЪ сму доказывать, чшо на свЬшВ очень мале — 
добродисели ‚и очень мало благополучтя, выклю- ой 
чая Эльдорадо, куда никому не можно дофхашь. | 
Спорясь о сей важной машер!и, и дожидаясь Ку- | 
нигуды, Кандедь увидЪлФ на площади святаго = 
Марка, молодаго Тсатинца, который держалЪ подь 
руку одну двушку. ТеашинецЪ, видЬ имЪлЪ 340- = 
ровый, полный, и казался крВикаго сложентЯ ; | 
; 
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глаза у него были живые, осанка надежная, взорь, 
см$лый, походка гордая. ДЪвушка была очень не 
дурно ибБла. Она глядфла влюблеными глазами 
на своего Телшинца, и щипала н$Зсколько разЬ 
полныя сего щоки. р | 

По. врайней мВрФ признаешься шы мнФ, сказ | 
залЪ КандедЬ Маршыну, чито си люди щастливы; | 
я не нашелЬ по сге время во всей обитаемой зе- | 
млЪ, выключая Эльдорадо, никого; кромЪ безсчас- — 
шныхЬ; а чпю до сшой дВвушки и до’Теашинца | 
касается, шо я бьюсь обЪ закладЬ, что они весь- 
ма благополучныя создантя. А я бьюсь обЪ закладЬ, _ 
что нфшФ, сказалЪ МаршынЬ. Не больше ст- 
ишф, какЪ попросить ихЬ кЬ себ ошобЪдать, 
сказалЪ КандидЪ, шакЪ ты увидишь правду лв я 
ховорю. в. 

КандидЪ шошчась кЪ нимЪ подошелЪ, и по- | 
клонясь проситшф ихЪ вЬ свой трактярЪ кушать | 
мАКАроновь, ЛомбардскихЬ куропащокЪ, оссшрин> = 
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ной икры, и пишь Монтепулчтанскаго, такЪ па- 
зываемаго .4акрима Кристи, Кипрскато и Самос- 
скаго вина. ДЪвушка покраснЪла: ТеатинецЪ со- 
класился, аона пошла за нимЪ, осматривая Кан- 
дида изумленнымия и смущеннымн глазами, когпо- 
рые вскорЗ по лвомЬ зашмнлись слезами. Лишь 
только вошла она вЬ Кандидову горницу, шо 
векричала: как восподинь КандидЪ, вы ужё не) 
узнали Пакешшы! КандидЪ, кошорый присшально 
на нес еще ‘не смошр$лЪ, потому чшо голова сто 
наполнена была одною Кунигундою, обраттясь кЪ ^ 
ной сказалЬ: ахЪ! голубушка, такЪ шы шо при- 
весла доктора Панглоса вЪ шо жалосшное соситоя- 


иге, вЬ которомЪ я его вадЪлЬ? 


Увы! государь мой, сказала Пакешта, я вижу , 
чшо вы ужё все знаеше. Ужасныя нещаспия, при- 
ключившигяся вссму дому госпожи Баронессы и пре- 
красной КунигундВ мнБ извёсшны. Я клянусь 
вамЬ, чшо и моя судбина нс меньше была бЗд- 
сшвенна. Тогда я сщс.ничего худова не зпала, 
какЬ’вы меня видЪлн. ОдинЪ Францисканской мо- 
нахЪ, бывиий мой духовникЪ, безЪ всякого труда. 
привелЪЬ меня вЪ искушене. СлФдсшвтя оп шого 
были сшрашныя: я принуждена была убраться 
из замка, несколько времени послЪ шого, какЬ 
тосподинЪ Барон выбилЬ васр опипуда пинками. 
ЕстлибЪЬ нс сжалился надо мною нФкошорый 


‘славный ДокшорЬ, шобы я давно ужё умерла. Я 


была изЪ благодарности за шо. нЗсколько времс- 
ни сего любовницею. Жена его, кошорой ревни- 
вость простиралась даже до бЪшенсшва, была мс- 
ня каждый день безЬ милосши. 

Баба еша была настоящая Фур!я. ДокторЪ 
былЪ нангнусвфйций изо всБхЬ мужчинЬ; а я, 
наинсщасша Бишая изо вс ВхЬ шварсй, принужде- 
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на была перпЪшь безпрестанно побои за чело» — 
вЪка, кошораго я не любила. Вы знаеше, госу- 
дарь мой, сколько опасно для упрямой женщины 
бышь докторскою женою. Сей будучи раздраженЪ 
посшупкомЪ сожишельницы своей, далЪ сей однаж- | 
ды ошЪ маленькаго насморка шакде дЪисшвишель- › 
нос лЗкарсшво, чшо она чрезЬ два часа оставила - 
сей свЪшЪр сЬ ужаснымЪ мученемЬ. Сродникито- 
спожи Докпюрши били челомЬ, чшо онЪ ес умо» | 
рилЪ. ОнЪ далЬ шягу, я меня посадили вЪ шюрь- — 
му. Нсвинносшь моя ни малобы миЪ не помогла, | 
ссшьлибЪ я не была несколько пригожа. Судья = 
меня’ освободилЪ сЪ шаквмЪ договоромЪ, чтобь — 
Заступишь ему у меня докшорское мФсшо. Скоро › 
по шомЪ збила меня сЪ моего мВеша соперница; — 
я выгнатша была безЬ всякаго награждентя, и при- — 
нуждена продолжать сей прокляшой промыселЬ, | 
кошорой вамЪ господамЪ мужчинамЪ толь пр1яше — 
нымЬ кажешся, и которой для набсЪ ничшо иное, 

какЬ самая пропасть бЪдности. Я пошла про» 
мышляшь въ Венец!ю. АхЬ! государь мой, есшь- 
либЪ вы столько могли себ вообразишь, сколь 
несносно бышь принужденною ласкатть безЪ раз- 
бора старому купцу, сшряпчему, монаху, Гондо- 
меру, Аббашту и пр; бышь подвержснной вся- 


кимЪ ругашельствамЪ, всякимЪ нападкамЪ; нахо- | 


дишься часто принужденною заняшь у когони- 
будь юпку на шо только, чшобЪ посл полнялЪ 
се постылый человЗкЪ; бышь лишенной однимЪ 
всего пого, чшо нажишо сЪ другим; бышь ощи- 


ланной полицейскими офицерами, и не‚имЪшь | 
предм5шомЪ свосго воображенгя ничего инаго, — 


кромЪ ужасной старости, убогаго дома и смерши., 
Вы можеше изЬ сего заключить, чшо я самая 6с3* 
счасшиЪИшая шварь на свЗшБ. 
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Пакета ошкрывала шакимЪ; образомЪ свое 
сердце добродушвому Кандиду в особливомЪ ка- 
бинетЪ, в присушсшыи Маршына, который го- 
ворилЬ Кандиду: видише ли, чшо я ужё половину 
заклада выигралЪ . 

Отец Жирофле остался БЪ столовой горни- 
цЪ, и попивалЪ. по. немножку, дожидаясь обЪда. 
Да ошЬ чегожь, сказалЪ КандидЬ Пакепип В, была 
шы пакЪ весела, шакЬ довольна, как я шебя 
увидБлЬ? шы пБла, и ласкала Теашинца своего 
&Ь шлкою непринужденною: благосклонноснию, 
что. пы показалась миВ столько шастшливою, 
сколько. шеперь себя безсчастною. почитаешь. 

АхЪ! государь мой, ошвЗчала Плакепта, и 
ешо еще немалос вЬ промысл В нашемЪ, несчаспте. 
Вчера я была обобрАна кругомЪ и прибиша ош 
одного Офицера, г сего. дня принуждева приняшь 
на.себя веселый видЪ, чтобЪ понравинься монаху. 

Кандиду не надобро было, дальнВИщаго, до- 
вазалпельсшва: онЪф признался, чшо, Марин 
воворихЪ правду. СФли. за сшолЪ сЪ Пакешшою, и 
ТелшанцомЪ; обЪдЪЬ былЪ. нарочишо. веселЪ,. а при 
окончании сшола начали поговаривашь. сЪ. нфко- 
порою довЗренноспию. Мн. кажешся, ошче 
евятый, сказалЪ КандидЬ, монаху, вы наслаждае- 
шесь шажою, судьбиною, кошорой всякЪ: завидо- 
вашь. должен; цвЪШЬ вашего. лнпа показывает 
зпвердос ваше сложен; ваш видЬ означает Ъ 
внутреннее ваше спокойспувте; для забавы имеше 
`вы вссьма недурную. дБвуижку, в кажешесь Теа» 
инскимЪ вашимЪ сослоянёемЪ очень. довольными, 

Есптьли сказать вамЪ правду, государь. мой, 
отвчалЬ ошець Жирофле, шо желалЪ бы я, 
чтобЪ всБхЪ ТеашинцовЬ чоршЪ побрахЪ. Я 
Фольще сша разь былЬ вЪ искушеи заЖЕЧЬь 
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‘монастырь, и пойтя заВлаться ТуркомЪ. Родите- 
и мои привудили меня на 15 году вадЗть сту 
‘мерзкую рясу, дабы здВлашь чрезЪ шо щастлиь 
вВишимЪ проклятаго, чтобЪ его чоршЪ взялЪ, 
старшаго брата. Зависть, несоглае и злость 
обишаюшьЬ Ъ нашемЬ мондсшырЪ. Правда: я 
сказывалЪ нЪсколько дурныхЪ проповЪ дей, в да 


сталЪ шЪмЪЬ нЬсколько денсгЬ, изЪ кошорыхЬ к 


половину грабишЪ у ‘меня ПоторЪ, а достальныя 
упошребляю на солержанте дБвушекЬ; однако 


как скоро подЬ вечерь приду вЪ монастырь, шо | 
всякую минуту думаю р›зшибишь себЪ голову ® 
ст$ну; и вся наша брапиая вЪ шакомЪ же состою» || 


‘ян, какЬ и я. 
МартынЪ оборощясь кЪ Кандиду, съ обыкно» 
веннымЪ своимЪ холоднымЪ видомЪ, сказалЬ сму: 


‘что вы шеперь обЪ нихЪ думаеше, не выигралЪ ли _ 


я и всего заклада? КандилЬ лалЪ 2000 птастровь 


Пакецит, в шысаячу ошцу Жнрофлю. Я увЗраю в 


‘шебя, сказалЪ онЪ Маршыну, чпю они СЪ сими 


‘деньгами будушЪ щасшливы, Я ни мало сшому не — 


вВрю, ошвЪчаль МаршынЬ. Вы з4Влаеше ихЬ 
‚сими шасшрами можешЪ быть еще несчастливЪе 
того, ‘как онй шеперь. Чшо бы отЪ шого ви 


было, сказалЪ КандидЪ; но меня ушЬшаешЪ одно: г 


я вижу, чшо часшо находимЪ мы опяшь людей, 
кошорыхЪ никогда не думали увадЪть; легка 


станещся, что нашедши краснаго моего. барана. 


‘и Пакешту, найду ‘я и Кунитунду. Я желаю ошо 
°вссго сердца, сказалЪ МаршынЬ, чпюбЪ здЪлала 


`ова когданибудь ваше благополуче; но о шомф | 
то самомЪ я и сумнЪваюсь. Ты очень сшрегЬ, |. 
сказалЪ КандидЪ. Ето потому, чщо я давно на | 


сзЪи В живу, ошвФчалЬ МаршынЪ, 


$ 
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Посмотри же на снхЪ гондол{еровЪ, говорихЪ 
КандидЬ, не безпрестанно' лн они поют ?Вы 
ие видите, КакЬ“они живутшЪ с<Ь ‘женами своими 
н 65 дБмьми, сказалЪ МармынЪ. ДожЪ имфешь 
свои печали, а и гондолтеры имЗюшЬ пзакже свои. 
Правда, что принявшИи’ вЪ разсужденте все, судь- 

ина гондолГерова всегда ‘предпочтительнее До- 
Жсвой; но я думаю, что разность вЪ шомр шакЪ 
мала, чщо не сщови и шого; чтобЪ се ’разсма- 
шривашь. ке 

ГоворятЪ, сказалЪ КандидЬ, ‘про’ Сенатора 
Пококуранше, который живетьЬ вЪ великолФипе 
ныхЬ палатахЪ на Бренш В, н принимаешЪ наз 
рочишо хорошо иностранныхЪ: говоряшЪ ‚что 
челов кЪ сей’ ошЪ роду не имЗлЪ' никакой печа» 
ли. ЖелалЬ бы я посмошрФшь такого рЗдкаго 
человВка, сказал МаршынЪ. КандидЬ послалЬ 
ошчасЬь попросить у господина Пококуранше 
позволентя придши кЪ цему слВдующаго дня. 


ГЛАВА ДБАДЕСЯТЬ ПЯТАЯ. 


КандидЪ ‘и МаршынЪ пос5шаюшЪ . то- 
сподина ИПококуранше, Венешянскаго’ 
| дворанина, 


Аза и МаршынЪ поЪхали вЪ гондолЪ но 
БреишЪ, и пристали у палашЪ дворянина Цококу- 
ранше. Сады были у него весьма просшранны, и 
украшены прекрасными, мраморными статуями; 
я палаты всликолБпной архишекшуры. Хозяинь 
дома, человЪ5кЬ лЪшЬ ВЬ бо, очень богатой, при- 
налЬ любопышниковЬ нашихь вссьма учшиво; но 
Ж > 
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не очень искренно, С1е привело Кандида въ НЪко- и 
шорое смущешс, а Маршыну ни мало прошивно | 1 
не было, я 
ТошчасЬ двЪ пригожя и опряшно одЪшыя — й 
дВвушки сшали подавать шоколатф, и вспннва- > 
ли сго очень хорошо. КандидЪ нс могЬ удержать» — 1 
ся, чтобЪ нс хвалить ихЬ красоты, прятвосши — 1 
и искусшва. ОнЪ нарочишо годныя дЗвчонки, сказ | 
ЗалЬ СенашорЬ Пококуранше; я беру ихЬ иногда › 
КЪ себ на посшФВлю за шВмЬ, чшо городек!я ‘гоб- > 
пожи мн ужё прискучили сЪ ихЪ кокотетвомЬ, = 
ревнивосиию ‚ ссорами, прихошямя, подлосшями, | 
спесью, дурачесшвами. и соннешами, как надобно о 
йля нихьЬ или самому дВлашь, илв. заказы ВАШЬ.. | 
Однако со всФмЬ шВымЬ и ча двБ дБвки мы. } 
ужё становящся несносны. Г 
`Кандид прохаживаясь посл завшрака по 
длинной галлерси, удивился красот каршинЪ. Оно — 
спросилЪ, кошораго масшера были двЪ перьвыя? › 
Рафаиловы, сказаль СенаторЪ; я купалЬ ихЪ за. 
нисколько ^ВшЪ изЬ шищеслав!я очень дорого. Го- 
ворятЪ, чшо лучше ихЪ вЪ Италёа ничего нЪтЪ, › 
а мнВ они ни мало не нравяшся: краски на нихь > | 
очень шемны, изображенгя не довольно ясны, н.о } 
не довольно имВюшЪ наружности; одежда н прочей 
ни мало не походяшЪ на машерню. ОднимЪ сла- о 
вомЪ, чшобы о нихЬ ни говорили, шолько я не. 
нахожу вЬ нихЬ исшиннаго подражанЁя нашурЪ. _ 
МнЗ можешЪ понравиться пюлько шакая карши= _ 
на, гдВ я самую нашуру увижу: шакихЪ нигд В. 
нЗшЪ. У мена много каршинЪ, ноя ужё на ныхь_ | 
н не глажу. р 
'Цококуранше вЬ ожиданти обЪда велЪлЬ нс. 
рать концершЪ. КандидЪ слушая музыку восхи» + | 
щался, ШумЬ сщошь, сказалЪ Пококуранше, можно _ | 
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слушашь полчаса: а есшьли продолжишся до- 
лФе, шо онЪ всВмЪ наскучишЪ ‚, хошя и никию не. 
смет вЪ’ шомЪ признаться. ВЪ нынфшагя вре- 
мена музыка есть ничшо иное, какЪ. ‘искусство 
производишь вЪ дВйсшво шрудныя дФла;а чшо 
шрудно, шо не можешЪ долго нравишься. 

Я бы кажешся любиль лучше оперу, ествлибЪ 
не нашли шаянешва шакЪ тнусно ес Преображать, 
ато я ошЪ Нея 6Ъгаю. Пусть смошришЪ; кто 
хочешь, безпуйтныя музыкальныя шрагеди, вЪ 
кошорыхь ЯВЛЕВЕЯ не для инаго чего здБланьк, 
какЪ чтобЪ` шлько ввести вЬ нихЪ со’ всфмЬ не 
кЪ сшаши двЪ или шриглупыя пЪсни, иавшрис В 
ДАШЬ похвасшаш»‘горломф. Пусшв обмйрасшь , 
КШО хочешь, ‘СЪ радосши; видя кастраша' разпВ- _ 
вающаго Кесареву или Кашонову ролю, и'пехажи- 
вающаго разврашнымЪ видомЪ по шеалиру:“ Чо 
до меня касасшся, шо я ошЪ’ шакихЪ' Шалостей 
давно Ужё отказался, кошорыя составляютЪ ны- 
нЪ славу Ишал!а, и ‘за кошорыя` Государи так 
де планиниЪъ. "КандиаЪ н.сколько пбсябриль, 
однако скромвымЬ `образомЪ; "а. Мориывь, У 
СЪ СенатторомЬ во всемЪ сбёлясенЪ. ““^ 

СЪли за столЪ, а‘послЪ превкуснаго об 
вошли вЪ вивлтошеку. Кавдидь увидя ВЪ’ Велико- 
АЪпномЬ переплет В Омнра, хвалилЪ Сена ровЬ 
‘хорош вкусЬ. ВошЬ ‚ говорилЪ ‘онЪ ‚кн ко- 
торая сосшавляла увессленс великаго ЗантгАсса, 
‘Нанлучшаго, Фнлософа "о всей ИЪмецкой землБ. Но 
она не ‘составляешь ноего, ‘сказалЬ Холоднымь 
видомЪ Пококуранше:, : казалось мн» прежде ‘сео, 
‚чщо Я читая се находилЬ ‘удовольствЕе.й Но сте 
безпрерывное повлорен!е побонщь пожож» #5 во 

всемЬ одно на другое? сти Боги, `` дВйствуюве 
‚всскда. шолько зашЫЬ, чипобЪ наче Ве. здФхаВЬ 
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рышишельнаго: стя Елена, бывшая причиною вой* — 
ны, о. Бошорой вЪ сочннен!а едва п упоминается; | 
стя. „Троя, которую. обаждаюшЪ, и не могуш | 
взять:. все сте причиняло, мн смершельную ску- р 
ку. Я спрашивал цногда ‘у ученыхЪ, шакЪ ли в. 
ямЪ скучно читать, се кавЪ, и мнб? ВСБ безприе > 
страстные люда ПОРА чщо книга ся ва; | 
лишся:у-нихЬ.изЬ, рукЪ; но чо. цсошмЪ ино, ‘на: й 
‚добпо:имЪть се, ВЪ своей ВРВАТОЩВКЪ какь оста: | 
шокЪ древносши, подобно симЪ ‚ЗаржавВвшимЬ мё- | 
дали кощерме ни на чо зореачть, не мо- | 
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р ЯСАЕ ‹ 75 &. | 
Я. думаю, что ваше, прсвосходишельство 58 . 


все ВмЪ инаго мы5н!я о.Вирснлуи, се 
Я признакхь,, сказалЬ:Цококуранше, чню вторая» 


аствертая и шестая, кывги, сто, Энсиды очень хо: т 


ронна; а: чшо принаддежишЬ 40 ‘набожнаго его 


Енсясильнаго, в лоанша,х друга. Ахаща, ом И |. 


каго, Аскара яя безумнато Короля Латина, вФщана 


ки Амащы 4% до- БАупой.Давинти „ Шо, я не аи 
чшобЪ: было, чтонибудь скучнВе и. ‘нспреяшв 


сего, Я лучше люба ®ю-Тасса и скаски Артосшовы, || 


ош которыхЪ,ем. соя. можно. заснуть. . 
‚бмЪю ли..я спросать у. вашего ‘превоскоди- 


апельсшва ; сказал, КамаднаЪ,. не находнше ли вы в 


великаго. удовольсиетя вр чшен!и Горац!я? ВЪ немь 
сеть, правла»нвопюрыя правила, сказалЪ Поко- 


журанше, корюрыя; въ. свЪ В живущей челов5кЬ 2 
можешЪЬ употребниь в $вою пользу, шфМЬ боле, — 


чшо они. будучи сжащы. „ВЪ пышных вшихахьЬ 


л сгче; впечаньуваюгая, |8. дам ятЬ. Но я ‘очень’. | 
мало думаю, © пушеществи сто вЪ_БриндесЬ, © | 


описан дурнаго 06343, обор развопунковЪ,. не 
знают сЬ какимЪ 10: ПудвлломЪ, Кош ораго слова, 
какь онБ говорить, НАПОЛНЕНЫ ‘были“Киемь? ®. 


Зи об со бы 2 с лы м о Бы сб 


Бы йа ПЗ Ба с 


РА 
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еЪ другамЪ, коего рЭчи отзывались укеусомЪ. Я 
не мосЬ инако чатать, какЪ с крайнимЬ отвра» 
Щентемь, грубые его стихя на сшарыхь бабЬ и 
На колдовокЬ, И со ВсемЬь не вижу, Что. бы ‚ВЪ 
умомЪ было аохвальнаго, когда. онь говорящь. 4ру* 
Гу сВосму Меценату, Что естьлв онЪ з4ВлалЬ сга 
ДирическимЪ сшихошворцемь, о буден онЪ удал 
ряшь гордымЪ свовмЪ челомЪ вь 38 Взлы. Глупые 
Аюда вЪ початаемомЬ писал В удавляются_ всех 
муза_я чашаю шолько для себя, в люблю ‚дн 
узо, ЧВыЬ могу пользоваться, Ваще» мн 
такое воспициан!е, кошорос не дозволяло ему раз; 
суждашь ии’олчемь, собствевнымьЬ свонмЪуразу- 
момЪ, слвинх чпаЕТЯ слова. воеликомЪ быль у4и 
вленёи; а Маршыву казалось, зато Повокаряр 48 
разсуждаешЬ нарочишю! разумнее. - 

©! вошЪ.Цицеронфу сказалЪ Кавдидъ:. за 
80 сего вслакаго мужа касается, шо думаю», ча 
вы не можеше, его: начЧататься? Я не миичаю. его 
- мокогда» отв чалЪ ‚ВенсцтянезЬ, Какаяумн: ВЫ 
юомь нужда, что онь ховорвлЪЬ.на 643. р ра; 
баря, ‘али’ за Клуенцеях у меня п свойхЪ аВлЬ 
много, коморыяся вужу.- Мн бы лучас, в ый 
лись философическТя со сочинения ;, ноджакъ, 
узидЬлЪ,. что овЪ о всем сумиЗ вается, до аи 
ключилЬ, чшо я и самЬ ВЪ етомь олько. же 
учень, кАКЬ и овЪ, в чо мы Не надобно. ‚ва 
ито учителя. ипобЪ не’Знапь ничего. -. 

А! вошЪ восемлесятЪ кангЪ ‘чнрудовь но. 


шутр можеш бышь есть чтонибудь хорошее» 

Было ОБ, сказаль Мококуравие, сстьли бы коизо- 

малХЪ хотя только о одно. искуство, какь 2В 

хашь булавка. На вмЗсщо того во в ВХЬ сахв 
ЖА 


к 


порой ^Ажалемтя НаукЪ; ВскричалЬ Маринин $ 
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фниьхь ничего нВшЬ, кромВ пусшыхЪ системЪ, 
д полезнаго ни одной строчки не находишся. 

"< Какое множесшво вижу я шсашральныхЪ со 
чинен!й, ‘сказал Ъ КандидЬ, на ИтшалтянскомЪ, на 
ГишНанскомЪ и на ФранцузскомЪ языкахЪ! Да, 
каза Сенашорь, ихЪ’ шри тысячи, а хороших 
иЗЪ НЯХЬ и шрехЪ дюжинь нфшЬ. ЧшожЪ до 
сихь собран! проповЗдей касаешся , кошорыя ве В 
вообще не стоя одной страницы изЪ Сенеки, 


и ‘40 всБхЬсихЪ шолсшыхЪ БогословскихЪ книЕЬ, Г. | 


#10 я ‘думаю можеше вы заключить, что никогда 
ЯХЬ и’не раскрывалЬ, ни я, нижё другой ко. 

Те МаршынЪ усмошрЪвЪ н$сколько шкафовЬ 
наполненныхЬ Англинскими книгами: я думаю, 
СКАЗАХЬ”онЪ, чшо республиканцу ‘должна нравишь- 
ся большая часшь сихЪ книг, писанныхЪ СЪ в1о= 
Хнкою вольносш!ю. Ето правда, ошвЪчалЬ Поко- 
Кура; я признаюсь, что’ ‘всякому пргяшна 
Нисашь пою, чшо кшо думаешЪ; человФку воль» 
ность '1я есшь природна. А ‘у набь’ во всей Иша- 
ми пйшутЪ только шо, чего не думающЪ. Люди, 
обитающе вЪ отечесшвЪ Кесарей и АнтониновЬ, 
не смВюн ни о чемЬ и подумать, не испросив- 


пи йа’о позволенГя у Якобинскаго монаха. Я. 
бы очень былЪ доволенЪ сею вольности! ю свойсшвен= 


ною АнгдинекимЪ писашелямЪ, естьли бы страсти 


й связанный приситрасшРями духЪ не вливали яда 


во все Шо, чшо драгоц$нная стя вольносшь ни 
иметь ВЪ себЪ похвальнаго. 

’КандидЪ увид Бвши Мильшона , спросилЪ у не- 
го, не за великаго ли мужа почитаешь онЪ сего 
сочинишеля? Кого, сказал Ъ Пококуранше, сего вра- 
ля, кошорый сочинилЪ предлиннос исшолкован!е 
вЬ Зесяши книгахЬ грубмми сшихами перьвой гла» 
вы бышия; сего грубаго подражашеля Грсковь, 59> 
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торый обезображаешЪ швореше, и который вм$-. 
сто шого, что Моисей представляешь Бога произЗ- 
водящаго м1рЬ однимЬ словомЬ ‚ разсказываешьЬ 
намЪ, будию Мессгя берешЪ великой циркуль изЪ 
одного небеснаго ящика для начершантя. его тво- 
ренёя? КакЬ я буду почншать итого ‘человБка , 
кошорой испоршилЬ ТассовЪ адЬ и дтавола, коз 
торый преображаешЪ Луцифера шо вЪ жабу, шо 
вр Пигмея, заставляешЪ его переговаривать сто 
разЪ шЪже самыя р$Ъчи, и споровашься ©’?50го? 
гослова; который подражая важнымЪ образом Ъ 
см нном у Ар1осшову изобрЗшенио огнесшр’ВАьназ 
го оруж!я, заводит пушечную пальбу’ на небВ 
посредствомЪ д!аволовЬ? Ни я, ниже ‘кто’ другой 
во всей Ишами, не могЪ найши ‘во вбемЪ семЪ 
скучномЬ вздорВ никакого’ удовольствЕя: шакь 
какь бракЪ грЗха со смерп!ю, взмЗи рожденный 
трВхомЬ, возмутяшЬ на душВ у всякаго ‘человЪ- 
ка, кшо хошя нЪсколько нбжный вкубЬ им ешь: 
Сс шемное, странное. и ошврашитаельное ‘си 
хошворен!е презираемо было’ сЪ‘сАмаго начала: Я 
поступаю сЪ сочинителемь‘ онаго ‘нывВтакь, 
какЬ поступали _сЪ ыимЪ вЬ его. ошечесшв В жив- 
зпте СЪ нимЬ ВЬ одзо время люди. Впрочемь я го- 
ворю шо, чшо`я думаю, и очень: мало‘ забочусь, 
шакЬ. же ли думаюшр и, друе, какЪ я. 

ПросмошрВвши таквиЪ. образом. вв Книгй, 
пошли вЪ садЪ. КандидЬ ХвалвЯЪ в&В пихонячии: 
ся вВЪ ономЬ красоты. Не знаю, чшо-бы мог о 
бышь расположено хуже сшого, и хозяин 
мы 345сь ничего кромЪ самой дряни. не ны ем 
но. я завшра же велю разсаживашь друго Я по луч: 
шему рисунку. 

ПослВ ссго любопышники наши проси 
СЪ -сго превосходишельствомь. Ну, ‘СказаЛЪ 1. мАН- 
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дидь Маршыну, теперь признаешься пы, чит 
нашли мы наяшастлив Бишаго, че ловБка и3о в ВхЬ 
смерпныхЪ, потому чпто онЪ все мо, чшо ни . 
имБешЬ, почишаешЪ за начшо. Не видише ^й 
вы, сказал. МартынЪ, чшоему ужа все Шо им = 
не накучило? ПлашонЪ давно сказалЬ, что неё | 
тб келудки должны почитаться наилучиими, № 
кошорыс ото. всЪхЬ Валвь ошврэщенте имбющЬ. = 
Однако, сказалЪ КандидЪ , разв ешо не весело 
все ковшиковашь, н вить недосташки шамЪ 
тд. друме люди находяшЪ красоты? То есть» 
сказалЬ. МаршынЪ, чшо весело, не имЪЩь ника 
кого веселья. Когда шажЪ,. СКАЗАЛ КайдидЬ,; шо 
яЪВшЪ видно никого щасшливЪе. меня ‚ естьли най& | 
яу я 4Бепцу. Кунигунду. Надежда Всегда полезна, Ч 
ХказалЬ. ‚МартынЪ. „уу 
А оМежду шЪмЪ проходнли дни й недЗли, КА 
Або еще не бывалЬ, а БандидЬ шакЬ погружен 
быль вЪ своей. печали, Что не примВшиль й = 
того, что Пакета и ошецЪ Жнрофле, не приз | 
или сго и. Вып атоаАтЬ | 
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Рава тии ссять ШЕСТАЯ, 


кий. ‚ббуязомЪ’ ужинали КандидЪ и 
МаршынЪ в шракширЪ СЪ пашью инд» 
м. и: ко они таковы были, 


Оллимъ вечёрбмъ, какЪ Кандидь сь Мортиномв = 
хошвлЪ садиться 3 стллЪ В находившимися ВВ | 
умом же шракширВ заЗзжими , челов ВкЪ Черный °^ 
хакЪ уголь ПодошехЪ КЪ нему Сзадн, и взявший - 
$го за руку сказалЬ: будьше ‘гошовы СЪ нами 
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Фхашь, не забудьтежЪ. КандидЬ оглянулся, 'Н 
видишЪ Какамбла. РазвЪ бы одна Кунигунда мог- 
ла сго больше удивить и обрадовать! ОнЪ чуть 
© ума не сошелЪ ‘ошЪ’ радосши, обнималЪ лю- 
безнато' своего друга: Конефно ‘здЪеь и Кунигунда; 
гдВжЬ она? Поведи меня "кЪ ней;?я умру 6Ъ радо- 
спти увидя ес. УКунигунды‘ 3АЪБеь нЪиь, говорит 
Какамбо, она в КонсшантинополЪ. О небо! въ 
Консшанщинонох В: `нбхотя бы она и`вЬ КишаЪ 
была, я туд полечу; пофдемЪ! Мы поздемь по-* 
с^В ужина, сказаАЛЪ КлкЯмбо ‚- я`болЪе- СЪ вами 
ховоришь ‘нё могу. Я нынЗ невольникомь ‚ госпоз 
ЯннНЬ мой меня ждешь! мы надобно’ служить 
ему. за столомЪ. Не скаЗыва ше обЪ етомЪ-нико- 
му, чподяе ужинайше; И 'будьше гошовы; ^ 
`Жанайдь Между радостью’ в‘ печалью’ `в6схи 
Щаясь, чб’ увид ЛЬ рев ааго свбего: ‘поврене 
Нато, удивляясь нАшедшн сто’ НевольникомЪ; услж 
ая ‚надеждою; НТО найдетЪ свою и Хюбоввиа 
цу, ©5. Дж щимЪ ‘сердцемь и сЪ заблуждене 
нымЪ разумом ‘сфдишся за СОЛЬ СЪ МаршыномЪ 
на всВ ‘Гы. приключеня равибдушио вэпрающамЪь 
|: 6 шестью`‘Чужестрандами, ПрЕРАЗВЫеНЫЯ |: 
Вененгю для карнавала. | Га 
Какамбо, кошорый' наливаяхЪ’ пить одному 
иЗЪ сихь чужестранцовЪ вАклонилсяятри конц 
ужина, господину своему^ КБ `у у, иковоришЪ +В се 


‘милостив Ниий Госуда ов Ве Вслваеыино вожс- 


ше хат ?когда ‘ИзВбяни; ибрабль помновАут Ска» 
зАВИН ‘ебвыйнель’ вонъ. ‘росши“вЪ удивленйи тпоа- 
ематривялв». один’ НА аругато нежоворя ни слбва, 
какЪ вошел‘ другое; я подошедии< к своему 
тосподиву^ казах Всемилостив 5 Иии Государь, 
коляска. ВАтнего Величества вЪ ПадуЪ, и судното- 
вловог ЗГобаюднаь“далЬ знакЪ, и сюураовьшиел Ву - 
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ВСВ гости. озирались еще, ‚и общее ихЪ удивлене 
улвоилось, ПодошеёльЬ шрений слуга. ко шрешьсму 


господину, и товоритЬ: ВсемилосшивВИнций Госу-. 


дарь, извольше мн повБрить, чито Вашему Ве- 
лнчеству. не цадобно. зд сы мВшкашь; Я пойду и 
все. пригоновлю. СкаЗАВшШИ сте вышелъ. 

{. «КандадЬ а МарпиянЪ думали, чшо сте 15. 
лаешся для обыкмовеннато. маскераднаго. увеселе> 
нтя. в Карнавал. ПодошелЪ чешвершый слуга 
кЬ чезаершому господину, и сказалЬ: Ваше велн- 
несшв9. можеше, Бхащь, когда изволишс; И вы- 
шелЪ. вонЪ, щавже, каки проч{е, А пящый, слу 
‚ ра товорнлЪ пящему господину , который сидЪлЬ 
подлЪ. Кананда, совсВыЬ отм БннымЬ образомЪ. 
ОнЪ ему сказалЬ: шеперь ужо ,. В семилостав ВИ» 
ний, Государь, не хошятЬ Вашему слочесв дБ- 
лань больше никакого, креяшра, ‚ниже. МН. „; и 
легко сшазлься можешь, что, в] решу. ночь и васЬ 
и. меня-посаАдяШЬ вь щюрму: Я пойду. промыщ- 
ляшь о себЪ:. желаю, щастливо. оставаться, и 
оо выход веЪХЬ слугЪ,, цяшеёро. чужесшран; 
ЦовЪ. в, Канаидь сЪ МаршыномЬ сндЪли в глубо- 
комЬ молчан!. На посл ЪдокЬ, КандидЬ го т 
сФкЪ; чшо ешо за странная, шушкд, АЛЯ 
мои, 'сказаль онф? для чего вы вс Короли? Что 
йо меня касаешся,. ню: я празнаюсь вамЪ, чшо ни 
я_ни. МарнцанЪнне, Король. 

-зхофосподинфу которому дрднадАежить. Какам- 
бор приняв ‚на сбя важный видЪ, скаЗАЛЬ по 
Италтянских я’ ничего, см Ушинаго. вВЬ себ не имю, 

я называюсь АхметЪ, И Я. быль долгое время 
Великим. СумтаномЪ, низвергЬ, сЪ престола, мо- 
‘го: браша, а меня онаго. лишилЪ племянник 
мой; ВизирямЪ монмЪ ошсЪкли головы. , ‚Теперь 
ирепровождаю ‘я осташокЬ жизни, ис ;ВЬ сша» 
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ромЪ еералЗ. ПлемяниикЪ мой, велик! И СултанЪ 
МагмумЪ, дозволяешЬ мнЪ профзжеванться иного 
да ВЬ другя з6мли ‘для моего здоровья; шеаерь 
прЕБхалЬ я вЪ Венецию препроводить карнавалЪ. 

Впиюрый сказалЪ: я КдуардЪ, Король Англии; 
ск!И; отець мой уступилЬ мнЪ права свои на 
королевсшво. Я старался удержать ихЪ. за собою 
посредствомЪ оруж!я; восемь сошЪ человФкЬ мо- 
ихЬ сообщников погибли жеспокою ‘смерш!ю, и 
извлеченными и3Ъ нихЬ сердцами били ихЪ по 
щекамь, а меня посадали вЪ шюрьму. Я Ъду ше- 
перь ‘вЪ РимЪ посЗшить моего ошца, копорый 
лишень королевскаго престола шакже какЪ. ия 
и мой дВДЬ, и заВхалЬ вЬ Венецию на карна- 
валЬ. | 
Трепий началЪ пошбмЪ. говоришь: Я Поль- 
ск! Король, нещаспие вЪ войнВ лишило меня 
наслВдственныхЪ мойихЪ земель; равномЗрныя 
бЪдешв!я прешериВлЬ и ошецЬ мой. Я предаю 
себя вЬ волю божескую, ` шакЪ какЬо СулшанЬ 
АхмешЬ, и Король КарлЪ ЕдуардЪ, кошорымЬ 
желаю долговременной жизни, ‘и прЕБхалЬ вЬ 
Венецию препроводишь карнавалЪ. 

Чешвертый сказалЪ: я шакже Польсюй Ко- 
роль. Я лишенЪ былЪ моего преспола два» раза $ 
но провид’Вне даровало мнФ другую землю, вь 
которой я больше здФлалЬ добра, нежели своль- 
ко всЪ Сармашске Короли вообще на берегахЬ 
Вислы з4Влашь могли, Я покораюсь волЪ боже- 
ской, и пргВхалЪ вЬ ВенсШю для карнавала. 

Осталось‘ говоришь пятому Монарху. Госу“ 
дари мои, сказалЬ онЪ, я не столь велик Й госу 
дарь, какЬ вы; однакожЬ ия былЬ шакой же Ко- 
роль, какЪЬ и друе. Я Феодорь, избрань быль 
КоролемЪ вЬ КорсикВ; меня называли Ваше Ве- 
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Анчесшво, а шеперь едва называю и. господи» 
номЪ. На имя мос дБлана была монеша, а ше» 


перь ниш У меня ни полушки. Я имВлЬ двух ^ 
сшашскихЪ Секретарей, а ныиЪ сЪ нуждою имБю. 


одного слугу. ВидЪлЬ себя на пресшолЪ, а посл 
долгое время вЪ ЛондонЪ содержанЪф былЪ вь 
шюрьмВ на соломф. Я очень опасаюсь; чшобЪ 
нс поступили со мною и 34Всь шакЬ же, хошя я 
фавном Брно, какЪ и Ваши Велячества, пр?БхалЬ 
ВЪ Венец!ю для препровождев!я карнавала. 

Прочте чешверо Государей слущали р3Зчь его 
СЪ великодушнымЬ сожалБиемЪ. Каждый далЪ Ко- 
ролю Фсодору по двашцашя цекиновЬ на платье 
и на рубашки; а КандидЪ подарнлЪ сему алмазЬ 
ВЪ 2с0о цекнновЪ. Кшоже шакой, говорили пять 
Королей, сей просшый человВкЪ, который мо- 
жешьЬ дашь во спо разЪ больше, нежели каждый 
изЬ насЬ, и кошорый дЪйсшвищельно столько 
даешЪ? 

ВЪЬ самое шо время, какЪ стали выходить 
ЗБ за сшола; прибыли в шошЪ же самый шрак- 
тирЪ чешыре свЪшлЪИйпния Высочества, копорыя 
равномЗрно лищились своихЪ земель от жребтя 
войны, я иргЬхали препроводишь осташокЪ кар- 
навала вЬ Венсц!и. Но КандидЪ на сихЪ новопр!- 
ФзжихЬ ‘и не смошр$лЪ. ОнЪ ни о чемЪ больше 
нс думалЬ, какЬ ФЪхашь вЬ Консшаншинополь 
ро любезную свою Кунигунду. 
.2 : 
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Ш Хи: 


ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ СЕДЬМАЯ. 


Пушешщесптве Кандида ВЪ Копошашии- 
НОПОЛЬ. 


Върныв Какамбо упросилЪ ужё Турецкаго кора» 
бельшика, кошорый везь Сулшана Ахмеша вЫ 
Константинополь, чтобЬ взялЪ онЬ сЬ собою и 
Кандида и Маршына. И шошЪ и: другой вошли 
вЪ корабль простершись ‘на передЪ- предЪ. ногами 
Ето бБВднаго Величества. КаняидЬ идуча говорил 
Маршыну: вот видБли мы шеперь пяшерыхЬ 
Королей лишенныхЪ ‘престола, и ‘СЪ ними ужи- 
нали; а изь сихЪ пяши Королей былЪ одинЪ еще 
и шакой, которому далЪ я милостыню. Можешь 
быть ‘есть много 'Государей:и еще безсчастия й: 
шихьЬ. Чшю до меня касаешся, я лишился сша 
барановЪ, а шеперь лечу вЪ обЪяпия. Кунегундьт, 
КакЬбы кшо ни разсуждалЬ, любезный мой. Мар- 
шынЪ, одчако ПанглосЪ говорилЪ правду, все. на, 
свЪшВ хорошо. Дай БогЪ, сказал Ъ МаршынЪ. Н2 
вВрояшно ли покажется случившееся сЪ нами вь 
Венец! приключен!е, сказалЪ КандидЬ? Никшо 
не видывалЬь, ниже слыхивалЬ, чшобЬ пять ко- 
ронованныхЪ главЪ, лишенныхЬ престола, ужи- 
нали вмфеш5 вЪ шракширв. Ето ни мало ‚не 
удивишельн?е шого, сказалЪ МаршынЪ, чию прич 
ключнлось и ‘намЪ, Королей лвшающЬ престола 
очень часто. Чшоже принадлежишЪ до шой че» 
сши, ‘что мы 6Ъ ными ужинали, по: ешо шакая 
бездВлица. кошорая не стоишЪ шото, чшобЪ о 
зпомЬ и думашь. 

КандидЬ лишь только встуйилЪ вЪ корабль, 
то бросился шошчасЬ на шею сшарому. своему 
слуг, и нокреннему другу КакамбЪ. Скажи же 
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мн шеперь, говоришЪ сму, чшо дВлаетЪ Куни- — 


хунда? ТакЪ же ли она прекрасна? ЛюбишЬ ли она 
еще меня? МожсшЪ ли она? Ты, ядумаю, ку» 
пилЬ для нея вЬ Консшантинопол палаты. 
Любезный мой господин, ошвВчалЬ Какам- _ 
бо, Кунлгунда мосшЪ посуду на Пропвоншндскомь — 
берегу У одного Князя, у кошораго очень мало 
‚ посуды. Она невольница вЪ дом нфкошораго 
бывшаго Самодержавца, называемаго. РаготскимЬ, | 
кошорому Велик СулшанЪ даешЪ по шри шале. — 
ра на день вЬ. сго убВжищ3; но чшо всего досад>= = 


не, она лишилась своей красоты, и 34Влалась | 
ужасно безобразною. О! прекрасна. она или дур- | 
на, сказалЪ КандидЪ, я чесшный человф5кЪ, и — 


почитаю за должносшь любишь ее всегда: Но ка- . 


кимь образомЪ дошла она. до шакого. презришель- 2% 


наго сосшоян!гя сБ. пятью или шестью ‘малТона- 
ми, кошорыс были сЪ шобою? Пяшью вли шестью 


милтонами, сказалЪ Какамбо? Не должень ли я. р 


быль дашь двухЬ милТоновЬ господину Дону Фер- 
нанду 4’ Ибараа, ‘Фигероа, МаскаренесЪ, Лампур- 
д0сЬ и СузЪ, Губеряашору БусносЪ- Аирскому» | 
чтобЪ позволилЪ он мн3В взяшь сЬ собою дЪви= = 
цу Кунвгунду? И не‘ошналЬ. ли у насЬ морской | 
разбойникЪ всего шого, что у набЪ осталось? Сей | 
головорЬзЬ не возилЪ ла насЬ СЪ собою въ Капо — 
де МашапанЬ, вЪ Мило, вЪ Никар!ю, вЪ Самось, — 
вЪ Педру, вЬ Дарданеллы, вЪ Мармору, вЬ Ску- = 


шари? Кунигунда и сшоруха служашЪ у шого = 
Князя, о кошоромЪ я вомЪ сказывалЪ; а я ше- — 


перь невольникЪЬ низверженнаго Сулшана. Кая _ 
ужасныя бЪдешвя, сплешенныя одни сЬ рум ; 
сказалЪ КандидЬ. Но со всВмЬ шФыЬ у меня о- Е 
сталось еще нФсколько алмазовЪЬ; я Кунигунду | 
легко освобожу, шолько очень жаль, чшо сна — 
здБлалась шакЬ дурна. 


|: 20:90: 


ПошомЪ оборошясь къ Маршыну: какЪ ши 
думаешь, сказалЪ онЬ ему, кшо всВхЬ нещасшнЪе, 
СултанЬ ли АхмешЪ, Король ли КарлЬ ЕдуардЪ, 
или я? Ешого Я знашь не могу, сказал Ь Мар- 
ынЬ, за шБмЪ, чшо сердецЪ вашихЬ видить. 
мнВ не можно. АХЪ! сказал Ь КандидЬ, естьлибь 
быль здЪсь ЦанглосЬ, шо бы онЪ с1е зналЪ, и 
объявилЪ бы и намЬ. Незнаю, сказалЪ МаршынЪ, 
на какихЪ вЪсахЪ мобы вашЪ ПанглобЬ вЗ- 
сить нещаспия человЗческгя, и цфнишь ихЬ пе- 
чали. Я знаю только шо, чшо на свЪшВ есть 
милГоны людей нсщасшнЪе Короля Карла Едуар- 
да, и Султана Ахмеша. И. шо. можешь сшашься, 
сказалЪ КандидЬ. 

Вошли они вЬ корошкое время пошомЪ вБ 
каналЪ Чернаго моря. КандидЬ началЬ д БлошВмЪ, 
что выкупилЬ напередЪ Какамба весьма дорогою 
цфною, пошбомЪ не шеряя времени бросился вЬ 
одну галеру сЪ шоварищами своими, и поЗхалЬ 
по Пропонтидскому берегу искашь Кунигунды, 
какЬ бь она дурна ни была. 

ВЪ галерВ сеЙ были два. невольника, которые 
гребли очень худо, икошорымЪ восшочный кора- 
бсльщикЪ удБлялЪ ошШЪ времени до времени по 
нЪскольку ударовЪ бычачьими жилами по голымЪ 
плечамЪЬ. КандидЪ, какЪ обыкновенно въ макнхЬ 
случаяхЬ бываешь, глядВлЪ. на нихЪ сЪ большим 
вниман1емЪ, нежели на другахЪ ссыльныхЪ греб- 
цовЬ. и подошелЪ. кЪ нимЬ изЪ сожалВн!я по- 
ближе. НВкоторыя чершы на обезображенныхЬ 
ихЬ лицахЬ показались ему н$сколько похож! Я 
на Панглоса, и на безщасшнаго Езуиша, Барона, 
брата дФвицы Кунигунды. Мысль сЁя его трону 
ла и привела вЬ жалость. ОнЬ разсмашривалЪ 
ихЬ сще ОА шебЪ, сказал Ь 
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онНЪ Какамбу, чшо есшьлебЪ не вядВлЪЬ я своими 
‚ глазама, что учишеля Панглоса повфсвли, н есть- 
либЪ не имфлЪ нещаспия убить Барона, шо бы 
подумалЪ, чию эшо они гребушЪ вЪ нашей галерЪ. 

УслышавЪЬ имя Барона и Панглоса, сфи не- 
вольники вскрикнулн изо всей силы, остановились, 
и весла упали у нихЪ изЪ рукЪ. Воспючный ко- 
рабельщикЪ прибфжавши кЬ нимЪ началЪ ихЪ 
бишь сильняе прежвняго. Посшойше, постойше , 
государь мой, вскричалЪ КандидЬ, я заплачу вамЬ 
за нихЬ столько денегЬ, скелько вамЪ угодно. 
КакЬ! сто КандидЪ! говорилЪ одинЪ изЪ неволь- 
никовЬ. КакЬ! ешо КандидЬ! говорилЪ другой. 
Не сон лв ешо, сказалЪ КандидЪЬ? не сплю ли 
я? на галерБли я? не господина ли Барона вижу, 
котораго я убилЪ? не Докшорь ли ешо ПанклобЪ, 
которато повесили? 

Мы, мы, дБисшвишельно мы, отшв$чали они. 
КакЪ! явижу здЗсь сего велнкаго Фнлософа! ска- 
залЬ МартынЪ. ГосподинЪ корабельщикЪ, сказалЪ 
КандидЪ, сколько выкупа шребусше вы за госпо- 
дина фонЪ Тгун- дер-шен-шрункга, одного изЪ 
пер» БЪИищихЪ БароновЪ Имперйи, и за господина 
Панглоса, наиглубокомысленнИшаго Метафизика 
во всей НВмецкой землВ? Молчи, хрисшТанская 
собака, ошвБчалЬ восточный ксрабельщикЪ, ког- 
да чи хриспианске псы суть Бароны и Мешафи- 
зики, чшо конечно вЬ зсмлЪ ихЪ какоснибудь 
знашное досшовнсшво; шо должень шы запла- 
шиаишь мн за нихБ пяшьдесятЬ нтысячь цеки- 
новЪ. Я вамЬ ихЪ дамЪ, государь мой: ошвезише 
меня, какЬ скоро можно, вь Константинополь ; 
я заплачу вамЪ деньги шогожЪ часа. Однако 
нЪшЪ; повезише меня кЪ дЗвиц5 КунигундЪ. Вос- 
шочный корабсдьщикЪ поворошилЪ голеру сще 
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при перьвомЪ словЪ кЪ городу, и велЗлЬ грести 
шакЬ сильно, что. судно лешФло, какф птица. 
КандидЬ обнималЪ стокрашно Барона и Пан- 
глоёа. Да какимЪ же образомЪ я васЪ не убилЪ, 
любезный мой БаронЪ? “А шы, любезный Пан- 
глосЪ, будучи повфшенф, как шы еще живЬ? 
КакЪ попали вы оба на Турсцк!я галеры? Правда 
ли, чшо сестра моя вВЪ здАБшней землВ, гово- 
рилЪ БаронЪ? Правда, отвчалЪ Какамбо. И 
такЪ вижу я опяшь любезнаго мосго Кандида, 
вскричалЪ ПанглосЬ. КандидЪ представил имЪ 
Маршына в Какамба. ВсЪ взаимно обнимались ; 
всЪ говорили вЬ одно время. Талера'лешБла, и 
прибыла ужё в гавань. Призвали Жида, Кандидь 
продалЪ ему за пяшдесящЪ шысячь цеквновЬ 
один изЪЬ алмазовЪ, кошорый ‘сшоилЬ сша шы“ 
сячь; а ЖидЬ клялся АвраамомЬ, чшо ‘бо^Ве 
дашь за него не можно. ОнНЪ выкупилЪ шошчась 


`Барона и Панглоса. ПослЗдн!И упалЪ кЪ нотамЪ 


своего избавишеля и орошалЪ ихЬ слезами; а пер- 
вый засвидВшельсшвовалЪ благодарность свою кив- 
нувши шолько головою, и обфщалЪ заплашнишь 
сму деньги при перьвомЪ случаЪ. Но возможноли, 
чшобЪ сестра моя была вЬ Туреши ‚, говорилЪ 
онЪ. КакЪ же не возможно, ошвЪчалЬ Какамбо, 
когда она чисшип7р посуду “у Трансильванскаго 
владВльца. ТошчасЬ позвали двухЬ ЖндовЬ, Кан- 
дидЬ продалЪ еще нБсколько алмазовЬ, ни поВха- 
ли опяшь всВ вь другой галерВ досшавашь Кунн- 
тунау. 


В Хобхж 
ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ОСБМАЯ. 


Что приключилось Кандиду, Бунигун- 
4$, Панглосу, Маршыну и прочимЪ. 


Шбовииие мнВ, я еще вас прошу, говорилЬ 


КанлидЪ Барону, просшише честифИций ошче, — 


‚что проколЪ я вас шпагою насквозь. Не упо- 
минайше больше о шомЬ, сказалЬ БаронЪ, при“ 
знаюсь, чтс я немного шогда. поразгорячился; а 
какимЪ случаемЪ попался я на галеры, шо на* 
здобно знать, чшо по заживлен!и моей раны ис- 
‹кусшвомЬ брата, соборнаго апшекаря, напала на 
‚меня парпия ГишпанцовЬ, н взяла меня ВЪ. по-. 
°доНЬ. Меня посадили вЬ БуеносЪ-Аирскую шюрь- 
му. вЬ шо самое время, какЪ выЪхала ошизуда сс- 
‹сшра моя. Я просилЬ, чшобф ошослали меня въ 
-РимЪ вЪ ошцу Генералу. Онф ошправилЪ меня 
вЪ Консшаншинополь вЬ досшоинсшвВ казначея 
кЬгосподину Французскому Посланнику. НебылЬ 
я еще и недЗли вЪ мосй должности, какЪ уви- 
АЪлЬ однажды подЬ вечерЪ одного, молоденькага 
Икоглана, который очень былЪ пригожЬ. День 
тогд» былЪ вссьма жарю Ш: молодый челов ЗкЬ 


вздумалЬ купаться, а имнБ захошВловь шакже — 


купаться. Я не зналЪ, чшо для Хрисш!анина под- 

‚ читается за уголовное преступлен!е, когда най- 
душ «го нагаго СЪ молодымЬ МусульманомЪ. 
Сулья велВлЬ дашь мн за ню сшо ударовЪ пал- 
кою по пяшамЪ, и осудилЪ меня на галеры. Я не 
думаю, чшобЪЬ поступлено было когда СЪ чело- 
вЪкомЪ {Ь большею несправедливоспию. Но мнВ 
очень хочется знать, для чего живешЪ сестра, 
моя на поварнВ у Трансильванскаго владЪльца 
убЪжавшаго кЬ Туркамь. 
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А ты, любезный мой ПанглосЪ, сказалЪ Кан- 
дидЬ, какимЪ образомЪ вижу я шебя вЪ живыхЪ? 
Правда, сказалЪ ПанглосЪ, чшо вы вид$ли меня 
повфБшеннаго; надлежало бы меня по обыкнове- 
но сжечь, но помнише лн, Чшо вЪ шо время, 


‚ какЬ вели меня жарить, шолЬ залнвной дождь: 


вихорь шакой былЪ жесшокой, чшо ни коимЪ об- 
разомЪ не льзя было развесши огня, и ШакЬ ме- 
ня за неимБнйемЬ лучшаго средсшва повЗсили. 
ТВло мос купилЪ одинЬ лЗкарь, велЪлЪ ошнесши 
сго домой, и началЬ меня разнимашь. Сперьва 
разчеркнулЪ онф мн брюхо и вдоль и попе- 
реёЬ ошЪ самаго пупа до груди. Не можно хуже 
бышь повЗшену, какф быль повфшенЪ я. Па- 
лачЬ, или совершишель всликихЪ дЪБлЪ святой 
Инквизищ и, который былЪ ПоддаконЬ, жегь 
правда людей СЪ удивишельнымЪ искусствомЪ ; но 
вВшашь онЪ не привыкЬ. Веревка была мокрая, 
И худо зашянулась за шВмЬ, ЧШо худо была 
свиша; однимЬ словомЬ, во мнЪ осшался еще 
духЬ. ПочувсшвовавЪ боль при вскрынин мнВ 
брюха, вскричалЬ я шакЬ громко, чшо лЗкарь 
мой упалЬ навзничь, и подумавши, что анато- 
мируешЪ дТавола, ударился бЪжашь, ошЪ меня 
прочь, умирая ошЪ сшраха. На крыкЪ прибЪжа- 


‚ла изЬ побочной горницы жена его; но увидЗвии. 


меня лежащаго на сшолЪ сЬ разпоротымьЬ брю- 
хомЬ, испужалась еще больше, нежели мужьЬ, бро- 
силась назадЪ, и упала на него. Как приших 
оба нЪсколько вЪ чувсшва, услышалЪ я, ч.:о 
лБкарша говорила лВЗкарю: батюшка мой, 3 
чЪмЪ шы принимаешься разнимать еретика? 
РазвВ шы не вВдаешь, чшо дтаволЪ вь шФлахЬь 
людей снхЪ всегда обишаешЪ? Я побВгу поскорВе 
за ПашеромЪ, чшобЪ онЪ его заклалЬ, КакЬ я 
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@с услышалЪ, шо волосы у меня сшалй дыбомЪ, 
тшакь чшо собравши всЪ досшальныя мой силы 
закричалЬ: помилуйше меня! НапослФдокЪ Пор- 
тугальск!й лФкарь ободрился; онф зашилЪ мнБ 
кожу, да и сама жена сго имВла за мною при- 
смошрЬ, шакЬ чию чрезЪ двЪ недЪли сшалЪ я со 
всФмЬ на ноги. ЛЪФкарь сыскалЬ мнВ мЪсшо, и 
присшроилЪ меня лакфемЬ кЬ одному Малши!й- 
скому кавалеру, который ошправлялся вЬ Венептю. 
Но какЪ у господвна моего ие было, чВмЬ мнВ 
заплашишь, шо пошелЬ я вЬ службу кЬ Вене- 
птянскому купцу, и пофхалЪ сЪ ним вЬ Кон- 
стантинополь. ОднимЪ днемЪ вздумалось мнВ 
Зайши вЬ мечешь: вЪ ней викого не было кромБ 
одного сшараго’ Имана, и молоденькой весьма при- 
гожей ‘богомольщицы, кошорая читала свои мо- 
лишвы : шея у ней была вся ошкрыша, а на гру-. 
дяхЬ приколошЪ былЪ прекрасный пукешЪ изЪ 
тюлпановЬ, розф, ансмоновЬ, ренонкуловЬ, 11а. 
циншовЬ и медвфжьнхЪ ушковЬ: пукешЪ у ней 
упалЬ; я подхватшилЪ сго шошчасф, и прикололЬ 
ей опяшь СЪ всликимЪ почтевнемЪ, Но прикалы- 
валЬ сего шакЪ долго, чшо ИманЬ разсерднлся, и 
увидЪвши чшо я ХриспианинЪ, закричалЬ кара- 
улЪ. Ошвели меня кЪ судьБ, кошорый велЪлЬ 
дашь мн сто ударовЪ палкою по пятамь, и со- 
слалЪ меня на галеры. Меня приковали кЪ самой 
той же галерЪ, и кЪ самой шой же лавкЪ, гдБ 
быль и господин БаронЪ. На галерЪ ссй нахо-. 
дились четверо мололыхЪ людей изЪ Марселя, 
пятеро НеаполитанскихЪ поповЪ, двое Корфу- 
скихЪ монаховЬ, которые сказывали нам, что 
подобныя приключен!я ежедневно случаюся. Го- 


сподинЪ Барон ушверждалЬ, чшо ему здВлано | 


больше несправедливосши, нежели мнз; ая 
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утверждалЬ ; чшо гораздо простишельнЪе прико 
лошь пуксшЪ &Ъ груди ЖженщинВ, нежели найде- 
ну бышь нагому СЪ молодымЬ ИкогланомЪ. Мы 
спорились безпрепанно, и получалн каждый день 
по двашцаши ударовЪ вЬ спину бычачьнми жнла* 
ми; до шЬхЬ порь; какЪ союзЬ приключений свЪ- 
та сего привелЪ вабЪ на нашу галеру; и вы насЬ 
выкупили. 

Скажи же мн5 шеперь, любезный мой Пан- 
глосбЪ ‚ говорилЪ сему КандидЬ, когда шебя вБша- 
ли, анашомировали, СЪ5ли по спин$, и когда 
должень шы былЪ гресши на галер, всегда ли 
шы думалЪ, чшо все на свВШВ идешЪ наилучшимЬ 
образомЪ? Я всегда держусь перваго мосго мнВнТя, 
ошвЗчалЬ ПанглосЬ, пошому чшо я однажды Фи- 
лософЬ, и такЬ мнВ не прилично ошпирашься 
оШЬ свовхЪ словЪ. ЛейбницЪ не могЬ ни ВЬ чем 
ошибишься; а сверьхЬ того предопредВленнос 60- 
глас ссшь наплучшая вещь на свВшВ, шакЬ 
как полновшь и шонкаЯя машергя. 


ГЛАВА ДВАДЕСЯТЬ ДЕВЯТАЯ. 
КакимЪ образомЪ КанлилЪ нашелЪ Куни- 
гунду и сшаруху, 

Мл пуБмЬ, какЪ КандидЪ, ВаронНЬ, ПанглоёЪ, 
МаршывЪ и Какамбо разсказывалн другЬ другу. 
свои приключентя, разсуждали о соблучайныхьЬ и 


несослучайныхЬ произшесшв!яхЪ вЬ семЪ свЪшБ, 
споровались о дЪйсшвтяхЬ и пречннахЪ, о нрав- 


‚ ственномЬ и есшесшвенномЪ злЪ, о вол и не- 


обходимосши, и о ушФшен!яхЪ, кошорыя можно 
имфшь будучи на ТурецкихЪ галерахЪ, присщали 
8 4 
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они ко Пропонтидскому берегу у дома Трансиль- 
ванскаго Князя. Перьвые предмФшы, предотавив- 
ииеся глазамЪ ихЬ, были Кунигунда и старуха, 
кошорыя развёшивали и сушнли на веревочкахЪ 
салфешки. 

БаронЪ поблЪднлЪ. Сшрасшный любовникЪ 
КандидЬ, увидЗвши прекрасную свою Кунигунду 
загорЗвшую ошЪ солнца, и у кошорой глаза за- 
гноились, груди изсохли, щеки обрюзгли, руки. 
покраснЗли и покрылись мозолью, ошскочилЪ съ 
ужасши шага на шри назадЬ, а пошомЪ подсту- 
пилЪ кЪ ней сЪ благоприсшойноспию. Она обни- 
мала Кандида и браша своего; обивмали и сша- 
руху. КандидЪ обВихЪ ихЪ выкупилЪ. 

Недалско ошшуда былЪ маленькИ подмы- 
зокЪ; сшаруха здВлала Кандиду предложен{с, _ 
чшобЪ вЪ ономь поселиться, доколВ общество 
ихЬ будешЪ имВшь лучшую судьбину. Кунигунда 
ни мало нс знала, чшо она здВлалась дурною: 
никто се о шомЪ не увЗдомилЪ. Она напомнила 
Кандиду о сго обЪщан!яхЪ шакимЪ повелишель- 
нымЪ голосом, чшо просшодушный КандидЪ не 
смЪлЪ ошЪ шого ошказаться. И шакЪ обЪявилЬ 
онЪ Барону, чшо онЪ на сесшрицВ сего нам Брень 
жениться. Я вЬ жизни моей не допущу, сказалЪ 
БаронЪ, чшобЪ она шакую здВлала подлосшь, и - 
чтобЪ и шы былЪЬ спюлько безспвыденЪ: шакого = 
безчеспия я себЪ никогда не здВлаю, чтобЪ дВши 3 
мосй сесшры не могли уже пользовашься правом — 
дворянства НФЗысцкой земли. НЪшЪ, сесшра моя 
ни за кого, какЪ разв за НЗмецкаго Барона, вы- 
дана не будешЪ. | 

Кунигунда бросилась кЪ его ногамЪ, и оро-= 
мала ихЪ слезами; но он былЪ непреклоненЪ. 
Дуралей, сказаль вму КандидЪ, я освободиль шебя = 
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&Ъ талеры; я выкупилЪ шебя своими деньгамиу 
я выкупилЪ и сестру твою. Она мыла прежде по- 
суду, она дурна; а я столько добродущшенЬ, что 
хочу на ней женишься, а шы еще вздумалЪ шо- 
му прощивищься. Я опять шебя убью досмерши, 
естьли послЗдую моему гнФву. Убей меня вЪ дру- 
гой разЪ, сказалЪ ВаронЪ; а доколЪ я живЬ, шо 
сссшрВ моей за шобою не бывашь. 


ЗЕЕ ВЕЧЕ ЕАН Пр БЯО 
ГЛАВА `ТРИДЕСЯТАЯ. 


Заключенге. 


Илндаль ВЪ самомЪ д6лВ ни малВИшей ненмЗлЪ 
охошы женишься на КуннигундВ. Но крайняя гру- 
босшь Барона была причиною, чшо онЪ на шо 
согласился: а сверх шого Кунигунда шакЪ кВ 
нему приступала, что онНЪ не могЬ ошЪ того 
ошказаться. Онф шребовалЪ совВЗша у Панглоса, 
у Маршына , иу вБрнаго Какамба. ПанглосбЬ со- 
чинилЬ велерЗчивую мемор!ю, которою доказы- 
валЪ, чию БаронЪ на сестру свою ни мал ВИшаго не 
имблЬ права, и что она можешЪ по всВмЪ зако- 
намь НЪмецкой Импер!и обвВнчашься сЪ Канди- 
домЪ. МаршынЪ опрелВлилЪ, что надобно Барона 
бросить вЪ море; а Какамбо рЬшилЬ, чшо над- 
лежишЬ возвращить его восточному корабельщи- 
ку. и ошдашь обрашно нагалеры, а пошомВ ощ- 
править сго вЪ РимЬ кЪошцу Генералу, па перь- 
вомЪ кораблЪЗ. Мн$Ън!е с1с признано было за на“ 
илучшее, сшаруха СЪ онымЪ была согласна, сс- 
стрЪ его не сказали о шомЬ ни слова, дВло про- 
изведено было вЪ дВИство посредствомЪ нЗеколь- 
кя денсёб; и шакЬ имЪли они удовольствие, по 
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нмашь Езуита, и наказашь гордость НЗмецкага 
Барона. 

Надобно бы неошм$Внно думать, чшо по шо: 
ликихЬ бЪдсшв!ЯХЪ КандидЬ женившись на своей 
обладашельницВ, и живучи сЪ ФилософомЪ Пан- 
глосомЬ, 6Ъ ФилософомЬ МаршыномЪ, сЬ благо- 
фазумнымЪ Какамбою и сшарухою, а сверхЪ шого 
привезши сЪ собою изЪ земли древнихЪ ИнкасовЬь 
шоль много алмазовф, велЪ наиприяшнЪишую 
жизнь вЬ свё5шЪВ; однако Жиды около него шакЬ 
Щечилибь, что кромЪ маленькаго сего жилища ни- 
чего у него не осшалось. Жена сго сшановясь день 
ошо дня дурн$е, здФлалась своенравноЮю и несно- 
сною: старуха безпрестанно хворала, и была 
сще брюзгливЪе Кунигунды. Какамбо, кошорый 
рабошалЪ. вЬ саду, и ЗздилЪЬ продавашь овощи 
вЬ Консшаншинополь, обремененЬ былЪ чрез- 
мБрною рабошою, и клялЬ свою судьбину. Пан: 
лось былЬ вЬ ошчаянти, чшо не могЬ блистаШь 


‚ВЪ какомЬ. нибудь НЪмецкомЪ УниверсишешЪ. 


Что до Маршына касаешся, шо онБ будучи 
кр$пко увфренЪ, чшо повсюду на свВшФ худо, 
принималЬ все СЪ шерпЗв!емЪ. Кандидь, Мар- 
шынЪ и ПанглосЬ споровались иногда о Мешафи- 
закВ и Морали. Часшо они видали, Что проЪз= 
жали на лодкахЬ мимо ихЬ окошекь Ефенди, 
Паши и Кади, кошорыхЪ ссылали вЪ Лемнось; 
вЪ МишиленЪ и вЬ ЕрцерумЪ: на мВошо ссыло- 
чныхЬ пр!Бзжали друге Кади, друйс Паши и 
друге ЕфендЁи, кошорые равномФрно во свое врс- 
мя ссыласмы были вЬ зашочен!е. Видны были 
опряшно взошкнушые на колЪ и головы, кото- 
рыя ошсылались ко блисшашельной пори’Б. По- 
зорища с усугубляли ихЬ разсужден!а; а когда 
перссшавали споришься, шо свука была смоль 
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чрезмВ она , ато старуха осмФлилась ныЪ нФкога 
да сказашь: ябы желала знашь; чшо хуже? 
бышь лн насилованною сто разЪ Африканскими 
разбойниками, им шь половину зада отрФзанна- 
го, бышь пронану сквозь строй у БулгаровЪ, сЪ- 
асну прутьями а повфшену вЬ АушодафВ, бышь 
анашомировану, гресши на талерахЬ, и испы- 
ташь всЪ шФ бБдешвтя, которыя мы прешеро$- 
ли; или жишь здФеь не имЪфючи никакого дБла? 
Ето трудный вопросЬ, сказалЬ КандидЬ. 

РЪчь стя произвела новыя разсужден!я; а осд- 
бливо МаршынЪ заклюЧчалЪ, чшо человФкЬ раж- 
дасшся шолько на шо, чтобЪ жишь вЪ безпрестан= 
номЪ безпокойсшв!и, или вЪ несноснйшей ску- 
кБ. КандидЬ ва то не соглашался; однако ни- 
чего не утверждалЬ. ПанглосЬ признавался, что 
онЪ вовсю свою жизнь ужасно сшрадалЬ; но какЪ 
ужё онЪ однажды сказалЪ,. что все на свЪшЪ раз- 
полагается нанлучшвмЪ обраЗомЪ, шо вн шогда 
ушверждалЬ шоже, и ничему не вЗрилЪ. 

Одно произшестие утвердило совершенно 
Мартына вь безбожныхЪ его мн$н!гяхЬ, Кандида 
привело больше прежняго вЬ сумнЗн, а Панглос» 
вЬ зам Бшашельство: они увидФли однажды, что 
пристали кЪЬ хижин® ихЬ Паксшша и брашЪ 
Жирофле, кошорые были вЪ самой крайней б3Вд- 
носши. Данные вмЪ три шысячи пТасшровЪ про- 
Ъли они очень скоро; разсшались, помирились 
опяшь, опяшь поссорились, сидФли вЪ шюрмЪ, 
ушла изЪ оной, а напослФдокЬ брашЪ Жирофле 
ЗдВлался ТуркомЪф. Пакепипа продолжала свой 
промыселЪ повсюду; однако ужс недоставала ни- 
чего. Вишь я вамЪ сказывалЬ, говорил Ъ Маршынь 
Кандиду, что деньги ваши скоро будушЪ промо- 
маны, и здБлающЬ ихЬ еще несчасшнишими. 
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Вы сЪ КакамбомЪ извели нВсколько милТоновь 
пастровЬ, а со всВмЪ шФмЪ не больше щастливы, 
какь брашЪ Жиярофле и Пакешиша. А, а, сказал Ъ 
ПанглосЬ ПакесшшВ, и тебя принесло сюда кЬ 
намЪ, голубушка! знаешь ли ты, чшо я потерял Ъ 
ошЪ пебя конецЪ носа, одинЪ глазЬ и одно ухо? 
КакЪ шы персмЪннлась! какой ето св шЪ! Новое 
с1с приключен!е подало имЪ поводЪ философсшво- 
вашь еще больше прежняго. 

Недалеко ошЪ нихЪЬ жилЪ весьма славный 
ДервишЪ, кошорый почитался за наилучшаго Фи- 
лософа во всей ТурШи; они пошли. шребовать у 
него совфта. ПанглосЪ взялЪ на себя СЪ нимЪ го- 
воривь, и сказалЪ ему: свяшый мужЬ, мы пришли 
шебя просишь, чшобЪ шы намЪ сказалЪ, сЪ ка- 
кимЪ намВрентемЪ создано шакое сшранное жи- 
волтное, каковЪ сесшь челов кЪ? 

Чшо шебЪ до шого, сказалЪ ДервишЪ, швое 
лиешо дЗло? Однако, честнйций отче, сказал Ъ 
КандидЬ, на св шВ ужасно много зла. Чшо нуж- 
ды, сказалЪ ДервишЬ, худолн вь ономЬ или хо- 
рошо? Когда Его Сулшанское Величесшво ошправ- 


‘ляешЪ корабль вЬ ЕгнпешЪф, шо думастЪ ла онБ 
о шомЬ, хорошо ли вЬ кораблЪ мышамЬ, или. 


нфшЪ? ТакЬ чшо же надобно дВлашь, сказал Б 
ПанглосЪ? Молчать, ошвВчалЪ ДервишЪ. Я ла- 
скался надеждою, сказал ПанглосЪ, чшо поговорю 
сЪ вами нЗсколько о дВИсшв!яхЪ и причинахЬ, 
о наилучшемЬ изЬ всЪхЬ возможныхьЬ свВш В, © 
первоначальномЪ произхожден{н зла , освойсшвахЬ 
души, в о предопредВленномЪ соглас!и. ДервашЪ: 


°услышщавЬ с1е жлопнулЪ дверью. 


Между шБмЪ пронесся слухЪ, чшо вЪ Кон- 
«таитанопол $ задавили двухЪ главныхЬ Визирей 
к Муфши, и чшо взошкнули на волЬ н$сколько 
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изЪ ихЪ прРящтелей. Произшеств® се произ- 
весло на нЪсколько часовЪ велик! шумЬ. Пан- 
глосЬ, КандндЪ и МаршынЬ идучи домой увидВ» 
ли едного сшарика, кошорый прохлаждался у 
ворошЪ своихЬ вВЪ померанцовой бесВлкЪ. Пан- 
КлоСЬ ; который не меныие былЬ любопышеньЬ „ 
сколько и любилЬ разсуждашь, спросилЬ у него, 
какЪ. звали шого Муфши, кошораго задавили. Я 
ничего ве знаю, `ОшвчалЪ старикЪ. Я вЪ жизни 
моей нс знавалЪ по имени ни одного Муфши, и 
ни одного Визиря. Произшествте, о копоромЪ вы 
товорише, мнВ со всБмЪ неизвсшно. Я думаю, 
что вообще всВ шЪ, которые мВшаюшся вЬ пу- 
бличныя дла, погибаюшЪ часшо бВдешвеннымЪ 
образомЪ, и чшо они шого достойны; одвако я 
не спращиваю никогда, чшо дФлаешся вЬ Кон- 
сшанщинополЪ? Я довольствуюсь шолько шмЪ, 
чшо посылаю шуда продавашь плоды моего сада, 
8Ь кошоромЪ я рабошаю самЪ. Сказавши се ввелЪ 
чужесшранцовЪ вЪ домЬ: двЪ сго дочери и два сы* 
на подали имЪ разные сорбеты, кошорыс они 45- 
лали сами, каймаку приправленнаго цедровою ва-, 
реною вЬ сахар коркою, померанцовЪ, цитро- 
новЬ, лимоновЪ, ананасовЪ, писшашей, мокаскаго 
кофе, вЬ кошоромЪ худаго Башавскаго и расшу- 
щаго на другихЪ осшровахЪ нп одного зерна не 
было. ПослЪ чего дочери добродушнаго сего Му- 
сульмана окурили благовон{ямя Кандиду, Панглосу 
я Маршыну бороды. 

Надобно думашь, еказалЪ КандидЪ Турку, 
что земли увасЬ весьма много, и чшо она очень 
плодородна. У меня шолько дватпцаиь четвертей, 
ошвЪчалЬ Турка, и я рабошаю сЪ моими дВть- 
ми самЪ; шруды удаляющЬЪ оцтЪ насЬ шри велик 
вла, свуку, порокЬ и нужду. 
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андидЬ возврашившиеь домой дВлалЪ глубо- 
Тя разсужден!я о словахЬ Турка. ОнЬ говорил Ь 
Панглосу м Маршыну: мнЪ кажешся, что сей 
добродЪшельный сшарникЬ неслаждаешся лучшею 
судбиною, нежели всВ пяшь МонарховЪ, сЪ кото- 
рыми мы имёли честь ужинашь; Величества, 
сказалЬ Панглосф, очень опасны, по обЪявлентю 
всЪхЬ ФилософовЪ. Ибо ЕглонЪ, Король Моаввш- 
ск, умершвленф былЪ АодомЬ, АвесаломЪ по- 
висЪ на волосахЪ, н пронзенЪ ‘был шремя‘@йрЪ- 
лами, Король НадавЬ, ТеровоамовЪф сынЪ, "убит 
Васою; Король Ели ЗамврЕемЬ; Охося умерщ- 
влень ошЬ Егу, Аеалгя ошр [оада; Короли Тоа- 
химЬ, [ехошя и Седскмя попалися во плВнЪ. Вы 
знаеше какой конець вмФли КрезЬ, Асшитагь, 
Дарий, Дтонис Сиракузскй, ПиррЬ, Персей, 
АннибалЪ, Югурша, АртовисшЬ, Песарь, Помпей, 
Неронь, ОштонЪ, ВишеллмИ, ДомипианЪ, Ри» 
хардЬ вшорый Король Англиский, ЕдуардЬь вшо» 
рый, ГенрихЬ шесшый, Рихард шрепий, Маргя 
СшуаршЬ, КарлЬ первый, шри Генрвха Фран- 
пузске, Имперашорь ГенрихЬ четвертый. Вы- 
Эна :,... Я знаю шакже и шо, сказалЪ 
КандидЬ, чшо надобно рабошашь вЪ нашемьЪ саду. 
Вы справедливо. говорите, сказалЪ ПанглосЪ; ибо 
когда перьвый человЪкЬ введен быль вь садь 
Едемской, шо введенЪ за шВымЪ, [Л орегагеши 
гит) чтобЬ сго обработывашь); а с1е доказы- 
ваешЬ, чшо человЪкЬ родишся не для покоя. 
СшанемЬ работать, оставя всЪ разсуждентя, 
сказалЬ МартынЪ, сте есть единсшвенное. сред- 
сшво, чшобЪ з4дЪлать жизнь сносною. 
Все маленькое общесшво. приступило кЪ сему 
похвальному намФрен!ю; каждый принялся за. шо, 
чшо умЪлЬ, Зсмлишка ихЬ приносила изобильные 


": 
р 
$: 
Г. 
7% 
& 
Я 
( 
ы 


МХ 127 ХМ 


плоды. Кунигунда хошя, правда, и очень стала, 
гадка, однакоз4 Влалась преизрядною пирожницею. 
Пакета шила золопюмЪ; асшаруха имла при- 
смошрЪ за бВльемЪ; даже до пюго, чшо и брашЬ 
Жирофле приносилЬ пользу: онЪ былЬ весьма хо- 
роший сшолярЪ, а пришомЪ з4дЗлался еще и честь 
вымьЬ человЪкомЪ. ПанглосЬ говорилЪ иногда Кан- 
диду: всВ произшесшв!я вЪ наилучшемЪ изЬ всБхЬ 
возможныхЬ свЪВшовЬ зависящЬ одно ошЪ другаго; 
ибо сстьли бы не выгнали васЬ изЪ прекраснаго 
зАмка сильными пинкамн ВЬ задЪ за любовь кЬ 
4ЪвицВ КунягундВ, есшьли бы не содержалися вы 
вЪ Инквизиц!и, есптьли бы не обфжали всю Амери- 
ку пВшкомЬ, есшьли бы не кольнули хорошенько 
ипагою Барона, естьлибм не потеряли всЪхЬ 


вашихЬ барановЪ благословенной земли Эльдо- 


радской, шо и нс Фли бы вы зд’ЪВсь ни вареныхЬ 
ВвЪ сахарЪ цедровЪ, ни писташей. Ты говоришь 
справедливо, отвЪчалЪ КандндЪ, однако надобно 
намЬ рабошашь вЪ нащемЪ саду. 
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